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Dem  tfyeuren  $vmnbe 


DR  ^auft  pacfyler 


getDtbmet 


Perfaffer. 


perfonen- 


Bari,  römifcfyer  Kaifer  unb  König  r>ort  Spanten. 

2fuana,  Königin  von  (Eaftilien  unb  Aragon,  feine  HTutter. 

Catalina,  3nfantin,  ifyre  Codjter. 

(^onna  JEaria  öe  ßacijeto. 

3£on  3iuan  öe  l^aöüla,  (Sranbe  t>on  <£aftilieu,  i^r  (Semafjl. 

^on  ^eöro  Xafa  öc  la  teega,  |  ^     .  ^  «... 

_       fi  fc  '  *  '  >  (Sranben  pon  Cafttlten. 

3£on  petita  amtan,  I  ' 

3£on  ^ernanöo  öe  SUüafo^       \      >  ,  „  ^  „„, 

<Pon  Stfuan  23rabo,  Caballeros  von  dafttiten 

Ihm  guan  ^ayata,  J    ^an*er  bes  Bon  PaMa- 

^on  Antonio  öe  <§alüatierra. 
SCIfonfo,  fein  Begleiter. 

^on  jFaöririue  €nrigu£5,  2Jlmirante  von  Cafttlten. 
JtiEatrjueg  üon  ^cnia,  (Sobemabor  ber  3"öna. 
SUnörra^,  Beidjtsater  ber  ^uana. 
ginigo  Xonola, 

^fncg,  Dienerin  ber  Htaria  be  Pacfyeco. 
JEora,  ein  alter  3uoe- 
Per  Secretär  Karls  V. 

(Ein  2Ibgefanbter  Königs  ^ran3  I.  von  ^ran!reid}. 
Der  prior  bes  Klofters  in  prabo. 
pablo,  Stierfedjter. 

HTarranos    Qubencfyriften).    ^anbroerfer,    Bürger   r»on   tlolebo, 
Dallabolib   unb   Corbeftllas.    Caballeros  von  daftilien.    IHöndje 
von  Prabo.    Betraffnete  HTönd^e.    Solbaten  Karls  V. 

Die  ^mtblung  fpielt  in  Caftilicn. 


(Erfter  21  uf 3119. 

Coleöo,      ^»aat   im   Falafte   Won   ßaötHag* 
(HTaria  be  pacfyeco  mtb  3nes  treten  auf.) 

jflBatia  (erregt).  XTCan  fämpft  in  btn  ZTTauern 
Colebos,  aus  ©ferfudjt,  im  fleinlicfyen  ^wx%  je^t,  ba 
man  bie  ^retfyeiten  (£aftiliens  im  offenen  ^elbe  per* 
tfyeibigt!  IDer  30g  bie  Klinge?  IDer  ift  ber  Det> 
meffene? 

3Ine^     Don  3uan  ^e  Pabilla. 

JfiBaria  (fd?nefl).  Dann  fyat  ifyn  (Einer  ber  2lyalas 
geforbert. 

9üne^  Don  Pebro  £ope3  be  2tyala  freist  mit 
ifym  bie  IDaffen. 

jBatia*  Die  alten  ^einbe  unferes  Kaufes,  bie 
2tyalas,  ergeben  tpieber  trotstg  ifyr  £?aupt,  ba  Von 
Pebro  £afo  ju  bem  f}eere  nact)  Pallabolib  abging. 
Scfyänblid)!  Sie  brechen  jetst  ben  ,f  rieben,  ben  er  in 
ifyrem  Hamen  mit  uns  fcfylof. 

3In£$u  Der  falte,  berecfynenbe  IHann,  ber  ftets 
ber  fyeftigfte  ©egner  Pabillas  tr>ar,  bot  nicfyt  als  ^reunb 
bie  fyanb  3ur  Derföfynung.  Die  Klugheit  rietfy  ifym 
3U  biefem  Schritte.  (Er  fafy,  ba%  bie  feinbfelige  Stel^ 
lung  ber  ilyalas  3U  ben  Sibas  ifyn  als  bas  £)a\xpt  ber 
2tyalas  bei  bem  Pol! e  mißliebig  macfyte,  unb  vok  Pabilla 
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burd?  fein  ritterliches,  offenes  unb  fiteres  H)efen  ifyn, 
btn  Derfcfyloffenen,  aus  ber  ©unft  bes  Polfes  immer 
mefyr  perbrängte.  <£r  tpollte  nachgiebig  erfcfyeinen  unb 
ftief  bie  Klinge  in  bie  Scheibe.  Hlit  fyaferfülitem 
fjet^en  aber  fpät?t  er  nacfy  ber  Gelegenheit,  Pabillas 
(ginfluf  auf  bie  Belegung  3U  untergraben,  ifym  bie 
£iebe  bes  Polfes  3U  entreifen. 

ji^aria^    Das  foil,  bas  tpirb  er  ntdjt. 

SlnejL  SteB?t  Don  Cafo  nidjt  fdjon  an  ber  Spii§e 
ber  Belegung?  Sdjtpang  er  fidj  nidjt  sum  £)eerfüfyrer 
ber  3unta  auf?  Balb  tpirb  er  aud)  bzn  Zcebenbufyler 
burd?  fütjne  IPaffentfyaten  aus  bem  Sattel  fyeben. 

JDBaria  (entfdjloffen).  Pabilla  tpirb  morgen  mit 
feinen  Jtnfyängem  in  Dallabolib  einsieden.  Der  3ubel 
ber  tEolebaner,  ber  ^n  Sdjeibenben  begleitet,  tpirb  aud? 
in  ben  fersen  ber  Bürger  pon  Dallabolib  fein  (Edjo 
finben  unb  bem  2tnfömmling  entgegenfcfyallen. 

3|ne^   Dod>  tüte  wirb  Don  £afo  ifyn  empfangen? 

JEBatia.  <£r  mag  it?rt  ftol3  unb  untpirfd?  begrüf  en; 
fein  (groll  aber  tpirb  es  nidjt  perfyinbern,  baf  pabilla 
bie  Krieger  bes  3untafyeeres  für  fid)  begeiftert. 

3lne^  IDer  fd?üi§t  Dtdj,  tpemt  bie  mit  Don 
pabilla  perbünbeten  (£aballeros  bie  Stabt  perlaffen? 
Kannft  Du  allein   ben  ftreitluftigen  2tyalas   bie  Spii?e 

bieten  ? 

JflSaria  (faltf.  Die  gügei  ber  £}errfd?aft  in  Colebo 
tperben  nidjt  in  ifyre  £)cinbe  fallen.  Die  Bürger  ftefjen 
mir  sur  Seite,  betpadjen  bas  ^reifyeitsbanner,  bas  pon 
ben  Rinnen  meines  palaftes  tt?eE?t. 
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(Don  fernem  fco  be  Tlvalos  fommt  in  (Eile.) 

jfiBatia*  Du  fommft  in  (Eile!  (ttntftvoü.)  pabilla 
ift  pertDunbet? 

3HbalO*u  Don  pabillas  Klinge  fyat  noefy  jeben 
^ecfyterftof  abgetuefyrt  Der  übermütige  Don  Pebro 
£ope3  be  2lyala,  ber  tfjn  mit  frechen  IDorten  fyeraus= 
geforbert,  fid)t  nid?t  mefyr. 

JflUatta*  (Er  mar  fein  ebenbürtiger  (Segner:  Pa* 
billa  fyätte  ifym  mit  £}oijn  ben  Kücfen  fe^ren  follen. 
Die  Bürger  finb  über  biefen  ^riebensbruef?  erbost? 

9Hbaio*iu  Sie  fcfyroangen  jubelnb  bas  Barett,  als 
ber  blonbe  ^ecfyter  aufftöfynenb  3U  Boben  ftm^te. 

jßäaria*  tDetcfyes  (Ereignif  beflügelte  Deine  Schritte 
3U  unferem  Palafte? 

5CbalD^  Unheimliche  ©erüdjte  fcfytpirren  in  ber 
£üft 

JlEaria  (fd?nell).  (Erlitt  Don  £afo  burefy  bie  fönig= 
liefen  Cruppen  eine  Xcieberlage? 

SUbafa^u  Hodj  traf  fein  Bote  aus  Dallabolib 
in  Colebo  ein, 

Jüaria  (für  fid?).  (Er  fämpft  nodj  nidjt  ober  r>er* 
fdjtDeigt  einen  Derunglücften  Angriff. 

5HbatD^  Schlief  bie  tEfyore  Deines  Palaftes,  t>er= 
ftärfe  bie  UDadjm.  Die  Ittarranos  fcfyumren  allen 
Colebanern  Cob  unb  Derberben. 

^lEatia*  Die  3ubendjriften  tpollen  mit  bzn  IDaffen 
uns  entgegentreten?    Das  tragen  fie  nicfyt! 

$UbaIo£.  Die  Der3tDeifhmg  treibt  fie  3ur  (Empörung. 

3fne£  (für  fid?).  Die  Unbefonnenen!  Die  Unglück 
liefen! 
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Sdbafogu  3*?res  ©gentfyums  burcfy  bie  3ncJuis 
fitton  beraubt,  bem  gröften  €lenbe  preisgegeben,  pon 
ben  Colebanern  peract^tet,  perfpottet,  pon  ben  3nclui= 
fitoren  überrpadjt,  als  falfdje  (Efyriften  gefcfymäfyt,  bes 
2Ibfalls  von  bem  cfyriftlicfyen  ©lauben  perbädjtigt,  mit 
Kerfer  unb  {Tortur  bebrofyt,  tpollen  fie  fid?  mit  ben 
IDaffen  pon  bem  fcfymacfypollen  £oofe  befreien, 

!3|ne*t  (für  ftd?).    So  bürfen  fte  nicfyt  untergeben, 

JfilSana*    IDer  fyat  biefes  ITtärdjen  erbietet? 

SÜ^Io^  ZHan  belaufte  fie  in  ben  Huinen  ber 
Saracenenburg,  in  benen  fie  ifyre  geheimen  «^ufammen* 
fünfte  galten, 

JBBaria*  Die  Uneinigfeit  ber  Caballeros  ermutigt 
fie  3um  2tufftanb. 

3fne*r  (bittenb).  (D  fyabz  Du  mit  ifynen  (Erbarmen, 
löfe  itjre  ^effeln. 

Jtf&aria*  IDas  fümmert  Did?  ifyr  ©efcfyicf !  tfiir  ftd?.) 
Perrietfy  man  ifyr,  ba%  ibre  (Eltern  pon  jübifcfyer  2Xb= 
fünft  tparen?  Sie  barf  nidjt  erfahren,  was  ifyre  ITtutter 
erlitt. 

%\W$.    Dergief  nicfyt  iJ?r  Blut! 

JBBaria  (31t  Itoaios.)  3^  will  ken  ^unfen  erfticfen, 
elje  ifyn  ber  ^af  3ur  flamme  anfacht,  Huf  bie  Bürger 
3U  ben  IDaffen,  befei§e  bie  tTfyore  tTolebos,  ben  2llca3ar. 

(llvalos  ipill  ge^ett,    als  3uan  23rat?o,    ^rancesco   HIaI= 
bonabo  auftreten.) 

(§u  3nes.)  Siel?'  nad)  meinen  Kinbern. 

3fne^  (im  2tbget]en  für  ftd?).  Hocfy  fann  id)  bie  ITCar* 
ranos  tparnen.    (Sie  gd?t  ab.) 
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35tabO  (3u  llvalos).   VOotjin  eilft  Du? 

5Hhalo^    <§u  ben  Bürgern. 

jBalÖDnaÖD*   Bleibe  fyier.    Sie  finb  in  2lufrufyr. 

jflBaria*  €in  bunfles  ©erücfyt  perfekt  fie  in  2lngft. 

^alöonaüo*  Die  fixere  Kunbe  von  bem  Per- 
ratfye  einiger  ©rauben  tjat  fie  empört,  fie  rufen  nacfy 
IDaffen,  nadj  Dir  unb  Don  Pabilla. 

JDföatia*   fal  Don  £afo  von  unferer  Sadje  ab? 

55raÜO>  Don  £afo  ftefyt  treu  ju  uns;  bocfy  ber 
entfc^Iofferte  ©raf  von  2tquilar,  bas  angefefyene  l^aupt 
bes  mächtigen  Kaufes  Delasco,  forberte  ben  ©rafen  von 
Benapente,  bzn  ZTTarques  pon  2lftorga,  ben  ©rafen 
pon  2ttbelifta  3ur  Bilbung  eines  ©ranbenfyeeres  auf. 
Sie  leifteten  ifjm  ^n  Scfytpur  unb  tperben  jei§t  in  Hiofeco, 
tpofyin  fid)  and}  Hbrian  ber  Carbinalgobernabor  pon 
Dallabolib  flüchtete,  Cruppen  für  Von  (Earlos  an. 

jBatia*  2TJan  tpill  uns  täufcfyen,  entmutigen. 
Die  Hacfyrtcfyt  fommt  aus  bem  £ager  unferer  Tfeinbe. 

JDEalöonaÖD.  Der  eble  Don  ©iron  erfinnt  feine 
£üge.  Der  ©eneralcapitan  Don  Antonio  be  ^onfeca 
perfucfyte  in  einem  Schreiben  and)  ifyn  sum  Uebertritte 
3u  betpegen,  bocfy  er  folgte  nidjt  feinem  £ocfrufe. 

JDBatia  (entriiftet).  ^onfeca  tpagte  bies,  ber  HTebina 
bei  (Eampo  in  Branb  fcfyof !  Craut  and}  nidjt  Don 
©iron.  (Er  fyält  fid}  nocfy  immer  pon  unferem  Bunbe 
fern.  Sein  f?er3  fcfylägt  nicfyt  für  bie  ^reifyeit  (Eaftiliens; 
bas  <?)iel  feines  Scfytpertes  ift  bas  f}er3ogtfyum  XTTebina 
Sibonia. 

oratio*  Das  roirb  er  nie  erlangen;  Don  Carlos 
fcfylug   ifym  in   ber  2tubien3   3U   San  3ago   runbtpegs 
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feine   2lnfprüd?e   ab   unb   ber   ^iefgefränfte    urirb    an 
feinem  Daterlanbe  nie  einen  {Treubruch  begeben. 

Äatta*  3fyr  pe^agt,  tDeil  einige  ©rauben,  um 
3uperläffige  Bunbesgenoffen  pon  uns  abgefallen?  Das 
£)eer  ber  Stäbte  pon  (Eaftilien  unb  2tragonien  ift  mächtig 
genug,  nidjt  blos  bie  Cruppen  bes  Don  (Larlos,  aucfy 
bie  Sdjaar  ber  X)errätl?er  3U  befiegen. 

(ITTan  fyört  bte  (Slocfen  bes  Domes  erfd?allen.) 

%tit.    Die  (Slocfen  bes  Domes  ertönen, 

Sübato*?*    2Ttan  läutet  Sturm! 

oratio*  €in  tpüfter  £ärm  erfdjallt  vom  211= 
ca3ar  fyer, 

SUbalD*?  (3u  Vflana).  H)enn  bie  ZITarranos  los- 
gefcfylagen? 

JDBaria*  IDirb  man  fie  nieberfcfymettem.  (§u  ben 
^nberen.)  Derfammelt  bie  (Eaballeros,  3^r  Säubert? 
(Sie  öffnet  fyaftig  bas  ^enfter.)  (£ud?  erfcfyrecft  ber  Huf  nad) 
IDaffen,  (nadi  einer  paufe)  idj  aber  fyöre  ^ubdvufz. 

(Don  3uan  §ctpata  fommt  mit  einigen  Caballeros.) 

*2apata*  Sieg!  Steg!  Don  £afo  Ijat  Corbefillas 
erftürmt ! 

9Cüt  (freubtg).  E)octi  £afo!  §oi}  bie  3unta! 

JlBatia  (für  ftdj).  (D  baf  er  unb  nicfyt  Pabilla 
ben  Sieg  erfocht!  (§u  gapata.)  (Entflog  bie  Königin? 

S^apata*  3uana  trollte  Corbefillas  nicfyt  perlaffen. 

jß&atia*  Vot  3uana  fenfen  mir  bie  $al}m. 

Eapata*  Preift  au&j  Don  Antonio  be  2tcuna.  (£r 
fyat  mit  feinen  bewaffneten  ZHöncfyen  ben  pornefymften 
2lntfyeil  an  bem  Siege. 
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jfSßtatia.  Der  Bifcfyof  poti  «gamora,  ber  bas  Kreu3 
mit  bem  Scfywert  pertaufcfyte,  auf  feine  ^auft  Krieg 
füfyrt,  bie  Bauern  aufwiegelt  unb  bie  ZTEöncfye  be= 
waffnet,  30g  Don  £afo  3U  I}ilfe? 

S&pata*  €r  fcfywört  3U  unferer  ^aljne.  Die  2tb= 
gefanbten  ber  Stäbte  erwählten  iljn  3um  (Dberfyaupt 
ber  3unta. 

jß&aria*  (Dfyne  uns  3U  befragen?  Colebo  weicht 
vov  feiner  Stabt,  felbft  vov  bem  eiferfücfytigen  Burgos 
nicfyt  3urürf!  IDir  fcfyloffen  uns  bem  Bunb  ber  Stäbte, 
ber  ^eiligen  3unta,  tiicf?t  als  tDaffenträger  an.  ©rauben! 
Caballeros!  Vflan  barf  unfer  Hecfyt  nidjt  fcfymälern. 
Don  £afo,  Don  Antonio  be  2lcuna  follen  nicfyt  allein 
im  Satire  ber  Königin  füsen.  2tuf !  Derfammelt  (£ud) 
um  Don  Pabilla,  5te£?t  mit  ifym  nodj  fyeute  nadb 
Corbefillas. 

^tatm*  ZDenn  fidj  Don  pabilla  weigert,  Colebo 
3U  Perlaffen? 

JflEaria  (entfdjloffen).  3^  5tcl?e  mit  ifym  xxad} 
CorbefiUas. 

%llt  (begetftert).    tDir  folgen  Dir! 

JCEaria*  Hüftet  €ucfy  3um  2tufbrudj.  (gu  Uvalos.) 
Poltyefy'  meinen  Befehl;  bewaffne  bie  Bürger,  btwa&fe 
mit  ifjnen  bie  HIarranos. 

(2llle  gefyen  ab.) 

JflBatia  (allein).  Die  Königin  in  ben  ^änben  bes 
tjinterlifiigen  Don  £afo,  bes  gewalttätigen,  nicfyt  minber 
t>erfd?lagenen,  fyabfüdjtigen  Bifdjofs  t>on  ^amora! 
JDirb  nicfyt  Don  £afo,  ber  mit  b^n  (Eomuneros  lieb* 
äugelt,   bie  rei3bare,   leibenfcfyaftlidje  3uana  f°   la^ge 
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umfcfymeicfyeln,  bis  fie  bie  <£reifyeiten  ber  Stäbte  be- 
tätigt, gleicfyrnel  ob  baburdj  bie  Hecfyte  ber  ©rauben 
unb  Caballeros  vzvfüv^t  tr>erben?  Sie  tuollen,  ja  bie 
eigenartigen  Comuneros  forbern  fcfyon,  ba%  ber  2Ibel 
mit  irrten  gleiche  £aften  trage;  fie  ftreben  barnadj,  wie 
bie  italtemfdjen  ^reiftaaten,  fid)  felbft  3U  t>ertr>alten. 
(Bemacfy,  iE?r  fcfylauen  fjerren  ber  3un*a--  2Tfana  ke 
Padjeco  benft  unb  lenft  3fyr  fo.IIt  mit  uuferen  XPaffeu 
bie  f}errfd)aft  im  £anbz  nicfyt  erobern.  3^r  brofyt, 
uns  bie  Burgen  3U  entreifen,  tr>enn  voxt  gegen  (Eud) 
ftefyen;  wofyan,  wxt  fämpfen- an  eurer  Seite,  bod}  für 
unfere  ütdik.  $äüt  unfere  ZHasfe,  bann  finb  tt>ir  bie 
Ferren  im  Heidje,  Sie  nennen  Don  £afo  bie  Seele 
bes  2tufftanbes!  JDie  lange  nocfy?  Balb  ttnrb  es  Don 
Pabiüa  fein!  3fyn  liefc>t  bas  Volt,  ifyn  fdjmücft  bie 
3ugenb,  ein  Weiterer  Sinn.  ®  märe  er  nur  entfdjloffen 
fo  ttne  idj!  IDäre  er  nid)t  albjubef  Reiben!  (Er  wirb  fidj 
fträuben,  mit  Don  £afo  in  bzxx  IDettfampf  eu^ugefyen. 
(Er  muf  fort  pon  fyier,  mit  mir  rxad)  Corbefillas. 
JDenn  er  fd}tt>anft,  fporne  xd)  xi)xx  an;  brofyt  ifym  (ßefafyr, 
tr>efyre  xd)  fie  ab;  mit  meinen  2Xugen  foll  er  fefyen,  mit 
meinem  £}er3en  foll  er  füllen. 

(Sie  gefyt  an  bas  ^enfler.) 
£)oxd)l  Dom  £)uffdjlag  bräunt  bie  Straf e.  Heiter 
nafyen.  Doran  Pabiüa!  (D  fyerrlidjer  ZTTann!  ®  mein 
füfer  ^reunb!  IDie  ragt  feine  eble,  fdjlanfe  (ßeftalt 
unter  2tüen  fyert>or!  IDie  üornefym  lenft  feine  £}arxb 
bie  ^ügel!  Sie  foll  bas  SdjtDert  für  bie  ^reifyeit  Ca-- 
ftiliens  fd?tt>ingen.  Stol3  ergebt  ficfy  bie  ^eber  feines 
lautes,   toenn  er  grüft    Sein  Blicf  ttnrb  andf  3^ana 
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bezaubern.    3^  n^  allein  tr»tll  hzn  heißgeliebten  be= 
wunbern,  Zille,  2Xlle  foüen  ifym  fyulbigen. 
(Don  pabtlla  tritt  rafdj  ein.) 

jDlUatia  (eilt  ifym  entgegen  nnb  umfcfylingt  ifnt  innig). 
H)ie  fyaft  Du  mid)  in  2tngft  perfekt! 

^Ott  ;)f>airiHa*  Du  warft  beforgt  um  mein  £cbtn? 
(Es  Bjtng  bodj  nie  an  ber  Degenfpiije  eines  Prahlers» 
2tudj  jei§t  fyat  meine  Klinge  ben  Verwegenen  ge3üd?tigt. 

Jfl^aria^  VOoljl  nur  wegen  einer  fpöttifcfyen  Hebe, 
ob  eines  fjöfynifdjen  Kädjelns. 

3^on  ^atrilla*  Du  warft  bas  <giel  feines  paffes. 
(Er  flagte  Dicfy  bes  f^ocfymutfyes  unb  ber  ^errfcfjfudjt  an. 
3cf?  30g  ben  Degen  unb  er  fdjmäfyt  Did)  nidjt  mefyr. 

«JlEaria*  (Er  rerrietr)  nur,  wie  Don  £afo  feinblidj 
uns  gefinnt  tft  Das  Blut  eines  tDicrjtes  aber  follte 
bie  eble  tTolebanerflinge,  bie  Deine  2Jfynen  rufympoll 
in  bm  Saracenenfcrjlacfyten  fcfywangen,  niefet  befleden. 
<5iert  fie  nicfyt  ber  IDafylfprud) :  ff<5tef}'  ffrid?  ntc^t  ofyne 
(ßrunb,  fteef'  mid?  nicfyt  ein  otjne  (£fyr?" 

"©Ott  ^atritta*  Dein  XDort  ift  fyart,  gleist  einer 
2tnFlage. 

JflBaria  (innig).  3ft  nur  ber  Vorwurf  ber  £iebenben. 

^on  ^aöiHa*  Der  Deine  (Sebanfen  nicfyt  perbirgt 

Mütia.  (Errätst  Du  fte? 

^Dll  ^atrilla*  Du  perbammft  mid),  ba%  idj  für 
bie  ^reifyeit  daftiliens  nidjt  unter  Don  Cafos  3anna 
fämpfe. 

jß&atia*  Der  (Sranbe  pabilla  ftefyt  nidjt  unter 
bem  (Dberbefefyl  Don  Cafos.  Der  Hufymesglan3  Deiner 
2lfynen,  ber  Dicfy  umftrafylt,  ftellt  Did?  über  ifyn. 
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®Ott  ^aÖiHa.  €r  ifi  jefct  ber  ©ebietenbe. 

Jftüaria*  XDetl  ifyn  fein  Hebenbufyler  in  bie  Sdjran* 
feu  forbert. 

^mt  ^atrifia*   <£r  ift  ein  tapferer  Kämpfer. 

.Äaria*  JDte  Du! 

<©nn  ^atrilla*  Vov  feinem  IDillen  neigt  fidj  fetbft 
bie  3unta, 

«Sl^aria*  (Er  ift  nur  ifyr  IDerf3eug.  Du  aber  bift 
ber  £iebling  bes  Dolfes.  Darfft  Du  nod)  länger  cor 
ifym  3urüc!tDeidben?  JDenn  Du  Deine  ^afyne  fd?ttnngft, 
um  bie  bas  Dolf  fieb  fcfyaart,  muf  er  bas  Banner  ber 
3unta  t)or  Dir  fenfen,  (Entrolle  bie  ^afyne,  bridj  auf 
naefy  Corbefillas,  entoinbe  ifym  bzn  ^elbfyermftab. 
(3"ntg.)  3^?  w^  2)id},  ^en  i&i  über  2llles  liebe,  ron 
2tllen  beneibet,  betDunbert  fetten.  £af  mid)  ftols  Dicfy 
als  bzn  Befreier  Caftiliens  in  bie  f}alle  bes  2tlca3ars 
geleiten,  lag  mid?  mit  ^reubentfyränen  auf  bm  3ubel 
bes  Polfes  lauften,  bzn  gelben  an  mein  £}er3  brücfen. 

^OH  ^aöilla.  Didj  blenbet  ber  <8lan3  bes  Hu^ 
mes,  ber  uns  oft  in  bzn  2tbgrunb  bes  Derberbens 
locft;  ber  Sonnenftrafyl  bes  ©lücfes  roeift  mir  bie  Bal?n 
bes  ^riebens.     Beglücft  Did}  nicfyt  mefyr  meine  £iebe? 

jREada*  Du  ttnllft  auf  Hofenpfaben  toanbeln? 
Blut  fyat  fte  getränft,  pon  ben  Blumenfeldjen  tropfen 
Cfyränen  bes  (Elenbs  unb  ber  Der3tDeiflung  nieber;  fein 
toü^iger  Hofenbuft,  ZTtobergerud?  erfüllt  rings  um  fte 
bie  £uft.  IDadj  auf  aus  bem  Craum!  Siel?  fyin  auf 
bie  3ertretenen  Saakn,  auf  bie  raudjenben  {Trümmer* 
ftätten,  auf  bie  £eid)en  Deiner  erfdjlagenen  Brüber. 
Siefy   fyin   auf   bie  Stäbte,   ttne  fie  ueröbeten;   ftet?   bie 
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Bürger,  tr>ie  fie  unter  ber  f}errfcfyaft  bes  i?er3ogs  von 
Cfyiepres  perarmt  finb.  2tusgeplünbert  ift  ber  golbene 
Ct}urm  am  <Suabalquipit\  Sollen  bie  perfyaften 
^lamänber,  bte  £ieblinge  bes  Don  darlos,  tpieber- 
fefyren?  Sollen  nochmals  bte  Solbaten  bte  (Solbbarren 
ZlTeytfos  unb  Perus  aus  b^n  Kanonen  perfcfyief en,  mit 
ifynen  bte  Höflinge  fiel}  bereichern,  •  bte  VHönd)e  fte  per= 
praffeu,  fie  perfingen?  (ßebenf  ber  Scfymacb,  bie  tpir 
pon  Don  Carlos  erlitten,  als  er  in  unfer  £anb  fam. 
jn  Barcelona,  Saragoffa,  ZHebina  bei  Key  fyielt  er 
f}of,  perfdjtpenbete  er  unfer  ©olb  für  raufdjenbe  ^efte, 
Colebo  aber,  bie  Perle  (£aftiliens,  tpürbigte  er  nicfyt  bes 
Befudjes.  Der  römifdje  Kaifer  tpar  5U  ftol5,  ben 
©rauben,  bie  mit  ifyrem  Blute  (Laftilien  unb  £eon  er= 
oberten,  gnäbig  bie  fyanb  511  reichen. 

^011  ^aütüa  (entruftet).  Die  ©rauben  tperben  btefe 
fd)tpere  Beleibigung  nie  pergeffen. 

dH&atia*  (Ergreift  Dicfy  nicfyt  ein  tiefes  IDefy,  tpenn 
Du  fiefyft  tpie  bie  alte  Pracht  in  unferen  Stäbten  fyin= 
fcfytpinbet?  (Empört  es  Vidi  nidjt,  tpenn  ficfy  felbft 
Caballeros  aus  ^eigfyeit  unb  Habgier  por  bem  Tribunal 
ber  3nquifüi°n  ™  ^en  Staub  tperfen?  IDie  fanf  (£or= 
bopa,  ber  Stol3  ber  maurtfdjcn  Könige,  fyerab!  3m 
2tlcajar,  ber  rpie  aus  £eoparbenf  eilen  erbaut  fcbeint, 
geStert  mit  ©olb  pon  tEibar,  in  bem  bie  maurif eben 
Kitter  pon  b^n  fdjtpellenben  Hofenlippen,  pom  fdjlanfcn 
Palmenleib,  pon  ben  füf  en  <£>a5ellenaugen  fdjtpärmten, 
fitjen  bie  3ncTuifitorert  3U  (Bericht,  unmenfcblidjer,  furci^t- 
barer  nnitfyenb  als  einft  ber  tpabubefangene  Kfyalife 
2Hl?afem.     Die    ZDänbe    bes    Prunfgemacfys,    auf    bie 

CD  b  e  v  I  e  i  r  n  c  v,  Donna  Elana  oe  padjeeo,  2 
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Ztlmanfor  ber  Dulbfame  mit  golbenen  Budjftaben  ein= 
graben  lief,  bie  Könige  (Lorbopas  geftatten  bm  (Efyriften 
bie  freie  Ausübung  ifyrer  Religion,  befprii^t  bas  Blut 
ber  gefolterten  2X£auren  unb  3u^ncfyriften.  ^üfylft  Du 
fein  2Ttitleib  mit  biefen  unglücHicfyen  (Dpfern  bes  IDafyn^ 
tt>ii§es  unb  ber  f^abfudjt?  Hiemanb  fämpft  für  fie, 
and)  Don  £afo  nidjt  Soll  (&ott  nur  allein  fid)  er= 
barmen?  ©reif  Du  jum  Sd^ert,  befreie  fie.  Sdjau= 
bert  Dir  nid)t  vot  bem  habgierigen  Blic?  bes  ©rof* 
inquifitors,  fo  gel/  3U  ifym,  reiche  fnieenb  ifym  bie 
fcfytpa^e  XUasfe,  mit  ber  er  fein  frommes  2tntlite  t>or 
b^n  3um  Cob  Derbammten  perbirgt, 

WtXU  ^aÜiHa  (entrüftet).  Den  Staljl  ftof  id)  ifym 
in  bie  Bruft 

jßi^atta  (öffnet  bie  üfyiir  bes  Seitengemacfyes  unb  ergreift 
feine  §anb).   Da  fiel?  bie  fdjlummemben  (£ngel! 

Wtm  ^aöüia  (betpegt).    ©  meine  Kinber! 

jflSatik*  Kämpf ft  Du  aud)  nicfyt  für  fte?  £af 
fie  glücflicfyere  {Tage  flauen.  Die  ^reifyeit,  bie  Du 
(Eaftilien  erfiegft,  gibft  Du  aud)  ifynen. 

Doli  ^aüüla  (umarmt  fte).  Du  fyaft  mid)  befiegt! 
(23egeiftert.)    (£in   freies  (Laftilien   fei   mein  Schlachtruf! 

jßSaria*  (Einen  Kuf  nodj  unferen  Kinbern,  bann 
fomnr  mit  mir  nad)  Corbefillas. 

^on  ^atriÜa*    IDer  fd?üi§t  bie  Kinber? 

jfll&atia*  ZTtein  Pater  unrb  fie  liebenb  behüten. 
(Sie  fiefyt  burd)  bas  ^enfter.)  Xcun  fomm',  bie  Caballeros 
fammeln  fid}  im  £}ofc  bes  Palaftes,  (3m  2Jbgefyeu  für  ftd>.) 
Der  tjinterliftige  Don  £afo-  fotl  ifyn  nidjt  umgarnen. 

(Beibe  gefyen  ab.) 
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Dertpanblung, 

%m  ^intergtunöe  auf  einem  jfelggeßitge  liegt  (Coleöo,  öon 
der  $Cöenöfonnc  öeicudjtet*  %m  5F«f3*  öe£  o3eßirge£  fliefst 
Der  Cajo,  im  f>utjntrlirijt  glänzend,  Kterijt£  tiotne  liegt  ein 
VietfaHenc£  Juiratcncnfclilofs,  tion  tuelcljein  ein  innrer  B^eg  su 
einer  25tütffe  firfj  oiz§t. 

(ITToro  tritt  aus  ben  Humen.) 

jflBOED*  PielumfämpftesColebo!  Cfyeurei}eimats= 
ftätte!  So  feB?e  id?  Diel?  trieber  naefy  langen  ^afytzn  ber 
Verbannung,  £)errücfye  ^elfenftabt!  Die  fcfylanfen  Sa* 
racenentfyürme,  bie  fteil  abfallenben  ZTTauem  fünben 
nodj  ben  Hutjm  Deiner  Vergangenheit.  Scfyütsenb  um* 
raufdjt  Vidf  noefy  ber  Cajo,  in  bem  fo  mancher  füfyue 
Sturmläufer  perfanf.  Stols  prangt  bort  ber  2tlca3ar! 
Das  cfjriftlicfye  Scfylof  bltcft  auf  bie  3erftörte  Saracenen* 
bürg  ttne  auf  einen  feinblicfyen  Bruber  nieber,  £r* 
rötfyeft  Du  jei^t  im  2tbenblicfyt  ob  bes  üielen  Blutes, 
bas  bie  c^riftlicije  Siebe  in  bzn  fc^immernben  fallen 
bes  Saracenenfcfyloffes  pergoffen?  (£in  (Seier  fliegt  pon 
ber  Hiefenmauer  bes  Königs  IDamba  auf!  (£r  fyält 
eine  {Taube  in  ben  blutigen  Rängen.  ZHicfy  fcfyaubert! 
Dort  ift  bie  Stelle,  bort,  tpo  man  (fc^mer^Iic^  auffcfyreienb) 
mein  XDeib  perbrannt!  —  Die  Sonne  fanf,  als  ber 
bleiche,  junge  Priefter  ber  ©efeffelten  bas  Kreu5  5um 
2tbfcfyiebsfuffe  reichte.  (Ein  eifiger  IDinb  erfyob  fiefy; 
eine  mächtige  flamme  fdjlug  empor;  unter  Praffeln 
unb  Kniftern  bvad)  ber  £}oltfto$  3ufammen,  unb,  o  barm* 
fye^iger  (Sott,  mein  H)eib,  mein  tjeifgeliebtes  IDeib 
tpar  2lfd?e  —  2tfd?e!  —   (Sraf  pon  Salpatierra!   3^ 
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trill  Did?  an  btefe  Stunbc  gemahnen,  ba$  Dir  bas  Blut 
in  ben  2Ibern  erftarrt.  Du  fyaft  fie  als  Keijerin  ange= 
flagt,  bem  ^euertobe  überliefert.  <£in  ^tücfytling,  be^ 
brofyt  von  bem  aufgelegten  Dolfe,  o  treibe  fcbrecflidje 
Hadjt  burcfymacfyte  \d)  in  biefen  Ruinen  unter  Cfyränen 
unb  Klagen.  2Xm  frühen  ZITorgen  erft  betrat  icfy  bie 
SdjtDelle  meines  f)aufes.  £ntfe^Iicber  2Inbltcf!  2tus= 
geplünbert  maren  bie  ©emädjer;  erfd)  lagen  lag  bie 
ITCagb  unb  fort,  o  ^tfyova,  fort  mar  mein  Kinb,  fort 
mein  armes  Kinb!  —  (5raf  von  Salüatierra!  ^d} 
fomme  jet>t,  forb're  t>on  Dir  mein  Kinb  jurücf.  gittere! 
Der  {Tag  ber  Pergeltung  ift  angebrocben.  3^  väckjc 
mein  XDeib! 

(<£r  fyört  in  ber  ZTäfye  ein  Kircbenüeb  fingen.) 

(£in  frommer  (ßefang  tönt  5U  mir  herauf.  ((Er  fiebt 
tynab.)  Pilger  feieren,  tDobl  r>on  ItTontferrat  fommenb, 
nad)  Colebo  3urücf.  Sie  follen  r>orüber3iefyen,  bann 
fdjlage  icb  ben  XDeg  311t*  Brücfe  ein. 

(<Er  gefyt  in  bie  Huinen.) 

(Die  XTTarranos  treten  auf.) 

Ctftet  SEuÖEniijttft*  Brecht  ab  ben  ©efang,  bie 
Dominifanermöncfye,  bie  uns  in  ber  ^erne  folgten  unb 
beobachteten,  eilten  in  bie  Stabt  3urücf. 

^tadter  ^UÖnuitjrift  VTixt  bem  2tuge  eines 
£ud?fes  belauern  fie  uns,  3U  jeber  Stunbe  bringen  fte 
in  unfer  i}aus. 

dritter  S^töcnrfjtifh  211s  mir  3u^en  ^aren, 
l)aben  fie  uns  mit  btn  JDaffen  bes  Heligionsfyaffes  per^ 
folgt,   jei§t,    ba   mir   uns   3U   bem    cbriftlidmi  ©lauben 
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befennen,   quälen  fie  uns  mit  ifyrem  ZTÜftrauen,    per= 
bädjtigen,  serfpotten,  peradjten  fte  uns. 

Crftet  Suüenrijrift  3^  bm  fcfymuijigften  IDinfel 
ber  Stabt  fyaben  fte  uns  perbannt. 

ZÜXtittl  Sfuöenrfftifl.  Sie  fehlten  uns  IDucfyerer, 
Betrüger. 

dritter  ^uüemljtift  Sie  mollen,  ba%  mir  im 
(Elenb  perfümmern,  5U  ©runbe  gefyen. 

Ctftet  Suöenrfjrifh  Kein  £ag  pergefyt,  bajj  fte 
nicfyt  mit  £ift  ober  mit  (ßemalt  einer  ZHutter  bas  Kinb 
entreifen. 

^tatiter  Suüentfjnft  3a™™e™  mir  barüber, 
miegeln  fie  gegen  uns  bas  £?olf  auf,  befcfyulbigen  fie 
uns,  ba$  trnr  bie  Kinber  nid)t  cfyriftlicfy  e^iefyen* 

dritter  Sfuöenrijrift.  Kein  Dater  fiefyt  bas  ge- 
raubte Kinb  ttneber. 

Ctftet  S^timuljrift*  Klagen  mir  über  ifyre  grau* 
fame  Befyanblung,  tueift  man  uns  5urücF;  fein  Bürger, 
fein  Caballero  tragt  gegen  bie  Peiniger  <?jeugnif  ab* 
3ulegen  unb  befto  ficfoerer  fallen  bie  Kläger  ber  3n:; 
quifition  3um  (Dpfer* 

%1lt.   lüetje!   XDe^e! 

Crfter  3fubencgrift.  IDarum  flagt  3*?r  nod? 
länger?  Befreit  (£udj  r>or  ben  Peinigern.  Die  £0= 
lebaner  fämpfcn  jetst  für  ifyre  Breitseiten;  tr>ir  wollen 
unfere  ZTcenfcbenttmrbe  pertfyeibigen. 

2HWe*    H)ir  greifen  5U  bm  IDaffen, 

€rfter  Suüenrijrift  (fafy  feinen  Doid?).  Sd?tr>ört 
auf  biefen  Dolcfy! 

(ITToro  tritt  fyerüor.) 
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JlBottu   Sdfw&vt  auf  bie  Cfyora! 

%iit.  Stof  ifyn  uieber!  (Er  ijat  uns  belaufet 
unrb  uns  perratfyen! 

JlBotD.  3£?r  feib  Cfyriften?  So  liebt  iE?r  ben 
ZTTenfdjen? 

€rfter  Sffltöeildfrrift*  Du  btft  ein  Senbling  ber 
IHöncfye. 

5Hfle  (orofyen  mit  tfyrcn  Dolden).    Hieber  mit  ifym! 

(Sie  trollen  if]it  ermorben,  als  3nes  r^f^?  auftritt.) 

Sfne^    galtet  ^rieben!    f}anbelt  nidjt  unbefonnen. 

2Hlfe  (tpenben  ftrf?  3ncs  311):  3nc5'  Unf er  Sd] ui^geift! 

3?negu  Stefyt  ab  ron  (Eurem  2tnfdjlag,  er  ift 
entbeut 

5CIle  (entrüftet  3U  ITToro).  Scfyurfe!  Du  fyaft  uns 
fcfyon  früher  befyorcfyt    £Dir  finb  üerloren! 

JßSatO*  3^r  fe^  fd?on  mutlos,  tr>enn  ein  ^remb- 
ling  in  (Eure  mitte  tritt? 

%\it>    Hieber  mit  bem  Derrätfyer. 

3tt££u  Derbammt  ifyn  nid?t  auf  ben  blof  en  Der* 
bacfyt  fyin.    (§u  Hloro).  IDofyer  fommft  Du? 

JDlÜDtO*  Von  Dalencia.  tEolcbo  ift  bas  ^iel  meiner 
Keife,  ein  tiefer  Schmers  begleitet  miefy  batjiiu 

Crfter  ^uöanljrift  VTian  perfolgt  aud?  Dtd?  ? 
ZTTan  fyat  Did}  geächtet,  beraubt? 

M&txttx  (für  ftdj).  Hur  Selbftfucfyt  erfüllt  ifjr  fyty 
(heftig  311  Tillen).  3fyr  nennt  (£udj  (Efyriften  unb  5tcE?t 
rafdj  ben  Dold?,  einen  fcfytuacfyen  ©reis  311  tobten? 
Seib  3^  buvdi  bie  £efyre  (Efyrifti  nidjt  milbe,  bulbfam, 
gerecht  unb  tDafyrfyeitsliebenb  -gemorben,  bann  feljrt  lieber 
5U  bem  (Stauben  (Eurer  Pater  3urücf, 
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€t$tl  Sfutrentfjtift    Du  perfyöfynft  uns? 

^tueiter  ^uöencljrift  Du  perleiteft  uns  3UT11 
2tbfaIIe  von  bem  cfyriftlicfyen  (Slauben? 

3WIe«    (Er  txrill  uns  ins  Derberben  fluiden. 

Jrt^oro.  Sprengt  bie  Ketten  bes  (Blaubens3tt)anges! 
3efyor>a  nimmt  bie  Heuigen  ttneber  auf»  Sdftoövt  auf 
bte  Cfyora! 

5HHe.   XDtr  bleiben  dfyriften. 

Jfllltörcu    2tus  ^urdjt,  nidjt  aus  Uebe^eugung, 

Crfter  ^uöenrfjrtft    Steinigt  ifyn!  Steinigt  ifyn! 

%Ut  (wollen  tfyn  ergreifen).    Stirb/  (Elenber! 

3üötO  Gtefjt  ben  Doldj).   £eben  um  £eben! 

3lnC^  (tritt  3tt)ifc^ert  IKoro  unb  ben  IHarrauos).  Segelt 
feinen  ITTorb!  Rittet  (£ud?,  baf  fein  Blut  nicfyt  über 
(Eudj  fomme! 

Sülle*    (Er  fyat  uns  üerratfyen. 

(ITTan  fyört  r»on  ber  Stabt  fyer  Fanfaren.) 

3flte^  Die  Crompeten  erfcfyallen.  Die  (Caballeros 
rüc!en  an,  (Eud?  gefangen  311  nehmen.  ^lücfytet  (Eud?, 
3erftreut  (Eud). 

SHIIe.    JPelje!  ZDef?e! 

3fne^  Perbergt '  (£udj  in  ben  Käufern.  (Eilt! 
Der  I}err  fcfyüije  (Eudj. 

(Sie  eilen  2Itte  ab.) 

JPtSOtO  (ergreift  bie  ^anb  ber  3nes)-    3^J   banfe  Dir 

mein  <£tbzn. 

3fnt^     Dein  ZTTutt)  I?at  Dicf?  gerettet 

JCBorD  (3iebt  ein  Minulet  aus  ber  Bruft).  Himm  biefes 

Minulet  jum  2lngebenfen.   Der  golbene  Keif  umfcfylieft 
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eine  Kofe  t>on  ITüontferrat,  bie  mein  unglücflidjes  IDeib 
gepflücFt. 

3|llC^  (nimmt  3ögernb  bas  Minulet),  «gauberfräftig  foll 
bie  Hofe  fein. 

JfiHlDtCU  5ie  tr>irb  3um  Talisman,  brücfft  Du  fie, 
eines  ttjeuren,  eblen  IDefens  gebenfenb,  an  bie  Sippen. 

Site**  (betrautet  IKoro,  für  ftdj).  IDie  feelenpoll  ift 
fein  Blicf!  IDeb'  unb  £uft  erfüllt  mein  I}er3,  ba  xd) 
in  fein  2tuge  febaue.  (Ulan  tyott  in  ber  Habe  £ärm.  §u  üjm:) 
(Eile  r>on  fyter,  bie  Caballeros  fiürmen  an. 

jntSota  (reiebt  ifyr  bie  ^anb).  £eb'  tr>ot?I!  3cfy  roerbe 
Deiner  oft  gebenfen.    (€r  gef^t  ab.) 

3fue^  ©ne  Ojräne  glän3te  in  feinem  2tuge! 
XDeld}'  ©efyeimnif  birgt  feine  Bruft!  (Der  (Erompetenfcfyall 
tönt  ftärFcr,  man  fyört  laute  Hufe.  Per  IHonb  brta^t  aus  ben 
IDolfcu  Terror.)  Sie  5tcl}en  aus  bem  tTfyore  ber  Stabt 
heraus.  (D  bie  armen  IfTarranos!  Sie  finb  verloren, 
votnn  bie  Caballeros  fte  ereilen,  ^ort!  ^uifynen!  3^? 
will  ihr  £os  tfyeilen,  mit  ifynen  fterben. 
(Sie  eilt  rafcb  ab.) 

(pabilla  unb  IHaria  be  pacfycco,  beibe  511  Pfcrbe,  fommen 
aus  bem  £l]orc  nnb  retten  über  bie  Brücfe.  3bueu  folgen  bie 
Caballeros  unb  Bürger.  2lu\  ber  Hütte  ber  BrücFe  fdjrrüngt 
gegen  Colcbo  311  pabilla  btc  Jahne.  Die  Bürger  fd^truugcu  bie 
ITIÜI5CU  unb  rufen:  „£}od?  Pabilla!  £706  ÜTarta  bc  pacfyeco!") 

(Der  Dorbaug  fällt.) 


(CordefiUa^  Zimmti  im  Itflofter  g>mtz  (Clara,  imrftig  ein* 
ijeridjtcL  gfn  einer  ^ifdje  jtegt  öcr  Jiarg  ]£>!jüi#p£  &e£ 
-grijonen*     €in   Morgans,   jjalti   susesogen,   üerfcgHcfst   öie 

Jßffdje. 

(ITTarques  pon  Denta,  2fnbreas  treten  auf.) 

<©£Uta*  Die  ^üfyrer  bes  3un^eeres  ergeben  bie 
(Einnahme  Don  Corbefillas  3U  einer  glch^enben  H)affen= 
ttjat;  fie  perfcfyiDeigen,  baf  beftocfyene  Feiglinge  irrten 
bie  tOjore  erfcfjloffen, 

3(nbt£agu  Der  (Earbinalgobemabor  unb  ber  (5e- 
neralcapifan  trugen  and)  311  roenig  ^ürforge  für  eine 
mannhafte  Dertfyeibigung  ber  Stabt,  fie  finb  fcbulb,  ba$ 
bie  Königin  mit  ifyrer  Codfyter  in  bie  £}änbt  ber  2tuf= 
rubrer  fiel. 

(Peiria*  IDcldjen  (Einbrucf  übte  bie  (Einnahme 
t>on  Corbefillas  auf  bie  Königin?  tDie  benft  fie  über 
ben  (Entzug  bes  Don  Pabilta,  bes  Don  £afo  unb  ber 
tolebanif d)en  (Eaballeros? 

Sdnbrta^  Sie  ift  weniger  in  fcfyroermütfyigem 
^inbrüten  t>erfunfen,  nimmt  lebhaften  2lntfyeil  an  bm 
jüngften  (Ereigniffen. 

^ettia*  Scheinbar  ift  biefe  IDanblung  it?res  ©e- 
mütfyes  nicfjt  lange  anbauernb.  £n  Dir,  ifyrem  Beicfyt* 
Dater,   fyegt  fie  toofyl  mefyr  Pertrauen,  miefy  aber  ent= 
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läft  fie  ftets  mit  leibenfcfyaftlicfyen  2tusbrüdjen  ifjres 
Unmutiges. 

5Hn&rea^  Ueben^te  Herren  r>erfe^en  fie  in 
Unrufye,  in  Aufregung. 

Scilla*  (Eine  ungesügelte  Pfyantafie  raubt  ifyr  bie 
ruhige  Heberlegung. 

3Cnitt£a$u  Vod)  ift  fie  eblen  £}zv$tn$,  beflagens* 
mertfy.  3^  ^ar,  a^  f*e  na<$)  ^em  plötzlichen  Cobe 
ifyres  fyeifgeliebten  (Satten  Burgos  verlief,  ftets  ifyr 
Begleiter;  icfy  fafy  in  ifyr  meines  ©emütfy,  mas  fie  litt. 
Stets  gütig  mar  fie  gegen  midj.  Unt>erge£licfy  bleibt 
mir  bie  Decembemacfyt,  als  fie  trots  bes  tDiberfprudjes 
ber  (Sranben  unb  bes  (Oerus  bie  Heife  mit  ber  £etdje 
Philipps  antrat  Sie  lief  porfyer  bzn  Sarg  öffnen, 
umfafte  unb  füfte  bie  fterblicfyen  Ueberrefte  unb  nadb 
ber  £eid)enfeier  bradj  fie,  gefolgt  von  pier  Bifcfyöfen, 
Dielen  (Seiftlicfyen  unb  Caballeros,  naefy  ßvanaba  auf. 
Sie  reifte  nur  3ur  TXadtft;  eine  IDitme,  fpradj  fie,  muffe 
bas  £icfyt  meiben,  nadjbem  fie  bie  Sonne  ifyrer  Seele 
ixrloren.  JTltf  trauifd?  bemalte  fie  bm  £eicfynam,  fein 
IDeib  burfte  bem  Sarge  nafyen.  2tls  man  in  ber  Häfye 
eines  Xconnenflofters  fjalt  machte,  lief  fie  fdjnell  bm 
£eicfynam  vorn  Kird)fyofe  in  bas  freie  ^elb  fyinaus^ 
tragen,  bzn  Sarg  auffdjliefen,  um  fidj  3U  übei^eugen, 
ob  bie  Cetebe  unberührt  fei,  unb  perbracfjte  bie  ftürmifdje 
JDinternadjt,  in  ber  bie  ^acfeln  erlogen,  mit  ifyrem 
gan3en  ©efolge  unter  freiem  f^immel.  Kein  2tuge  blieb 
troefen,  als  fie  am  Sarge  fniete,  bzkk  unb  meinte. 

Petita*  Die  (gfye,  bie  fie  mit  bem  Sofjne  2TTayt= 
milians  fcfylof ,  mar  feine  glücflicfye.   Philipp  ber  Schöne 
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fafy  nidft  mit  liebeinnigen  Blicfen  in  i£?re  Seele,  per= 
fyöfynte  im  tpüften  {Taumel  bes  ©enuffes  bie  eiferfüd^ 
tige  gärtlicfyfeit  bes  ifyn  mafios  liebenben  ZDeibes 
unb  fteigerte  3uanas  Seibenfrfjaft  3ur  £iebesraferel 
(Er  tpar  ifyr  böfer  Dämon  unb  tr>irb  es  bleiben,  fo 
lange  fie  firf)  t>on  bem  Sarge,  ber  bm  tobten  (Satten 
einfrfjlief t,  nirfjt  trennen  fann.  Hat)t  fie  bem  Sarge  in 
einfamen  Stunben,  ertpadjt  pon  Heuern  tEjre  £eiben= 
fdjaft,  bie  ifyren  Sinn  pertpirrt.  Du  tjaft  fie  auf  bcn 
Befurf?  ber  2lbgefanbten  ber  3unta  vorbereitet  ?  2tucfy 
Donna  ÜJEaria  be  Pac^eco  bat  um  (Befyör. 

5HnÖ££a;£u  3uana  will  f*e  empfangen,  bodj 
folgenfcfytper  fann  bie  2tubien5  für  uns,  für  Spanien 
tperben.  t 

petita*  3^?  konnte  bem  ftürmifrfjen  2tnbrängen 
Don  Cafos  unb  Don  Pabillas  nirfjt  länger  tpiberftefyen. 
ITian  will  3uana  überreben,  nad)  Segopia  311  sieben, 
um  fie  meiner  (Dbfyut  3U  ent3iefyen.  3^  Icx'ffe  fie  nicfyt 
pon  fyier.  3^  w^$  aU(ä?r  ^af  man  ^r  e*n  Sdjrtft 
ftücf  unterbreiten  toill,  in  bem  man  fie  aufforbert,  bie 
(gügel  ber  ^errfcijaft  3U  ergreifen.  Sie  tperben  etiles 
perfucfyen,  ifyre  Unterfdjrift  3U  erlangen.  Dorf)  3uana 
untertreibt  nicfyt  bie  Urfunbe,  bie  Don  (Earlos  ent= 
thront  unb   fie  felbft  3ur  Puppe  ber  ^nnta  emiebrigt 

9Hnbrea^    Tiadq  bem  (Erbrecht  ift  fie  bie  Königin. 

Tertia*  Dorf?  fraft  bes  Ceftamentes  bes  Königs 
^erbinanb  bes  Katfyolifcben  tpurbe  fein  (Enfel  Don 
Carlos  3um  Hegenten  aller  fpanifrfjen  Heidje  eingefe^t 
Don  (Larlos  berief  aurfj  nadj  bem  ^Lobz  ^erbinanbs 
bie  Cortes  unb  lief  fidj  pon  iljnen  fyulbigen. 
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3Unbt£A$u    So  befii^t  jeijt  Spanien  3tt>ei  I}errfd)er. 

petita*  €tne  Königin,  bie  fid}  3U  fyerrfcfyen  roeigert, 
einen  König,  bcn  bie  3un*a  als  l^errfdjer  nidjt  aner* 
fennen  will  So  lange  ^erbinaub  lebte,  fügte  fiel?  3uana 
feiner  Hegentfcfyaft  für  bm  unmünbigen  Don  (Earlos, 
tr>ie  bie  Königin  3fafoUa  fte  augeorbnet.  Ziad}  feinem 
?£obz  begann  im  Hamen  bes  Königs  Karl  bie  Unglück 
licfye  Perroaltung  bes  I}er3ogs  t>on  (£fyiet>res  unb  ber 
^lamänber,  bie  ben  tntjufriebencn  (Seift  ber  ©rauben 
unb  Stäbte  roeefte,  bm  2tufrufyr  entflammte.  Hod) 
unfyeifootter  aber  voav  ber  Befefyl  bes  Don  (Earlos, 
feiner  IHutter  bzn  Cob  itjres  Paters  3U  üerfyeimltdjen. 
Bis  jei§t  nod)  glaubt  3uana/  ^afj  ^erbinaub  in  Spa= 
nien  fyerrfcfyt  ZTtir  ftefyt  jeijt  bie  fcfylimme  Stunbe  be* 
vov,  in  ber  id)  ben  Schleier,  ber  gefyeimnifDoll  auf 
ber  Hegentfcfyaft  nad?  bem  Ableben  ^erbinanbs  rufyt, 
lüften  muff ,  efye  bie  itbgefanbten  ber  3unta  por  3uana 
treten. 

%VllXlt&$*  €s  gelang  mir  immer,  3uana  von 
einem  unüberlegten  Schritt  3urücf3ul?alten,  icfy  fürdjte 
aber,  fie  ttnrb,  tpenn  fie  erfährt,  tr>ie  man  fie  fyinter= 
ging,  fid}  in  bie  2trme  ber  3un*a  werfen. 

^enia*  Sie  barf  nicfyt  bie  ^ügel  ber  ^errfdjaft 
ergreifen.  3^?  w^  ^en  2Jusbrucfy  ifyres  ^ornes  über 
mid)  ergeben  laffen,  felbft  eine  Beleibigung  fdjmeigenb 
ertragen  unb  2llles  r>erfud)en,  um  Spanien  unb  bm 
König  t>or  Unheil  3U  bewahren. 

5HnÜt£a*t  (ftefjt  &w*d?  bas  ^enfier).  Die  Königin  fommt 
mit  Catalina  aus  ber  ZTTeffe/  Der  f^err  leitje  Dir  feinen 
Beiftanb.    (£r  ge^t  ab.) 
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Wtenia*    3^  will  erlaufenen,  roie  fie  geftimmt  ift, 

bann  mit  (Sott  ans  IDerf. 

(<2r  3tel|t  ftd?  in  eine  Hifcfye  3urücr\) 

(3  nana  unb  Catalina  treten  auf.   23eibe  finb  in  grobleinenen 
Hod  mit  lebemem  Sa}ur3  geüeibet.) 

^Uaita  ([abreitet  f dmelt  3um  Sarge  unb  tpirft  cmgftlicb 
einen  Blicf  auf  tr^n,  als  n?oflte  fie  ftd?  über3eua,en,  ba%  er  noefy 
In  ber  Hifcfye  ftefye,  §u  Catalina).  Du  warft  in  ber  ZHeffe 
fefyr  5erftreut,  Du  bliefteft  oftmals  auf  bie  frembeu 
©rauben  fyin. 

Catalina*  3^re  Blicfe  fyafteten  auf  uns;  fie 
lächelten  unb  flüfterten  fiel?  3U.  (Es  mögen  tr>ofyl  unfere 
Kleiber  ifyre  2tufmerffamfeit  erregt  fyaben. 

3uana*  2)<*£  permuifyeft  Du,  ZUir  aber  bünft, 
ba$  Du  in  Deiner  f}offart  Did?  ber  Cradjt  fcfyämft. 
Du  tr>illft  Didj  in  Sammet  unb  Seibe  f leiben. 

Catalina*  £iebe  ZITutter,  fdjenfe  mir  3um  <Seburts= 
tage  ein  tpeif  fammtenes  Kleib,  mit  f}ermelin  verbrämt, 
tt)ie  es  bie  fdjöne  Donna  in  ber  Kircfye  trug. 

Sfuana.  Kinb!  Du  bift  3U  jung,  um  Vxd}  3U 
fcfymücfen. 

Catalina  (tt>einenb).  Du  fcfylägft  mir  ftets  jeben 
XDunfcfj  ab. 

3uana.  3^  f°Q  ^^tner  (Eitelfeit  fröfynen?  Du 
muf  t  entbehren  lernen.  Prunf  unb  ©efcfymeibe  machen 
ftol3  unb  übermütfyig.  Siel?',  xd}  trage  basfelbe  Kleib 
tüie  Du  unb  bin  bod)  bie  "Königin.  (Entbiete  bm 
ZHarques  von  Denia  fyiefyer,  xd}  will  ifyn  fpredjen. 
(Catalina  u>iH  gefyen,  als  Denia  fyeruortritt.) 

"©enia*    XTTajeftät  befehlen? 


30 


3|uana*  (Dr  bne  an,  ba$  man  in  <?>ufunft  bie 
IHeffe  in  meiner  Kapelle  lieft  (gu  Catalina).  <£>efy'  in 
Dein  2trbeits3immer. 

(Catalina  gefyt  fcb/lnd^enb  ab.) 

Altana  (emft.  aber  rufyig).  f}ier  will  id)  Donna 
ITCaria  be  Padjeco  unb  bie  2tbgefanbten  ber  3unta 
empfangen, 

Petita  (für  fld?).  Sie  ift  ruhigen  <£>emütfyes.  (Cr 
3te^t  eine  Scfyrtft  ans  bem  IDams;  befangen.)  Don  örüffel 
würbe  mir  biefes  Sdjrtftftücf  überfanbt,  (Eurer  IHajeftät 
es  511  überreichen. 

((Er  übergibt  ifyr  bie  Schrift.) 

Slliana  (r>erti>eigert  bie  21nnalnne  ber  Scfyrift).  Senbe 
bie  Scfyrift  nadf  ZTtabrib.  IHein  Pater  wirb  über  fie 
entfcfyeiben;  er  fennt  bie  ©efdjäfte  beffer  als  id),  id) 
l^abe  nur  für  bie  Seele  meines  (Semafyls  5U  beten. 

Petita*  Das  Document  ift  fefyr  wichtig,  gerufen 
(Eure  ZITajeftät   es   burd^ufefyen  unb  3U  unte^eicfynen. 

Altana*  Du  fennft  meinen  IDillen!  3^  unter- 
fcfyreibe  nidjts. 

petita*    Vod)  muf  xdj  (Eure  2ttajeftät  bitten. 

Altana.  Du  bringft  in  miefy,  bas  fjaft  Du  nie 
gewagt. 

^ettia*  (Es  fyanbelt  fiefy  um  bas  VDolfl  (Eurer 
ZHajeftät,  um  bie  «gufunft  Spaniens.  Der  3n^?a^  ^er 
Sdjrift  entfdjulbigt  miefy,  wenn  id)  auf  meiner  Bitte 
beharre. 

Tirana*    tDas  enthält  bie  Schrift? 

Petita  (oögernb).  (EureZTCajeftät  f ollen  bem  Königs^ 
titel  entfagen. 
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Altana  (entrüftet).    IDer  forbert  bies  von  mir? 

^enia*    Der  König. 

3|uana*    Htetn  Pater? 

^enia*    <£r  nicfyt  —  Don  Carlos. 

3Juana  (gereist).    Der  prin3! 

^enia.    (Er  ift  jei§t  König  pon  Spanien. 

Sfuana*  Xlod)  lebt  König  ^erbinanb,  füfyrt  bie 
(^ügel  ber  Hegierung.  Der  Prin3  tnaft  fid}  einen  Citel 
an,  ber  ifym  nocfy  nid)t  gebührt,  [teilt  eine  ^orberung, 
bie  nur  mein  Pater,  König  ^erbinanb,  an  mxd)  richten 
fann. 

Tertia  (befangen).  König  ^erbinanb  trägt  nidjt 
mefyr  bie  Krone. 

Altana*  (Er  fyätte  ab^banttl  XTTein  Pater  begibt 
fidj  nxdft  freiwillig  ber  ^errfdjerredjte.  IHan  t?at  ifym 
mit  <2>etDali  bie  Krone  entriffen.  IDer  ift  ber  Kütjne, 
ber  UTäcfytige,  ber  ifyn  t>om  Cfyrone  ftief  ? 

l^tXllÜ  (mit  gepreßter  Stimme.)    Der  ^LObl 

Sluana  ftödjft  ergriffen).  XHein  Pater  tobt!  ZHein 
tfyeurer  Pater  —  tobt!  3d}  roar  nicfyt  an  Deinem 
Kranfenbette,  fonnte  Dir  nidjt  bie  2tugen  3ubrücfen! 
©  mein  Pater!  IHein  Pater!  (Derf)üllt  fid?  bas  2lngeftd?t. 
Zlad?  einer  paufe.)  XDarum  tjat  man  mir  feine  (Erfran= 
fung  nicfyt  früher  gemelbet?   (Er  ftarb  plötslid)? 

(Penia  nicft  fcfymer3ltcfy  ergriffen.) 

2iud)  Du  bift  ron  feinem  rafdjen  Cobe  tief  er- 
griffen?   ZTTein  Pater!   Iftein  gütiger  Pater! 

Tertia*  XDenn  meine  Croftroorte  bm  Sdjme^ 
(Eurer  ZTTajeftät  linbern  fönnten  — 
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Solana  (ifyn  unterbrechen^  fefyr  unruhig).  3^?  Tliuf 
fort  r>on  fyier.  ^ort!  ^ort!  ^ur  £eicbenfeier!  IHad) 
Did)  retfeferttg,  fdjnell!  Du  beglettefi  mid)  nad)  ZTEabrib. 
^ort  nod)  tjeuie  l(ad)ts  aus  Corbeftlias ! 

(Denia*  Die  £eid?e  bes  Königs  ift  in  (Sranaba 
fcfyon  beigefeijt. 

3jUailtl  (äugerft  erregt).    tDann  gef  d)afy  es? 

3?£llta  (fefjr  befangen).  Pier  3afyre  finb  fe^  ^em 
2Ibleben  König  ^erbinanbs  r>erftrid?en. 

Sluana  (erftaunt  unb  rjöcbft  erbittert).  Dier  3afyre  fyaf* 
Du  mir  feinen  ?£ob  r>erfd?tr>iegen!  Das  permodjteft 
Du?  IDie  graufam  ift  je^t  Dein  Befenntnif!  IDer  ge= 
bot  Dir,  fo  beinlos  midj  5U  tauf  eben? 

^enia.  3n  kern  3aE?rer  als  König  ^erbinanb 
ftarb,  mar  bie  (Sefunbfyeit  (Eurer  TTcajeftät  fo  erfdnittert, 
baf  id)  es  nicbt  toagte  — 

3fltana  (leibenfcbaftiicb,  rafcb).  Du  iügft,  Dein  ITtit- 
leib  gebot  Dir  nicht  5U  fdweigen,  man  l)at  Dieb  beauf= 
tragt,  mid)  3U  bintergefyen.    tDer  gab  Dir  beu  Befefyl? 

petita  feu  t^ren  ^ü£en).  ZHajeftät!  3^  toagte  es 
allein. 

Altana  (äufjerft  letbenfdjaftltd?).  Du  ntdjt,  ber  Sot)V. 
betrog  bie  IHutter!  (£r  fürcbtete,  baf  fie  mid)  3ur 
Königin  ausrufen  tr>ürben,  unb  feijte  ficb  bie  Krone 
auf  bas  fjaupt.  Seine  fjerrfcbbegierbe  rif  ifyn  gegen 
^erfommen  unb  (8efet§  5U  biefer  (Sett>alttfyat  fyin;  er 
bcba&te  nicbt,  roie  ferner  er  baburdj  bas  2tnfefyen  ber 
XHutter  perlene.  Hnb  Du  trmrbeft  r>on  ifym  fyiefyer  ge= 
)anbtf  bie  red)tmäf  ige  Königin  wie  eine  (gefangene  in 
Corbefillas  311  übenpacben. 
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^eniE  (reicht  ifyr  trueber  bas  Documeut).  Dies  Do^ 
cument  roirb  (Eurer  ZTCajeftät  eröffnen,  baf  icfy  bie 
IDat?rt?eit  fprecfye. 

Slttana  (nimmt  Saftig  bie  Sdjrift).  Der  Sofyn  fcfjeut 
ftd},  mit  ber  Ttlutter  3U  fpred?en?  (Er  f?at  fein  f}er3 
für  fie,  für  ifyre  Seiben. 

^enia*  Die  Hebellion  3tt>ang  Don  Carlos,  fcfynetl 
Spanien  3U  perlaffen;  bie  beutf  djen  dürften  roollten  ifyren 
Kaifer  in  iljrer  ZTCitte  fefyen. 

3uana*  2lud}  bie  Spanier  forbern,  baf  ifyr  König 
in  ifyrem  £anbe  bleibt 

petita*    ®  HTajeftät,  prüfen  Sie  biefe  Schrift. 

Slttana  (betrautet  bte  Schrift)  Der  Prin3  fyat  mir, 
ber  XHutter,  nichts  3U  befehlen. 

(Sie  3erretgt  bte  Schrift  unb  trtrft  fie  auf  bm  Bobett.) 

(Denia  fyebt  bte  Brudjftücfe  aitf.    3uana  nnuft  ifnn  unguäbig 
3U,  fid?  311  entfernen.     Denta  gefyt  ab.) 

Sluana  (allein,  ringt  üeqroetflmtgsüoll  bte  ^änbe).  ZTTein 

Dater  tobt! 

(Sie  lägt  ftd?  toeinenb  auf  einen  Stufyl  ttieber  unb  üerbirgt  ifyr 
(Seftdjt.    Zla&i  einer  paufe  ergebt  fie  ftd?  rafd/;   er3Ümt.) 

t)ier  3afyre  Kef  man  nud)  in  bem  (Blauben,  baf 
er  lebe,  fyerrfcfye!  Der  Sofyn  fonnte  midj  fo  fye^los 
täufdjen!  Dem  <51an3  ber  Krone  opferte  er  bie  Kinbes= 
liebe.  (Er  fcfylof  micfy  in  bas  Klofter  ein,  umgab  midj 
mit  mitleibslofen  grauen,  lief  mid}  Don  bem  r>er= 
fcfyloffenen,  falten  XTtarques  betpacfyen!  Carlos!  Carlos! 
©ebenfft  Du  nie,  tr>ie  Did?  bie  ZTfutter  fye^te,  in  welcher 
Hngft  fie  fcfytDebte,  an  Deinem  Bette  fniete,  auf  Deine 

(Dberleitner,  Donna  tHaria  be  padieco.  3 
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2ttfyerrt3Üge  laufdjte,  tr>enn  bie  ^ieberglutfy  Deine  IDangen 
rottete  unb  Du  in  fdjtperen  {Träumen  nad)  mir  riefft? 
IDie  liebte  ber  Unabz  and}  micfy!  Bei  mir  nur  fanb 
er  Croft,  mir  nur  vertraute  er  feine  (Sebanfen,  feine 
IDünfdje.  Unfelige  Stunbe,  als  man  Did?  pon  meinem 
£)tx$zn  rif !  Der  fdjlaue,  geraubte  £}tt$og>  t>on  (£fyier>res, 
ber  Did)  er3og,  Ijat  mir  Deine  Siebe  geraubt.  (Die 
Fl'änbe  ringenb.)  3^  ^n  von  meinem  Sofyne  üerlaffen! 
Von  etilen  rerlaffen!  (Sie  blicft  auf  ben  Sarg  tun.)  Hur 
Du  bliebft  bei  mir!  Philipp!  ZHein  Philipp!  Qn 
größter  Dcr^ücfung  vox  bem  Sarge  fntenb.)  Du  liebft  mid} 
allein!  Du  fpielft  mit  meinen  blonben  £ocfen!  Sie 
glasen  bodj  fdjöner  als  bie  Hoden  ber  jungen  ^la* 
mänberin?  (Hut  etferfüd)tiger  ITtiene.)  3^  fd?nitt  ifyr  fie 
ab,  fte  wirb  Keinen  mefyr  mit  ifynen  an  fidj  feffeln. 
Du  liebft  mid?  nod??    heißgeliebter! 

(Sie  ftreeft  bie  2lrme  aus,  als  rr>ollte  fie  trm  umarmen.) 

(21nbreas  tritt  ein.) 

(Sie  fprmgt  auf.)  ZDer  fommt?  Die  ^lamänberin? 

5Cnötea^  (nähert  fid>  t^r  liebenoll).  ^affe  Didj,  be= 
fyerrfdje  Deinen  Sd}mzt$. 

SiUmia  (für  fttfj,  cnt3ürft).  IDie  flammte  fein  Blicf! 
IDie  liebetrunfen  glühten  feine  £ippen! 

5Cnörta^    Dertrau   auf  (Sott! 

3fliana  (tote  aus  einem  Craume  ermacr/enb,  faltet  bie 
Fl'änbe).   (D  mein  (Sott!    €r  ftarb  fo  jung,  fo  jung! 

5Cnürea*iu  Donna  XTTaria  be  pacfyeco  tjarrt  im 
Dorgemad}. 

Sluana  (fanft).   ©eleite  fie  fyerein. 
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(2Jnbreas  öffnet  bie  CEfyür,  IHarta  tritt  ^eretu.     Sie  trägt  ein 
Kleib  r>on  tpeißem  Sammet,  mit  ßermeltn  üerbrämt.) 

SUnÜrea^    (ffüftert  3uana  511).    Unterfcfyreibe    nichts, 

((Er  geljt  ab.) 

JflSatia  (für  ftdj).  JDte  eine  Bü§  erin  ift  fie  ge- 
fleibet.  (Sie  beugt  cor  3ucma  ^r  Knie.)  £af '  mid},  erhabene 
Königin,  Dir  fyulbigen. 

3fuatta*  Du  bift  bie  ©emafylin  bes  tapferen  Pa= 
billa.  Sei  mir  tDillf ommen !  Donna!  XDie  bift  Du  be* 
neibensroertfy!  ©efcfymücft  mit  ben  Höfen  ber  3u9en^, 
fyofyen,  eblen  (Beiftes,  geliebt  Don  einem  ritterlichen 
XTTanne,  umringt  Don  anmutigen  Kinbem,  entsücft 
Didj  bie  Prad)t  bes  Heicfytfyums,  ber  bunte  tDedjfel 
eines  Weiteren  £ebens.  (D  Donna!  ZPäre  xd}  fo 
glücflid} ! 

JÖSatia*  Derfd^eucfye  bie  büfteren  (Sebanfen  aus 
Deiner  Seele  unb  and)  Du  roirft  glücflidj  fein. 

Sluana*  XDas  fönnte  mid}  nod)  erfreuen?  Derlor 
xd)  nxd)t  ifyn,  bzn  xd)  über  2llles  liebte?  3d)  ftefye  allein, 
perfannt  r>on  Kinbern,  bie  midj  meiben,  umgeben  voxx 
XTfenfdjen,  bie  mid;  nicfyt  lieben. 

Jüaria*  Die  f^e^en  ber  (Eaftilianer  unb  2tra- 
gonefen  fdjlagen  für  Dicfy.  ZDarum  ttnllft  Du  auf  ifyren 
Pulsfcfylag  nidjt  fyor  djen?  2tlle  Stäbte,  Colebo,  (£or* 
bor>a,  Sepiila  soran,  fcfymücEten  fid?,  iE?re  Königin  feft* 
lid)  3U  empfangen.  Selbft  bas  büftere  Burgos  tr>arf 
bzxx  Crauerfdjleier  ab,  befranste  fidj  mit  Blumen,  Dir 
5U  fyulbigen. 

Slltana  (entfefet  für  pdf).  Burgos!  Dort  fyat  man 
Philipp  pergiftet ! 

3* 
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ifl&atia*  tDäre  xdf  bte  Königin,  ber  3u^el  bes 
Polfes  follte  micfy  3utEfyaten  begeiftem;  feine  Sd}mer3ens= 
tfyräne  würbe  mefyr  in  bem  2tuge  bes  stritten  glasen, 
ber  (£ngel  bes  ^riebens  bas  fyerrlidje  £anb  umfd)tr>eben, 
Scfymücfe  Pein  f}aupt  mit  ber  Krone,  befleibe  Did?  mit 
bem  Purpur,  betritt  bm  Palaft,  in  bem  mächtige  unb 
tapfere  f}errfdjer  £}of  gelten,  entfalte  bm  Prunf  Deiner 
2lfynen,  meiner  bie  ©rauben  mit  Sto[3  erfüllte,  beglücfe 
bie  ©etreuen  mit  einem  fyulbüollen  Säbeln,  ertoecfe  mit 
einem  freunblicfyen  IDorte  bie  Ciebe  5U  Dir,  bie  £iebe 
3um  Daterlanbe.  Die  ©rauben  unb  Caballeros  fyarren 
in  Ungebulb,  Dir  3U  bienen»  Komm7  nadj  ZTTabrib, 
berufe  fte  an  bcn  Cfyron,  f}errfcfye,  unb  pergeffen  tr>irft 
Du  balb  Dein  £eib. 

Solana*  So  glücflidj,  roie  Du  fdjilberft,  ift  nidjt 
bas  £oos  ber  f}errfcf?enben*  Den  fleinften  ^lecf,  ber 
an  ifyrem  Purpur  fyaftet,  entbecft  fcfyneller  als  ber  £idjt* 
ftrafyl  bas  2trgusauge  bes  Dolfes,  (Sunft,  bie  fie  bem 
Polfe  fcfyenfen,  roecft  bm  Xceib,  bcn  Unmutfy  ber 
©rofen;  Ungnabe,  bie  B?odjmüttjtge  JDürbenträger  trifft, 
ruft  bie  Uad)t  fyerpor,  Sie  glauben  3U  fyerrfcfyen  unb 
tDerben  befyerrfcfyt,  dou  ber  £aune,  von  ber  Selbftfucfyt, 
üon  ber  Habgier  ber  Un3ufriebenen*  Dem  (Bla^e  bes 
tTfyrones,  bem  IHacfytgefüfyl  opfern  fie  ifyr  (Slücf,  bm 
Seelenfrieben.  Scfyleubert  ber  IDürgengel  bie  Cobes= 
tDürfel  in  ifyr  Keid},  frieden  bie  giftigen  Schlangen  ber 
<5tDietracfyt  über  bie  gefegneten  ^luren;  brofyen  Krieg, 
Peft,  Cob  unb  Derberben,  bann  trifft  fie  ber  Unbanf 
ber  IHenge,  bie  ifynen  früher  3ugejubelt.     <gu  fcfyroacfy 


ftnb  biefe  £?änbe,  bie  nur  3um  (Sebete  fid?  falteten,  bie 
<5ügel  ber  £)errfd)aft  3U  führen. 

Jfl&atta*    Stütze  fie  auf  bas  Scfjmert  ber  (Branben. 

Sittana*  Scfyunngen  fte  je^t  es  nicfyt  gegen  ftd? 
felbft? 

jfißtatia*  Sin  einiges  IDort  von  Dir  roirb  fte 
vereinigen.  (Kniet  vox  fte  fytn.)  (D  Königin,  befteige  ben 
Cfyron,  fyerrfcfye!  f}eile  bie  IDunben,  bie  ber  ^er3og  von 
(£fyiet)res  bem  £anbe  fcfylug. 

Altana  (für  ftd?).    (Lfyiepres  ift  nod?  fein  Ciebling! 

Äaria*  Vzvbanm  ben  ^rembling,  ben  Hieben 
länber,  ben  (£arbinat~(8obernabor  aus  Spanien. 

Sittana  (für  fldj).  Sein  Cefyrer,  bem  er  fein  gan3es 
Pertrauen  fcfyenft,  fyat  auct)  bei  biefen  tDirren  bie  £}anb 
im  Spiel! 

jfiEatta  (btttenb).  Derfünbige  bem  Dolfe,  ba%  Du 
bas  Scepter   ergriffen.     Unter3eicfyne    biefes  ITtanifeft. 

(Sie  überreizt  tfyr  basfelbe.) 

Oua na  gefyt  3um  ütfdje,  entfaltet  bie  Sd/rift  unb  lieft  fte.  IHarta 

ftcfyt  rafd?  auf,  geJ^t  3um  ^enfter,  3tefyt  ben  £}anbfd?ufy  ber  redeten 

E?anb  ab  unb  gibt  burd?  bas  ^enfter  ein  getanen.) 

Sfliana  (für  ftdj).  Das  XHanifeft  ift  gegen  Carlos! 
(Sie  ftnnt.) 

(Ulan  fyört  £Daffettge!ltrr.    ZHe  Cfyür  nnrb   getualtfam  geöffnet. 

Dort   pabtlla,    Pott   £afo    unb    bie   2Ibgefanbten    ber   ^unta 

ftürmen  mit  ge3ogenett  Klingen  fyereirt.) 

3[uana  (tritt  ror).  3*?r  ftürmt  mit  ben  ZDaffen  in 
mein  ©emadj? 
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©Ott  ^aüilla*  XTTarques  r>on  Denia  roefyrte  uns 
btn  (Eintritt  (Er  l?telt  Did?  gefangen,  Du  bift  jei§t 
frei.     £jod)  unfere  Königin!    £)od}  3uana' 

%\it  (fnteen  r>or  fte  fyin  unb  ergeben  bas  Sdjtrert).  ^odj 
3uana!   £)od)  unfere  Königin! 

jüaria  (511  «W-    Unter3eid)ne  bas  IHanifeft. 

Sluana  (für  fitf>).  Carlos  ift  je^t  Dolljäfyrig.  (Sie 
beutet  auf  bas  Sd>riftftücf ,  5U  2Itieu.)  3^  untertreibe 
nichts.    (ITTtt  rolter  Stimme.)  Don  Carlos  ift  (Euer  König ! 

(2lHe  fielen  übermfdjt  auf  unb  fenfen  bie  Klingen.) 

^fßaria*  Du  gibft  uns  feinen  (Sünftlingen  preis? 
Dein  fpanifdjes  Blut  tDatlt  nidjt  auf,  roenn  Du  benfft, 
baf  lieber  bie  ^lamänber  in  Dein  Daterlanb  eh^iefyen 
tDerben? 

32mt  KEafo*  Du  roillft  lieber  bie  ^effeln  bes 
ITTarques  r>on  Denia  tragen? 

^on  ^atriiia*  ©  rette  bas  £anb  t>or  ber  Hab- 
gier ber  ^remblinge. 

Jß&aria*  Don  Carlos  ift  fein  geborener  Spanier. 
(Er  liebt  uns  nicfyt,  unb  ifyn  aud?  nidjt  bas  Volt. 

Suana  (entrüftet).    So  fpreeben  nur  Hebellen! 

jTßatia  (erregt).  Dein  JDort  faebt  geller  an  bie 
flammen  bes  2Iufftanbes,  fyüte  Dieb,  ba%  fte  nid?t 
Deinen  Palaft  ergreifen.  Du  ftofeft  uns  surücf,  adjteft 
nid)t  unfere  Hed?te?  IDir  (Eaftilianer  aber  beugen  uns, 
une  einft  unter  Philipp,  nidjt  mefyr  uor  einem  fremben 
Prisen.  Philipp  fjat  Dieb  unb  uns  in  bas  Perberben 
geflutt. 

3fliana  (in  f?öd?fter  Aufregung).  ZDeidj'  3Urücf,  Der= 
füfyrerin!   (Sie  eilt  3um  Sarge  in  ber  Hifdje.)  Du  tüillft  tDie 
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bie  pertuegene  ^Icim:änberiri  mit  Seinen  füf  en  Blicfen, 
mit  Deinen  blonbtn  Socfen  i£?n  umftricfen.  Du  follft 
ifyn  mir  nicfyt  entreifen!  f}intr>eg!  f}intt)eg  dou  mir! 
(Sie  umfcfylingt  letbenfcfyaftltcb  bm  Sarg.)  (Er  ift  mein,  für 
immer  mein! 

Äatia  (roetdjt  entfefet  3urücf).  3ft  es  möglich,  follte 
ifyr  Sinn  umnähtet  fein. 

(ITTan  fyört  in  ber  ^erne  bumpfen  Kanonenbonner.    2lvalos 

ftür3t  herein.) 

SChalD^  Der  2tlmircmte  5tel?t  von  Caftromonte 
mit  feinen  Cruppen  auf  Corbefillas. 

^OH  3£af0*  Dann  muf  bie  Königin  fort  nadj 
Segopia.     Sie  barf  nidjt  in  feine  ©erhalt  fommen. 

®0H  ^aöllla  (nähert  fidj  3nana).  ^einbe  nafyen, 
tpollen  Dicfy  entführen,  ^olge  uns  nadj  Segopia,  bort 
bift  Du  in  Sicfyerfyeit 

Sfttana.    3<*?  t>erlaffe  Philipp  nidjt! 

^©mt  ^aöüia.    <Er  tpirb  Did?  begleiten. 

luana  (ieife).  Still!  (Er  fdjläft  fo  füf!  Still!  Still! 

%llt   (erf djüttert).    2lrme  Königin!    2trme  3uana! 

Altana  (letfe).    3^   Öe^e  mit  ^m  nac*?  Segopia. 

(Sie  geljt  in  bie  Htfcfye  unb  3tefyt  ben  Dorfyang  3U.) 

^OH  3£afa  (311  pabilla).  Bring'  bie  Königin  aus 
ber  Stabt.  (§u  ben  2Inberen.)  ^olgt  mir  auf  bzn  IDall. 
(Don  £af  o,  2lr>alos  unb  bie  2Ibgefanbten  ber  ^unta  gefyen  ab.) 

<©on  ^aöilla  (3U  ITTarta).  Don  £afo  allein  fann 
Corbefiilas  gegen  ben  ^einb  nicfyt  pertfyeibigen. 

Äatia*  Der  ^errfdjfüc^tige  benft  fo  nicfyt.  £ief 
er  nidjt  aus  (Eiferfudjt  Don  ©iron  mit  bzn  Cruppen 
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abstehen?   Senbet  er  Didj  jei§t  nicfyt  mit  ber  Königin 
fort? 

3E>on  pabilla*  IDenn  Corbefillas  in  bie  f}änbe 
bes  ^einbes  fällt? 

JfiEatia*    Dann  tDtrft  Du  es  unebcr  erobern. 
(Sie  getreu  Beibe  ab.) 

£)ertr>anblung. 

Wintzzmtfit.    ^Btt  Äonö  leuchtet  trüü.    gm  Qfntetgttni&t 

ficljt  man  öie  Äauern  lion  (CoröcftHag,  üor  öenfcltien  eine 

fcgneefieöecftte  £tiene* 

(aufgeregte  Dolfsmaffen  fantmein  fidj  t)or  bem  Stabttfyor.) 

Cinige*    XDtr  finb  r>erratfyen. 

SUllbete*   Corbefillas  \)t  bem  ^einbe  preisgegeben, 

Chi  Bürger.  Don  ©iron  30g  mit  feinen 
^Truppen  ab, 

Cin  anbetet  ^ütget*  pabillas  Krieger  finb 
nidjt  uerläf  lid}. 

dEin  ^Ütget*  Pabilla  trägt  bie  Sdjulb,  ,ba{|  ber 
2tlmirante  beu  rafcfyen  2ttt5ug  nxigt. 

billige.    Hiebet  mit  Pabilla! 

€in  anbetet  35ütget\  Don  ©irou's  £l?rgei5 
ftür3t  uns  ins  Derberben. 

Cin  'SSütget*  Pabilla  forberte  ben  2tlmirante 
burdj  feine  <Setr>alttfyaten  heraus.  £}at  er  ntdjt  bie  VfliU 
glieber  bes  föniglidjen  Käthes  gefangen  genommen? 

Cin  anbetet  35ütget\   2tuf  Befehl  ber  ^unta. 

Cinige*    £r  foll  fie  txneber  freigeben. 

Cin  ^ütget*  Bemächtigte  er  fiefy  nidjt  bes  fönig- 
lidjen  Siegels? 
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Cinige*    <£r  muf  es  5urücEgebcn. 

(Tumult  in  ber  Stabt.) 
Chi  Bürger*    Die  Sdjlacfyt  beginnt.    Kettet  <£ucfy 
unb  (Eure  f}abe. 

(Sie  eilen  Zilie  von  ber  Stabt  fyinmeg.) 

((Es  öffnet  ftdj  bas  üfyor  Don  Corbefiltas.    Don  pabilla  unb 

Hlaria   treten   fyeraus.    3*Jnßn   folgen   5olbaten;    balb    barauf 

erfd^eint  3uana  mit   datalina.    Per  Sarg  Philipps  rvivb 

von  ^acfelträgern  begleitet.) 

^Ott  ^aöilla  (311  maxia).  Du  eilft  nadj  Pallabolib; 
\d)  bringe  bie  Königin  nad)  Segoma. 

jSEaria  (fielet  ßurücf).  3uana  fy^lt  an.  Sie  unnft 
bm  {Trägem. 

(3nana  lägt  ben  Sarg  auf  bie  (Erbe  [teilen.    Sie  fernliegt  ben 

Sarg  auf,  betrachtet  bie  £eic^e  unb  fniet  nieber.   Zilie  Zlnmefertben 

entblößen  bas  ^aupt.) 

3|uana*  ZTEein  Philipp!  (Sie  fügt  bie  £eid?e  unb  ringt 
meinenb  bie  djätibt.)    ©  mein  Philipp! 

(Zille  [teilen  gerührt  um  ben  Sarg.) 
(Stärkerer  CEumult  in  ber  Stabt    (Sewelirfdu'iffe;  Kampf  gefcfyrei.) 
^0U  pabilla  (tritt  3U  3uana).   ITian    er  [türmt   bie 
Stabt     (Ermanne  Dicfy,  fornm'  mit  uns. 
(3uana  bleibt  regungslos  fnieen.) 
Citl  bürget  (fommt  mit  .Jlietjeuben).    (£ilt!    Kettet 
(£ud) !  Don  £afo  i[t  gefdjlagen,  fliegt  mit  [einen  Kriegern. 

(Sie  eilen  fort.) 
Äam    (freubig  für   ftdj).    Don    £afo    i[t    geftüt^t, 
Don  <£>iron,   ber  ben  Perlu[t  Don  Corbefillas  mitper= 
[cfyulbet,  fällt  mit  ifym. 

(Klan  fyört  Crompetengefd^metter.) 
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Wm\  JpaÖÜIa  (3«  &en  Solbaten).    Befei§t  bie  Brücfe 

über  ben  Duero. 

(Die  Solbaten  gefyen  ab.) 

jflSaria  öu  pabilla).  VOix  eilen  Beibe  nad)  Vatia* 
bolib,  bort  ftefyt  bas  £)eer  ber  3UTrta- 

^On  ^aÖÜla  (auf  3uana  meifenb).  Htcijt  mit  ber 
Königin  V 

JßBatia*  Sie  faxin  nicfyt  fyerrfdjen.  Die  Hoffnung, 
bie  mir  für  unfere  Breitseiten  auf  fie  festen,  ift  für  uns 
Perloren,  (pabilla  fenft  entmutigt  bas  £?aupt.  5tol3  3u  ifjm.) 
Dodj  nocfy  ntdjt  ber  Sieg  für  Dicfy! 

(Beibe  eilen  ab.) 

(3uana  ergebt  fidj,  f fliegt  ben  Sarg  unb  mtuft  ben  (Trägern. 
211s  bie  (Träger  ben  Sarg  ergeben,  ftär3en  bie  föniglicfyen  (Truppen 

fyerbei.) 

^on  jFaöri^ue  Cnriquej  (fommt  mit  feinen  0fft= 

3ieren;  er  fenft  Dor  3uana  ben  Degen).    {}eil   Dir,    meiner 
Königin!   Du  bift  von  ben  Hebellen  befreit. 

(3uana  blicft  tfyn  fdjmeigenb  an.) 
^d)  geleite  Did?  in  bie  Stabt  5urücf. 

(Die  (Träger  f freiten  mit  bem  Sarge  r»oran.    3uana  f0^*  aPa= 

tfyifdj  mit  Catalina.     Der  §ug  fe^t  ftd?  gegen  bas  (Ttjor  ber 

Stabt  in  Bewegung.) 

Der  Dorfyang  fällt. 


Dritter  2luf3ug. 

oratio  in  öer  Mäfyz  tion  Banaöoliö*    €m  Moftergarten*   gm 
$tntergrunfre  nlicfct  tiurcg  Cngreffen  irie  Iftircgc  fjerüor* 

(gmei   IHöndje   arbeiten   im  Kloftergarten.     Per   junge  ZTTönd? 
gräbt  in  einem  pflanßenbeet,   ber  alte  ITTönd?  binbet  eine  Hebe 

an  bk  ITTauer.) 

^et  jungt  JÖ&änrf)  ftMt  tnne).  ZDie  roürsig  ftreicfjt 
bie  laue  ^rüfylingsluft  über  bie  Blumenbeete  Ijin! 
Kein  IDöIfdjen  stellt  am  blauen  ^immel;  ber  ^ubtU 
fang  ber  Dögel  übertönt  bas  fanfte  Häufchen  ber 
(Eypreffen.  2llles  fprof  t,  buftet,  atfymet,  liebt  im  füf  en 
^rieben. 

l&tZ  alte  jßäonrf)*  ©lücflicfyer!  Der  Sonnenftrafyl 
erweitert  Dein  (Semütf),  läft  Dtdj  r>ergeffen,  tr>ie  bie 
ZTTenfcfyen  mit  ifyrem  Blute  bie  2tc!erfurd)en  büngen, 
Dörfer  in  Sdjutt  unb  2tfcfye  finfen,  bie  ZHorbluft,  bie 
Habgier  bie  £}tv$m  ber  Kämpfenben  erfüllen.  Balb 
ttnrb  man  and)  Vxd)  3unngen,  bie  Scfyaufel  mit  bem 
Scfjtpert  3U  t>ertaufdjen, 

^tt  junge  jtfEönrfj*  Bricht  ber  (Sraf  oon  Sah 
patierra,  ber  Blutst)ertr>anbte  unb  Bunbesgenoffe  bes 
Bifcfyofs  üon  ^amora,  and}  fcfyon  in  unfer  O^al  ein? 

l^tt  ültt  JCEäntfj*  <£r  tmrb  unfer  Klofter  tjeim= 
fudjen,  uns  alle  wertvolle  £)abt  abnehmen  unb  uns 
3tr>ingen,  mit  ifym  in  ben  Kampf  3U  3ief)en, 
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Wtt  junge  JO&änrij*  <£r  wirbt  für  ben  friegeri* 
fdjen  Bifcfyof  Antonio  be  2lcuna  bie  ZHöndje  an,  über- 
fällt bie  (£aballeros  in  ifyren  Burgen,  belagert  fte, 
3ünbet  ifynen  bte  Cfyürme  an,  fdjleppt  ifyre  grauen, 
ifyre  Kinber  als  (ESeifel  fort.  3^  ^m  e*n  2Tfann  bes 
^riebens,  ber  bisher  nur  Segen  fpenbete;  tpagt  aber 
ber  eble  <£>raf  aud}  unfer  Klofter  aus3uplünbem,  fo  tpill 
id}  mit  biefen  fdjtpadjen  2trmen  bas  ^eilige  *Kreu3  por 
bem  ^recben  fcfyüijen. 

®et  alte  Äönrfj*  Das  perfucfye  nidjt,  gebenf 
ber  (Setpalttfyaten  bes  racfyefücfytigen  Bifdjofs  von 
^amora. 

35et  junge  jfiföänrfj.  papft  £eo  i)at  ifyn  je^t 
feiner  IDürbe  entfe^t  unb  nad)  Kom  berufen.  Balb 
tperben  aud)  bie  bewaffneten  ITtöndje  fein  Cager  per- 
laffen. 

(tTTan  fyört  bie  (Slocfc  bes  Klofters  erfcfyatten.    Der  prior  fommt 
mit  ben  IHöncfyett.    Sie  tragen  2Pad?slid?ter  in  ben  X}änben.) 

<Det  ^tiot  (311  Reiben),  «günbet  Cure  IDac^slidjter 
an,  ber  (Sraf  von  Salpatierra  ift  im  ihrjuge. 

%Vit.    ZDefye!   IDefye  uns! 

Wtt  junge  jfl&änrfj*  Du  tpillft  ifyn  feierlid)  in 
bie  Kirche  führen? 

Wtt  $tiüZ.  So  3iemt  es,  ben  ^reunb  bes  Bifdjofs 
3U  empfangen. 

Wtt  junge  «Si&ändj*  <£r  fommt  nidjt,  um  3U 
beten.  Sein  2tuge  fenft  fidj  ntdjt  bemütfyig  por  bem 
Kreuse,  fein  habgieriger  Blicf  fudjt  bie  Scbäije,  bie  mir 
©ott  getpeifyt.  Blaft  bie  IDadjslicfyter  aus,  ruftet  (£ucfy 
3ur  (Segentpefyr ! 
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StHe*    VOiv  liefern  unfer  ©olb  n\d)t  aus. 

^et  $Zltxt.  ©egen  feine  friegsfunbigen  Begleiter 
tDoIIt  3tjr  fämpfen? 

35er  jungt  JSEönrfj*  Die  meineibigen  ZTTöndje 
fyaben  nur  ben  ZTTutt?  ber  piünberer.  IDir  aber  gefyen 
für  ©ott  in  ben  Kampf. 

^et  JpriDt*    VOk  \\abzn  feine  IDaffen. 

^er  junge  jtfEönrfj*  ItTit  Schaufeln,  Spaten, 
Drefcfyflegeln,  Beilen  greifen  tr>ir  fie  an. 

(<£ine  Hötfye  übe^iefyt  plötjltdj  ben  ^immel.) 

l&tl  alte  Jfflaänrfj*   prabo  brennt! 
9Utfe*    Das  Klofter  ftefyt  in  flammen, 

(Sie  motten  forteilen.) 

l^et  ^tior  (fjält  fie  3urü<f).  Der  Kaucfy  fteigt  r>on 
ber  tDalbesfyöfye  auf. 

Uet  junge  iiföoncij*  Die  Branbfacfel  ift  bic 
Ceucfyte,  mit  meiner  ber  ©raf  r>on  Sabatierra  bie 
Keinen  auffucfyt.     ^olgt  mir,  bewaffnet  (£ucfy. 

^er   ;J£riot\     Bleibt.     Kniet   nieber,   fletjt   ©ott 

um  Sdjut§  an. 

(Sie  Fnieen  2Itte  3ur  2Jnbadjt  uieber.  Antonio  be  Salr>atierra 
tritt  mit  2Jlfonfo  unb  mit  einigen  bewaffneten  IHÖncf^en  auf. 
Der  Prior  ftefyt  auf  unb  üerneigt  ftd?  mit  Zilien  r»or  Salüatterra.) 

^albatierra.  3fyr  feib  über  ben  Branb  entfe^t? 
Das  alte  Kaubneft  ftefyt  in  flammen.  Danft  mir,  icfy 
fyabz  <£ud)  r>on  bem  <?)tt>ingfyerm  befreit  Der  ©raf 
tpar  unritterlicfy  unb  gei3ig,  er  tr>ollte  nid)t  bas  Cfyor 
auffcfylief en,  bas  Scfylof  mit  ^acfeln  nicfyt  erhellen,  als 
icfy    meinen  Befud?   anmelbete;   fo  lief  idj    bie  Cfyore 
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öffnen  unb    bas  Scfylof   beleuchten,    (gu  einem  Begleiter.) 
£eg'  bie  reiche  Beute  auf  bie  Saumtfyiere, 

(Die  bewaffneten  tHöncfye  gefyen  ab.) 

©et  J&tiot*  XDtllft  Du  in  bte  ttirdje  treten?  XDir 
fingen  je^t  bie  ZTteffe. 

J^aitiatierta*  Die  Burgen  in  (Eurem  Ojale  liegen 
auf  fteilen  2lnfyöfyen,  icf)  bin  ermübet 

©et  ^tiot*  Docfy  einen  £abetrunf  tpirft  Du  nicfyt 
perfcfymäfyen. 

^iaibattetta*  tDir  traben  uns  mit  bem  IDein 
bes  (Srafen  fcfyon  geftärft  3^r  feib  arm,  id}  forbere 
nicfyts  Pon  (£ud).  ((Er  tritt  auf  bie  jungen  HTöncfye  3U.) 
Spanien  braucht  je^t  ZTCänner.  3*?r  fe^  iun9  un^ 
fräftig,  fommt  mit  mir,  idj  tr>tll  <£ucfy  IDaffen  geben, 

(21tfe  fcfyroeigen.) 

3fyr  weigert  (£ud??  XDollt  mir  nicfyt  folgen? 
3fyt  liebt  nicfjt  (Euer  Paterlanb?  Wollt  es  nicfjt  per= 
tfyeibigen? 

©et  junge  Äänrfj*  H)ir  ftreiten  nur  für  unferen 
<£>lauberu 

^altiatietta*  2tudj  icfy  verfolge  bie  Keiner.  Der 
^einb,  ber  jei§t  in  unfer  £anb  einsubredjen  brofyt,  ift 
mit  frommen  Prebigten  nidjt  3U  befämpfen.  ^rans, 
König  pon  ^ranfreidj,  ftefyt  an  ber  ©re^e  pon  Haparra. 
IDoIIt  3fyr  bie  ©eifel  bes  langen  ©rafen  pon  Hngouleme 
füffen?  XDollt  3^  ^ud?  pon  bem  mafios  efyrgei3igen 
unb  raubfücfytigen  (£ibbre,cf?er  mit  ^üfen  treten  laffen, 
pon  bem  Abenteurer,  ber  in  bzn  Abteien  feine  f}unbe 
füttern  lägt,  ben  Kirdjen  alles  ©olb  unb  Silber  nimmt, 
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mit  bm  beutfcfyen  Keinem  liebäugelt  unb  mit  ben 
Orfen  Bünbniffe  gegen  bie  Ctjriften  f erlieft?  2tuf  3U 
ben  XDaffen!   ^olgt  mir! 

(Sie  fielen  2lUc  regungslos.) 

SlfOllfO  (311  Salüatierra).  <£>ib  3*?nen  ™d}t  f^f* 
XDaffen  in  bie  £janb,  fie  fönnten  fie  gegen  uns  fefyren; 
iE^r  Croi§  perrätfy,  tr>ie  fcfylimm  fie  von  uns  benfen. 
2tud)  finb  fie  gegen  uns  in  ber  ZHefyrsafyl,  unb  unfere 
Streiter,  bie  aus  bem  Cfyale  sogen,  fönnen  uns  jei§t 
niefyt  3U  f}itfe  fommen. 

^albatietra  (cerädjtitdj  3U  bm  mon&\m).  3^  blieft 
entfetst  auf  unfere  £an3en,  Scfytperter!  Bleibt  bafyeim, 
pflan3t  (Euren  Kofyt  unb  betet,  ba%  (Eucfy  ber  fran* 
Söfifcfye  Cürfe  nidjt  erwürgt 

^er  ^tior*  IDtr  bckn  für  ben  Sieg  Deiner  VO äffen. 

(Sie  gefyen  2lUe  ab.) 

^alfaatierra  (ruft  if?neu  erboft  na$).  Bettetmöncfye 
Ijaben  feinen  ZHutfy.  (§u  SHfonfo.)  ZDas  t^aft  Du  aus* 
geforfcfyt? 

SKIfottfo*   Don  £afo  ift  r>on  ber  ^unta  abgefallen. 

^aihatierta.  <£r  fyält  ben  Kampf  für  erfolglos? 
3ft  er  burdj  bie  Hieberlage  t)or  Cotbefülas  in  feinem 
(Efyrgeis  perlest?  (£r  tr>ar  ber  (Einsige,  ber  für  bie 
^reifyeit  Caftiliens  unb  nicfjt  für  bie  fjerrfcfyaft  ber 
©rauben  fodjt.  IDie  ift  bie  Stimmung  ber  Bürger  in 
bdn  Stäbten? 

SPfonfo*    Burgos  siefyt  fidj  r>on  ber  3unta  surücf. 

^albatierra*  Dann  gefyt  ber  ^nnta  ber  Stüi^ 
punft  im  Horben  üerloren. 
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Stlfanfo*  Und)  Biscaya,  Tllava,  ®al\$kn,  2ln= 
baluften,  (Bvanaba,  (£orbot>a  unb  Seüilla  fagen  bcr 
3unta  ben  (öefyorfam  auf, 

^attmtietta«  Don  (Stron,  ber  fto^e  2tbfömmling 
bes  Prisen  be  la  (£erba,  ben  man  einft  r>om  Chrono 
(£aftiliens  tr>iberred)tlicfy  ausfcfylog,  ttnrb  in  Dallabolib 
nicfyt  lange  mefyr  r>on  bem  £}er3ogtfyum  TITebina  Si= 
bonia  träumen. 

Sdifonfcu  Die  £}anbtr>erfer,  bie  fidj  jetst  in  ben 
Stabtratfy  eingebrängt,  f  lagen  ifyn  bes  Perratfyes  an; 
er  trüge  bie  Sdjulb,  ba$  Corbefillas,  bas  er  mit  feinen 
Cruppen  r>erlief,  in  bie  £}änbe  bes  ^einbes  fiel. 

^albatietta*  Von  bem  Sieger  von  Ditlalpanbo 
fallen  ab  bie  Bürger,  ttne  bie  Bauern  t>on  bem  ge= 
ästeten  ©rafen.  Die  beuteluftigen  Senfenmänner 
fämpfen  nicfyt  mefyr  für  meine  Sacfye,  nur  aus  V}ab* 
fudjt.  3^?  toill  nidjt  toarten,  bis  fie  bie  2Ijt  fcbroingen, 
um  ben  Baum  3U  fällen,  ber  ifynen  feine  ^rücfyte  mefyr 
in  ben  Sd)oo$  ttnrft.  Die  (Eaballeros  3ogen  aus  Colebo. 
3fyr  (Solb,  ifyre  Perlen,  (£belfteine  foll  mir  Hiemanb 
entreifen.    3^?  3^e^e  m<fy  Colebo. 

SUfnnfo*  3n  ^olebo  fyerrfcfyt  Donna  Ittaria  be 
fiadjtco. 

^aibatierra*  Die  fto^e  ©emafylin  bes  fcfyroacfyen 
Pabilla.  3^  will  *fyr  ^ie  Süg^l  ber  i^errfcfyaft  ent* 
u)inben,  bie  unsufriebenen  fjibalgos  unb  £}anbtr>erfer 
unter  bie  ^afyne  bes  Don  darlos  rufen. 

SBIftmfO*  Du  fdjrDihgft  je£t  bas  Banner  bes 
Königs? 
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Jialtiatterra*  ^nana  n>iH  ntdjt  —  Fann  nicfyt 
fyerrfdjen. 

5C(f0nfD*  Du  bift  pon  Don  (Earlos  geächtet  Du 
fyätteft  bas  geheime  Schreiben  bes  (Earbinalgobemabors 
an  bzn  Kaifer,  bas  Du  auffingft,  bem  Bifdjof  von 
^amora  nicfyt  übergeben  follen,  ber  es  in  feinem  £jod^ 
mutfy  überall  t>orlefen  lief. 

^aibatietta*  Das  Schreiben  trar  ein  föftlicfyer 
^ang.  XDie  ftaunten  bie  Bürger  r>on  Dallabolib,  als 
fie  erfuhren,  toie  ber  (Earbinal  bem  Kaifer  bie  Der= 
nadjläfftgung  ber  ttncfjtigften  ©efdjäfte  üorrcarf  unb 
erflärte,  ber  2tufftanb  roerbe  nur  aufhören,  menn  man 
füt?le,  baf  König  (Earlos  felbft  fyerrfcfye  unb  Spanien 
nicfyt  bzn  IDölfen  preisgebe.  VOk  er  fdjrieb,  ba$ 
3uana,  feine  ZTcutter,  flüger  fei  als  er,  ba  fie  nidjts 
unterf ^reiben,  nocfy  getr>äfyren  tpolle;  tDie  un3UDerläfftg 
bie  Derfprecfyungen  bes  Königs  feien  unb  ber  unfähige 
(Öraf  Ejaro  allein  bie  Scfyulb  trage,  ba$  man  ben  2tuf= 
ftanb  nid)t  mit  einem  Schlage  unterbrücfte. 

SUifonfD*    Du  t?aft  bie  ZHajeftät   ferner  beleibigt. 

J^alttatietta  (3ut>erfid?tlidj).  Dem  reuigen  (Eroberer 
r>on  (Eaftilien  ttnrb  Don  (Earlos  bie  fyanb  3iir  Per= 
fötjnung  reichen.    2tuf!    Tiadf  tToIebo! 

(Bewaffnete  IHöna^e  treten  auf.) 

Jialbatietra*   Was  melbet  y^v? 

(JErftet  JtfEünrf}*  Die  Bauern  überfielen  uns  unb 
trieben  bas  ZHaultfyier  mit  Deiner  Beute  in  ifyr  Dorf. 

^alfaatltrra  (er3ümt).  Feiglinge!  3fyr  solltet  mein 
fauer  erworbenes  (£>ut  nicfyt  pertfyeibigen. 

CDberlettner,  Donna  JTtaria  be  padjeco.  % 
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Zfatittt  JCKJmirij*  Jüir  folgen  Dir  nidjt  mefyr  auf 
ben  Haub3Ügcn. 

^atbatierra*   IDofyin  tDolIt  ifyr? 

Crfter  Äötlrij*  IDir  feljren  in  unfere  Klöfter  Ijeirn. 

^albatierra*  Xltit  leeren  Säc!en?  ZTTan  toivb  <£ud) 
bie  Cfyore  perfcfyliefen. 

25taeiter  JfflSänrfj*  Du  ftecfft  nidjt  eine  Dublone 
in  unfere  tTafdje. 

^albattttta*  <£ilt,  jagt  6en  Bauern  uneber  bie 
Scfyätse  ab.     3^?  w^  <£udi  bafür  föniglidj  belohnen. 

Crfter  jflSämij*    Sitles  Derfpredjen!  tDir  fef§en 
für  bas  Bettelgelb  nicfyt  mefyr  unfer  £eben  ein.    Da  finb 
Deine  IDaffen,  unrb  anbere  Kampfgenoffen  an. 
(2tIIe  IHöndje  roerfen  tfym  bie  IDaffen  fyn.) 

Jtattiatietra*  3fa  fd?ämt  <£udj  ntdjt,  wie  bie 
Bauern  mir  ben  2?ücfen  3U  fefyren?  IDift  3*?r  nicfyt, 
baf  3fyr  für  fyöfyere  <5tr>ecfe  fämpft? 

^tadter  j^ätti1>  Von  Hom  fam  ber  Befefyl, 
Dicfy  unb  ben  Bifcbof  Don  ^amora  3U  rerlaffen. 

^alhatierra*  Derfriedjt  (£ucf?  in  bie  gellen!  Der 
£)err  von  Colebo  aber  u>irb  balb  bie  Bienenftöcfe  mit 
i>m  Drohnen  ausgeben.  (Die  HTöndje  gefyen  ab.)  (§u  2Xlfonfo.) 
Sdjmer  ift  ber  Perluft,  ben  idj  burcfy  bie  ^eigfyeit  ber 
abtrünnigen  erlitt;  bie  grofen  Sd)äi§e  in  Colebo  fönnen 
it?n  mir  allein  erfeijen. 

(Sie  gelten  ab.) 

DertDanblung. 
Ealtebottö.   cHBarfttnlats-    gm  Tßtmtcrgrunde  öag  ßatljjjau?. 

(£}anbtr>erfer  treten  auf.) 
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Uet  ^rfjtaertfeger*  ZHcm  taufet  uns  mit  falfc^en 

Kriegsnacfyricfyten. 

^tr  (^ttrfjmarfjer*  Don  (Siron  nüi§t  ben  Sieg 
bei  Dillalpanbo  nicfyt  aus,  um  bem  2tlmirante  <?>eit  3U 
gönnen,  bie  Streitkräfte  5ufammen3U3iet?en  unb  Dallabolib 
3U  befetsen. 

^et  ^rfjtaertfeget*  So  fyaben  fie  es  perabrebet 
Die  ©rauben  wollen  nicfyt  mefyr  für  bie  Stäbte  fämpfen. 
(Zlnbere  ^anbtrerfer  Fommen  mit  pablo.) 

^afilo*    2Ttad}t  €ud)  3U  ^erreu  t>on  Dallabolib. 

^er  (^itif(marfjer*  (Ergeben  roir  Don  Pabilla 
3um  (Seneralcapitan. 

Cinige*    3a!  Don  pabilla. 

$&Mü.  XDäfylt  itjn  triebt.  2tlle  ©ranben  finb  Der* 
rätfyer.  Sie  fümmert  nicfjt  unfer  £oos,  fie  führen  nur 
bie  IDaffen  für  ifyren  Befits,  ^aben  fie  fid}  nicfyt  feit 
bem  £obe  ber  Königin  3fafoHa  auf  Soften  ber  Stäbte 
unb  ber  Krone  bereichert?  2luf  ber  gansen  weiten 
Strecfe  dou  Datlabolib  bis  San  3a9°  fya*  ^  Krone 
nur  mefyr  brei  ©rtfcfyaften,  Derjagt  fie  aus  bm  Stäbten, 
nefymt  ifynen  bie  Jlemter  unb  JDürben  ab  unb  gebt  ber 
Krone  3urücf,  was  ifyr  entfrembet  trmrbe.  IDäfylt  einen 
^üfyrer  aus  (Eurer  Ittitte. 

%ilt.    pablo  foll  unfer  ^üfyrer  fein! 

^a&lD.  IDäfylt  (Efyriftobal  (auf  ben  Scfyroertfeger 
tueifenb),  er  ift  ber  redete  ZHann.     - 

Cinige*    £}od)  <£E?rtftobal! 

Sünäete*    VOiv  wollen  Pablo  3um  ^üfyrer! 

^er  (^Uiljmailjet  (5"  pablo).  XDeig're  Dicfy  nicfyt, 
füfyr'    uns.     Du    bift    ber    berüfymtefte    Stierfecfyter    in 
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(Eaftilien,  faltbiüttg  unb  rafcfy  tr>ie  ber  BIi£.  Du  fpielft 
mit  bem  roütfyenbften  Cfyier  tote  bie  Kaije  mit  ber  2TJaus. 
Du  weift,  wie  man  btn  Stier  bei  ben  fernem  paeft, 
Du  tDtrft  auefy  bie  Scfywäcfyen  bes  ^einbes  erfpäfyen  unb 
bzn  lifiigften  (öegner  bewältigen. 

^aölo  (abmerjrenb).  (Einigt  (£udj,  elje  bie  Bürger 
(Eucfy  3UDorfommen  unb  ftcfy  3U  Ferren  ber  Stabt  auf= 
werfen. 

^)er  Jnljtnertfegtt*  Die  pfefferfäcfe,  bie  ©el= 
fyänbler,  bie  ©elbprotsen  follen  uns  nicfyt  unterm  ^uf 
fyaben.    ^odj  pablo! 

5CIit.    £?od>  pablo! 

(Sie  ergeben  pablo  auf  ifyre  Sdmltern,) 

^aftlO*    ^od}  bie  f)anbwerfer! 

T&ZI  (^taljniarijet*  ^ort  mit  ifym  5um  Katfytjaus, 
bort  foll  er  uns  ben  <£ib  fcfywören. 

(Sie  trollen  mit  pablo  in  bas  Hanaus  einbringen,  als  ans  bem= 
felben  ilmen  bie  Bürger  entgegentreten.) 

Cin  bürget  (3U  einem  Bürger).  Die  f}anbwerfer 
muffen  fyinaus  aus  bem  Stabtvatl}. 

^tatltcr  bürget  (fielet  bie  fjanbmerfer.  pablo  fpringt 
auf  ben  23oben).  XDas  wollt  3fyr?  ^e  Siijung  ift  ge= 
fcbloffen. 

Wtt  Jicpactt  feget*  It)as  3*?t  beraten,  ift  null 
unb  nichtig. 

Cht  Bürger*  3^?  ?erme  Qtö*  Du  bift  (tfyriftobal, 
ber  Scfywertfeger,  ein  Stänferer.  <£>efy'  uns  mit  Deinen 
©enoffen  aus  bem  tDege«, 

SCÜe  Ifanüttietfter*  Uebergebt  bie  Scfylüffel  bes 
Hatfyfyaufes. 
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Cin  35itrgct\    Dort  tagen  nur  Bürger. 

JfteÜlD*  3*?r  fyabt  nicfyts  mefyr  3U  befehlen.  3^r 
feib  abgefegt,    (5ebt  bie  Scfylüffel  ab. 

Site  Bürger  (3ief?en  bie  XDaffen).     Zlefymt  fie  uns. 

j^a&tö  (retgt  fdmelt  feine  Schärpe  von  ber  Sd/ulter  uub 

fytßt  fte  auf  feinen  Degen  auf.    gju  ben  ^anbmerfern:)   £)ol!a! 

((Er  fyäit  ben  Degen  mit  ber  Scbärpe  ben  Bürgern  entgegen.)  Pacft 

bm  Stier  an  ben  Römern. 

(Die  ^anbn>erFer  ftürmeu  fcbreienb :  „fjolta!"  auf  bie  Bürger  an. 
(Sefecfyt  mit  ben  Bürgern.) 

(Don  (Siron  tritt  auf.) 

<Patt  $tron*    3^?  gebiete  (£ucfy  ^rieben, 
(Sie  treten  auseinanber.) 

^on  ^iron*    IDorüber  ftreitet  3^r? 

Cht  bürget  (auf  bie  £}anbtr»erft>r  3eigenb).  Sie  tDOllen 
uns  aus  bem  Stabtratfye  brängen. 

^Üt  ^anütuerfier*  IDir  finb  bie  Ferren  ber  Stabt 

^Dtl  ^3iron.  Den  Bürgern  gebührt  ber  Dortritt 
im  Stabtratfye. 

^afiio*  Das  Bürgerrecht  üerleifyen  mir,  nicfyt  bie 
©rauben. 

3^011  OStran  (3«  tym).    ^ort  mit  ber  ^afyne! 

%llt  J|anütncrfter  (3U  pabio).  ^alte  fte  fyocfy! 

J^afilO  (fd?unngt  bie  $aty\e.  §u  ben  Bürgern:)  Hefymt 
bie  2Hüi§eu  ab  vov  unferer  ßal)xit.   VTiad}t  piat§! 

Stile  Bürger  (erbogt  bringen  auf  pabio  ein).  Hieber 
mit  Dir  in  ben  Staub. 

^Ott  <j5ir0tl  (tritt  mit  bem  Degen  3mifd?en  beibe  Parteien). 
IDer  einen  2tngriff  tpagt,  ben  ftofe  \d)  nieber. 

%lit  J|anbtaerfiei%    Du  bift  ein  Derrätfyer! 
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^atilo*    £eg'  bzn  (Dberbefefyl  nieber. 

Wit  Bürger  (311  <Stron).    £af  uns  fie  süchtigen. 

^ie  ^anbtuerfiet  (311  ten  Bürgern).  3Ijr  lagt  (Eudj 
pon  bem  f}interliftigen  tauften? 

©011  (ßiton*  3^r  erfrecht  <£udj,  micf)  5U  be* 
fdpmpfen? 

^äfflo  (3U  (Siroti).  Unterfyanbelft  Du  nidjt  mit  bem 
2tlmtrante?  IDillfi  Du  nid)t.  unfere  Stabt  bem  ^einbe 
übergeben? 

Wtm  6iron.    ITteuterern  ftety  xdj  nidjt  Hebe. 

^et  jH^taettfeget*  Du  peradjteft  unfer  I}anb= 
roerf? 

Wtt  (£urfjttiatf)et*  Dod)  nidjt  unfere  2lrme. 
3e^t  führen  tr>ir  bas  XDort. 

(©Ott  (ßiton  (311m  Sd?roertfeger).  Deine  Klingen  werben 
überall  gerühmt;  (3um  (Eudjmadjer)  Du  bift  IHeifter  mit 
ber  Sdjeere,  (3U  Ruberen)  Du  mit  bem  Jammer,  Du  mit 
bem  IHeigel,  Du  mit  ber  Habel;  bod)  alle  (Eure  Ct)at^ 
fraft  reicht  nicht  aus,  bas  Regiment  in  Pallabolib  3U 
führen,  nod)  weniger  Caftilien  311  befyerrfdjen.  ©efyt 
nad)  f}aufe,  arbeitet  unb  adjtet  bie  ©efei§e. 

Chiigc  Ifanütuetfter*    (Er  r>erfyör)nt  uns. 

JCnöere  Ifanötaerftet*  (gib  Deinen  Degen  ab. 

Einige  If  anötarftet*  ^ütjrt  ifyn  als  (gefangenen 
in  bas  Hatfyfyaus. 

Chi  Bürger  (bie  IDaffc  fcfynnngenb,  511  ben  Bürgern). 
©reift  an  bie  Unüerfdjämten! 

.     %ÜZ  ^anbtaerfter.    3f?r  feib  von  bm  ©rauben 
beftocfyen.    IDeicbt  3urücf! 
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Wtm  $it0tt  (fteüt  fid?  art  bie  5eite  oer  Bürger).  3a9* 
fie  fort! 

(Eumult  unb  (Sefetfjt.) 

(Don  pabilla  tritt  mit  feinen  ^lufyängern  auf.) 

^on  Jpabüla*    ZDer  bricht  bzn  Burgf  rieben? 
^Otl  ^iron  (311  pabilla).    Pabilla!  Hette  micfy! 
<©011  ^aüiüa  (311  beu  Seinigen).    Don  ©iron  in  <öe* 
fafyr!  ((Er  3iel|t  ben  Degen).  Befreit  ifyn! 

(Die  2Inl]änger  Don  pabillas  vereinigen  ficfy  mit  ben  Bürgern 

unb  verfolgen  bie  wcidimben  £}anbmerfer.    Don  (Siron  unb  Don 

pabilla  bleiben  3urücf.) 

^011  (0iron  (reicht  Don  pabilla  bie  §anb).  Du  f  odjteft 
ritterlicfy  für  mtcfy.  Deine  Klinge  fyat  mich  vov  fcfymad^ 
rollen  Banben  beroafyrt  (D  roäreft  Du  früher,  als  xd} 
nad)  Dillalpanbo  30g,  mit  Deinen  Colebanern  3U  mir 
geflogen.  Die  föniglicfyen  {Truppen  tüären  auf  ber  ^lucfyt 
unb  mir  bie  ^errfdjer  (Eaftiliens.  3e^t  ftrecfen  ttnr  bie 
IDaffen. 

■©Dil  ^aüitta*  Stefyt  mdjt  bas  f}eer  ber  ^>unta, 
burcfy  meine  Colebaner  perftärft,  fcfylagfertig  bei  Dallas 
bolib? 

^0n  $it0n*  <£s  ift  nur  mefjr  ein  Kumpf  ber  3unta 
t>orfyanben.  Diele  Stäbte  fielen  t>on  ifyr  ab.  Der  <5tr>ie= 
fpalt  ber  f}anbtt>erfer  unb  Bürger  läfymt  jei§t  unfere 
Kraft.  Hücft  unfer  t}eer  ins  ^elb,  ttnüfyet  ber  Parteien* 
fampf  in  ben  Strafen  Dallabolibs. 

l^on  ^atrillfa*  IHan  muf  bie  f^anbroerfer  nieber* 
tr>erfen. 

l&üll  <J5tt0ll-  Hicfyt  tjier  allein,  faft  in  allen  Stäbten 
ftefyen   bie  ^anbu>erfer  an  ber  Spii§e  bes  Ztufftanbes; 
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Häuber,  Spiijbuben  brängten  ftdj  in  bie  Ketten  ber 
Stabtwacfyen,   bebrofyen  bas  (£igentfyum  ber  Bürger. 

^an  $?aöina*  tDagft  Du  feinen  Angriff,  wirb 
bas  f}eer  bes  Königs  burdj  frifcf?e  Cruppen  perftärft 
fyeranrücfen  unb  uns  unter  ^n  ITtauem  pon  Dallabolib 
eine  Scfyladjt  anbieten. 

^on  ^5iron*  3*  f^fye  ™tt  bim  2Ilmirante  in 
^riebensunterfyanblung. 

^011  ^atuHa*  Du  willft  ofyne  Sdjwertftreicfy  bie 
fTfyore  Dallabolibs  bem  ^einbe  öffnen? 

^Ott  <6it0n*  IDir  fönnen  unfere  ^reifyeiten  nur 
retten,   trenn  mir  uns  bem  Don  (Earlos  unterwerfen. 

320U  ^aöüia  (mit  £)otm).  Der  i^ersog  pon  ITtebina 
Sibonia  bittet  um  (Snabe? 

Dan  43tron*  Der  (Srofmeifter  von  San  3ago, 
Don  3uan  ^c  Pabilla,  wirb  and}  nicfyt  lange  sögern, 
bem  Don  (Earlos  feinen  Degen  3U  ^üjjen  3U  legen. 

^0n  ^aüiüa.  £eg7  bm  ©berbefefyl  nieber,  idj 
wage  ben  Kampf. 

"©011  <0ir0lt.  ®  folge  meinem  Hatfye,  ftrecfe  bie 
IDaffen.  2tudj  in  Colebo  wiegeln  bie  Senblinge  bes 
Bifcfyofs  pou  ^amora  bas  Dolf  gegen  bie  Caballeros 
auf.  £ilft  Du  nidjt  mit  Deinen  ilnfyängern  nad?  Colebo, 
fo  wirb  man  Dein  f)aus  nieberreif  en,  Did)  perbannen. 

g?0ll  ^atriüa  (für  fid?).    (Sott!  ITfeine  Kinber! 

^011  $h:0n*  Der  ©raf  pon  Salpatierra  fyinter* 
ging  uns.  (£r  perfolgt  uns  unb  bie  (Eaballeros;  feine 
räuberifcfyc  £}anb  greift  je^t  nad}  unferen  Scfyätsen.  Kefyr' 
nad?  ^Tolebo  surücf;  perfcfylief  bm  bewaffneten  iTTöncfyen 
bes  Bifdjofs  pon  ^amova  bie  Cfyore  beiner  Daterftabt. 
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^011  ^atritJa  (tpefjmiitfytg).  Die  ^reifyeit  Caftiliens 
ift  bafyin! 

W#n  (ßitDIU  ©efäfyrbet  burdj  bte  ^ran3ofen,  bie 
an  ber  (Steige  unferes  Keidjes  ftefyen.  Sie  brofyen,  in 
Xlavavva  ein3ufallen. 

^Otl  ^atritta*  Der  Keicfysfetnb  benutzt  bie  XDirren 
in  unferem  £anbe,  will  uns  befriegen,  bie  berrlidjen 
^luren  perfyeeren,  erobern? 

^Ott  (ßitotu  Don  Carlos  ttnrb  um  fo  williger 
bm  ^rieben  mit  uns  fcfyliegen.  <Sib  mir  bas  Der= 
fpredjen,  ba$  Du  bie  IDaffen  nieberlegft,  unb  Don  (Laxlos 
wirb  Didj  begnabigen,  ©eben!  Deiner  Kinber,  Deines 
fcfyroer  fyetmgefucfyten  Daterlanbes.    Derlaf  Dallabolib. 

^Dtl  ^abiüa  (mit  fid?  fämpfenb).  König  ^ran3  t>on 
^ranfreicfy  foll  Feinen  goll  breit  pon  Spanien  erobern. 
3d?  steige  nadj  tTolebo. 

l&ÜXl  ^5iron  (reicht  tlma  bte  §anb).  21m  fjofe  bes 
Königs  begrüf e  id)  Dicfy  lieber. 

(Dort  pabtlla  ge^t  ab.) 

^an  $tton  (allein).  IHaria  be  padjeco!  (Eitles, 
fyerrfcfyfücfytiges  IDeib!  Du  fyieltft  itjn  früher  in  Corbe- 
fillas  3urüc!;  ber  Sieg  bei  Dillalpanbo  pemicfytete  Deine 
f einbüßen  2tnfd?läge,  Schwacher  Pabilla!  Das  (örof- 
meifterifyum  pon  San  3a8°  wirb  nidjt  ber  Sotjn  für 
Deine  Unterwerfung  fein.  —  ^ort  aus  Dallabolib! 
t}anbtperfern  unb  plünberungsfücfytigen  Abenteurern  reicht 
ein  ©raube  pon  (Laftilien  nicfyt  bie  £)anb.  3^?  3*efye 
nod?  fyeute  mit  breifyunbert  £an3en  nacfy  Penafiel  unb 
übergebe  fie  bem  Katfer. 

((£r  td\U  gefyen,  als  3ues  auftritt.) 
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($m  fiel?.)   3nes-!  Sie  fommt  5U  mir? 

%m$  (für  ftd?).  Don  ©iron!  3^?  wa§    ^! 

^011  6iron  (3»  tyr).    IDofyer  fommft  Du? 

3fne^  2tus  Colebo.  3<fy  braute  VTiavia  be  padjeco 
Hacfyridjt  t)on  ifyren  Kinbem,  pon  ifyrem  Pater  unb 
gefye  toieber  fyeim.  Pergib,  trenn  td)  Dir  jetjt  entgegen^ 
trete.  3<b  ^ann  von  Pallabolib  nicfyt  fd?eiben,  mid) 
brängt  es,  in  bas  2Iuge  bes  eblen  Siegers  von  Dillal^ 
panbo  3U  fdjauen.  (D  laf  bie  f}anb  an  meine  Sippen 
brücfen,  bie  für  unfere  ^reifyeit  bas  Sd)tr>ert  ge5ogen. 

(Sie  ergreift  feine  £?anb;  er  ent^iefyt  fie  ifyr  rafefy.) 

^011  45irmt*  £af,  fyolbe  Schwärmerin!  Der  Sieg 
bringt  Dir  unb  ben  TtTarranos  niebt  bie  ^rett?ett* 

3lne*n  3fyrc  &täcn  rühren  nidjt  Dein  £)er5?  (D 
erbarme  Did)  ber  Unglücflidjen;  man  verfolgt  fyöfynt, 
quält  fie  jei§t  nod)  mefyr  als  früher.  Du  fyaft  bie  ZUadjt, 
fie  3U  fcfyütjen.  Crocfne  ifyre  tEfyränen,  linbere  ifyr  (Elenb. 

Dü\\  &Zü\\.  Sie  felbft  haben  bm  £}a%  auf  ifyr 
£)aupt  fyerauf befdjtporen.  Der  Dünf el,  ber  ifyrem  Stamme 
eigen,  lebt  nod)  fort  in  bem  Croi§,  mit  bem  fie  ben  £)ütern 
bes  djriftltdjen  ©laubens  entgegentreten.  Prunfen  fie 
rixdft  eitlen  Sinnes  mit  ifyren  Sd)äi§en,  bie  fie  gerettet? 
IDecft  ifyre  prafylfudjt  nid?t  ben  XTeib? 

3fn££u  Der  Sonnenftrafyl  bes  ©lücf es  foll  nie  ifyr 
©emütfy  erweitern?  Sie  f ollen  (Elenb,  Hott)  in  Demut!)  er= 
tragen,  bas  <Solb,  bas  fie  bureb  ^leif  unb  (Entbehrungen 
gefammelt,  ausliefern,  fid)  beglücft  nur  füblen,  ba$  man 
fie  bulbet?  —  Sie  finb  tpafyre  (Efyriften!  Du  fyörft  nidjt 
itjr  ©ebet,  Du  fennft  nid)t  tfyre  JDerfe  ber  cfyriftlidjen 
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Siebe.  (D  fcfymäfye,  t>erbamme  fie  mcfyt.  Du  barfft  es 
ni&t  als  CCt?rtft. 

W>an  ^itan*    Küfyn  ift  Deine  Hebe. 

Stieg*    Ungerecht  Dein  Urtfyeil. 

Uöit  (ßitDtl«  2tucfy  Du  bift  Don  jübifcfyer  ilbfunft. 

9|neg  (ftol3).  3ft  bies  ein  Branbmal,  baf  Du  mid) 
in  ben  Staub  treten  barfft? 

l&üll  töiran*  £)eud>elft  Du  nidjt  bm  djriftlidjen 
(glauben?  Du  glaubft  nicfyt  an  (Efyriftus! 

3ftt£*n  Du  Derläugneft  ifyn!  —  Hidjt  Iftenfcfyenliebe, 
bie  er  gelehrt,  Dorurtfyetl  unb  £ja£  Derratfyen  Deine 
XDorte. 

^Oll  dßitDU*  So  benft  ZHaria  be  Padjcco  r>on  mir. 
Du  aber  erfrecfyft  Didj,  ifyre  (ßebanfen  mir  511  enthüllen. 

3fne^  Das  ZHitleib  gab  mir  TtTutfy,  Dir  5U  nafyen, 
(innig)   Did)  um  Sd?u£  für  bie  Unglücklichen  3U  bitten. 

!$m\  (ßMran.  2Ius  ZHitleib?  —  Kein  ^unfe  von 
bem  Scheiterhaufen,  auf  bem  Deine  ITCutter  Derbrannte, 
fyätte  bie  Hacfye  in  Dir  entflammt? 

%Xiti  (entfefct).  WLan  fyat  meine  ZTCutter  Derbrannt!? 

"©ml  a5iran  galt).    2lls  Keijerin. 

3fne^  (fle^enb).  ©  fag',  baf  Du  bies  erfanuft,  um 
mtd},  treil  id?  Dicfy  3U  bitten  tDagte,  511  ftrafen.  (D  fag', 
0  fei  barmfye^ig,  fag',  meine  ITtutter  ftarb  nicfyt  auf 
bem  Scheiterhaufen. 

WüU  $iron  (falt).    Sie  erlitt  ben  ^euertob. 

3ftie^  Unb  mein  Pater!  (tflefjenb.)  XDas  tDar 
fein  £oos? 

^011  (ßiron.  ^rag?  pacbeco,  bie  Did}  als  JDaife 
erjog. 
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3tlt£*i  (ftür3t  il]in  fcfylucfoenb  311  ^iigcn).  2TCetn  Dater, 
and}  er  ftarb  auf  bem  flammenben  £)oltfto$? 

©DU  <6iraiu  Berühr1  nidjt  mein  Kleib.  ^ort  von 
mir!    (<Er  ftogt  fie  fytmpcg  unö  eilt  ab.) 

3nc^  (allein).  Derädjtlid}  ftieg  er  micfy  fyimueg ! 
(IHit  Qofyi.)  <£in  ©raube!  —  <£r  f?aft  in  ber  dfyriftiu 
nod)  bie3übin!  2lucfy  fie,  bie  fto^e  Padjeco,  t>eracfytet 
midj!  —  Sie  fonnte  mir  bm  Cob  meiner  ZTCutter  t>er= 
fd)tt>eigen?  Drücft  fie  eine  Scftulb?  —  (D  (Sott!  Scfjtüebt 
aucfy  ein  blutiges  ©efyeimnif  über  meinem  Dater?  — 
3dy  perlaffe  nidjt  Dallabolib,  bis  idj  2ttles,  unb  wäre 
es  nod?  fo  fd}recflid),  erfahren.  £)in  3U  i£?r ;  ITtaria  be 
Padjeco  foll,  muf  mir  Jlües  gefteljen, 

(Sie  eilt  ab.) 

Dertt>anblung. 
pruniigcninclj  im  föälüftt  der  Matte  ör  patfjcco* 

(ITTaria  tritt  ein.) 

JöBaria*  3^?  unb  Don  Pabilla  geädjtet!  Don 
£afo,  Don  ©iron  begnabigt!  —  Beibe  finb  Derrätfyer! 
Don  £afo  aus  perfektem  Kriegerftol5,  —  Don  ©iron 
aus  maflofem  (£fyrgei3;  ber  f}er3og  von  ITubxna  Sibonia 
fucfyt  bm  £)of  bes  Don  Carlos  auf;  im  ^odjmutt?  tpetft 
er  bie  £)anb  ber  ©rauben  unb  Caballeros  3urüd?,  ifyn 
ent3Üc!t  nur  ber  ©lan3  ber  ITEajeftät.  ©efyt  nadj  Brüffel, 
fyulbigt  bem  römifdjcn  Kaifer,  fämpft  gegen  bie  (£afti= 
lianer,  3uan  Pabilla  legt  nidjt  bie  VD äffen  nieber;  er 
tüirb  Spanien  pon  bm  Derrätfyem  befreien! 
(Der  2Ibgefanbte  ^ranfreicfys  tritt  ein.) 


-     6\     - 

(gu  ifym.)  Die  Cruppen  Königs  $van$  finb  311m 
2lbmarfdj  bereit? 

©er  3HÖ0efanöte.  2tcfytfyunbert  Sansen  ftet^en 
fcfyon  an  ber  ©renje  pon  Haparra. 

JßSaria*  Du  fyctft  auefy  Deinem  "König  berichtet, 
was  wxv  perabrebeten?  2lm  26.  2tpril  bridjt  Pabilla 
mit  bem  3un*afyeere  üon  üaüabolib  auf  unb  fdjreitet 
3um  Angriff,  3fyr  fällt  in  Ziavavva  ein,  bringt  in  (£il= 
märfdjen  por  unb  fucfyt  bem  (Seneralcapitan  ber  fönig= 
lidjeu  Cruppen  in  ben  Kücfen  3U  fommen. 

©er  3UÖJjefanöte*  Der  König  billigt  biefen 
Kriegsplan. 

Äaria*  Der  Dertrag  ift  in  Deinen  f}änben.  Siel}' 
3U,  ba%  Du  feinen  Perbacfjt  ertpeefft.  (Eile. 

©er  5CÖgefanÖte  (*»§*  it^re  fjanb).  Der  (Ebelftetn* 
fyänbler  pon  Couloufe  fyat  feinen  2trgtPofyn  nodj  erregt 
Der  Dertrag  gelangt  ficfjer  in  bie  d/änbe  bes  Königs 
pon  ^ranfreid).  ((Er  gefjt  ab.) 

JSlSaria  (mit  fiegretdjer  Iffiene).  3uan  Pabilla  über^ 
nimmt  je^t  bzn  ©berbefefyl  über  bie  fpanifdjen  unb 
fran3öfifd?en  Kriegerfcfyaaren. 

(Don  pabttta  tritt  gebrücft  ein.) 

©Ml  ^aöifia*  Der  Kampf  ift  3U  (Enbe.  IDir 
feieren  naefy  Colebo  3urücf.  <§tpietrad)t,  (Empörung  er= 
füllen  bie  Strafen  Pallabolibs  mit  IDaffenlärm. 

JDBaria*  Sin  neuer  Sieg  tpirb  bie  fernblieben 
Parteien  fdjneü  perföfynen. 

©Ott  ^abitla*  Die  llleuterer  ergeben  audj  im 
£)eere  füfyn  ifyr  f}aupt 
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JflSatta*  <£inem  entfcfy [offenen  ^elbfyerm  werben 
fte  gefyordjen. 

^Dtl  ^atiHa.  Don  ©iron  legte  ben  Oberbefehl 
nieber. 

Jtßaria*  Das  entmutigt  Did??  Der  gefäfyrlicfyfte 
Zcebenbufyler  tr>eidjt  üor  Dir  3urücf;  Du  bift  jeijt  ber 
einsige  ^üfyrer  bes  ^untatyzvts. 

Wü\l  ^atriHa*  Das  f}eer  ttnrb  aufgelöft. 

JfiBaria  (erftaunt).    Don  Don  ©iron? 

^on  ^atrilla*  <£r  begab  fidj  in  bas  föniglicfye 
£ager,  um  ^rieben  3U  fcfylief  en. 

JftSaria*  Die  3unta  fyat  ifyn  ba3U  nicfyt  ermächtigt 
Der  Creulofe  fann  lange  auf  Derratfy.  (£r  Ijat  fdjon 
ben  ^rieben  abgefcfyloffen.  Du  muft  3um  £)eere  ab* 
gefyen,  ben  Oberbefehl  übernehmen.  Der  Dertrag,  b^n 
er  mit  bem  föniglidjen  ©eneralcapitan  einging,  ift  für 
Dicf)  n\d)t  binbenb. 

^on  ^aöifla*  3dj  gab  Don  (Siron  mein  £>er= 
fpredjen,  — 

JlSatia  (rafd?).  3^m  ™  ,^as  föniglidje  £ager  3U 
folgen?  Du  follft  aucfy  por  bie  meineibigen  ©rauben 
treten,  bod)  mit  bem  fjeere. 

^011  ^aöilta*  3^?  breche  nidjt  mein  XDort,  xd) 
lege  bie  XDaffen  nieber. 

JöBatia*  Don  ©iron  fyat  aud}  Dicfy  Untergängen, 
Du  bift  geächtet. 

^011  ;jpatriUa*  Don  Don  Carlos;  baran  t?at  Don 
©iron  feinen  2Xntt?eiI. 

^aria.  (Er  ift  begnabigt. 
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©011  |&abiHa+  Begnabigt!  —  (ir>e^müt^ig  für  fid?.) 
3^  3°9  für  ^en  ^cxlfc^en  bie  Klinge« 

JtfEaria*  ^aub're  nidjt  mefyr,  ftelle  Dicfy  an  bie 
Spii§e  bes  3untafyeeres. 

©0tl  ^atrilla*  IDer  r>ertfyeibigt  Pallabolib  gegen 
bie  aufgewiegelten  Arbeiter  unb  f}anbu>erf  er  ?  3^?  ?arm 
jei§t  eine  Sd)lad)t  nicfyt  toagen. 

JjEaria*  Dir  unnft  ber  Sieg.  (Ein  Bunbesgenoffe 
ftefyt  Dir  3ur  Seite. 

©0tt  ^atrilla*  (Eilt  Antonio  be  Tlcnxia  mit  feinen 
bewaffneten  ZTTöncfyen  uns  511  ^ilfe? 

ilSatia*  (Ein  XTTäcfytigerer!  (Ein  fiegreicfyer  ^elb= 
fyerr,  König  ^ran5  von  ^ranfreid?  sietjt  mit  Dir  in 
b^n  Kampf. 

©0tt  ^atriila  (entrüftet).  XDer  rief  bzn  Keicfysfeinb 
in  bas  £anb? 

JÜaria  (ftol3).  3dj  fcblof  mit  ifym  bzn  Bunb. 

©011  ^aüiü'a  (empört).  Du  rüfymft  Did?  nod)  bes 
Canbesperrattjes  ? 

Äatta*  3^  ging  aus  Siebe  3ur  ^eimat  —  3U 
Dir  mit  ifym  bcn  Vertrag  ein. 

©011  $ aüitfa*  Jtus  (Eitelfeit! 

Äaria*  Hein !  2tus  (Entrüftung,  ba%  ein  ^remb- 
ling,  ber  uns  nicfyt  liebt,  bie  Krone  tragen  will.  Du 
follft  in  Caftilien  fyerrfcfyen! 

©011  ^atritta*  XHit  fto^en  IDorten  perfcfyeucfyft 
Du  nid)t  bie  Scfymacfy,  mit  ber  Du  Dicfy  belaben.  Xlxdft 
Sdfmad)  allein,  Scfyanbz  ift  es,  ^eigfyeit,  mit  bcn  IDaffen 
bes  treulof en  Sänberräubers  ben  Sieg  an  bie  caftilianifcfye 
$al}m  3U  feffeln.    3^?  a^er  will  *n  efyrem>ollem  Kampfe 
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bas  Daterlanb  befreien  ober  untergeben.  3^?  Streife 
ben  Dertrag  mit  bem  ScfytDerte.  3^  Scfye  ab  311m  £)eere. 
3d?  fd?Iag7  allein  bie  Scfyladjt. 

((Er  tr>tll  fort,  fie  Ijält  ifyn  3uriicf.) 

JDBaria*  ©  fcfytDinge  früher  nidjt  bas  Schert, 
bis  bie  ^ran3ofen  in  Haparra  eingefallen. 

^011  ^atriüa*  Haüarra  gibft  Du  bem  Keidjsfeinb 
fyin  ?  ßixt  ein  Diabem,  für  eine  eitle  £orfen3ier  bridjft 
Du  bie  Perle  aus  ber  Krone  Spaniens,  legft  Du  fie  in 
bie  ^einbesfyanb,  bie  fo  oft  caftilianifdjes  Blut  befpri^t? 
tDeicfy7  3urücf,  eitle  Ojörin,  Derrätfyerin!  —  Hur  über 
meine  Ceidje  foll  ber  König  üon  ^ranfreid}  ben  ^uf 
auf  Spaniens  Boben  feigen. 

(UTaria  nmfcfylingt  ifyn.) 

Jfl&atia*  Du  barfft  Did?  nicfyt  tollfüfyn  in  bas 
Kampfgeroüfyl  ftür^en!  —  3c£t  nicfyt!  (§öd#  innig.) 
©  heißgeliebter !  3^  *ai'  2Md?  n^  voxx  kleinem 
fersen.  ©  bleibe,  bleibe!  Stür3e  Dicfy,  (Eaftilien  nidjt 
ins  Derberben.  Du  barfft  nicf)t  fort  —  jei§t  nicfyt !  — 
^}d)  fyalte  Didj  umfdjlungen,  ttne  einft,  als  Du  ben 
erften  Kuf  auf  meine  Stirne  brüc!teft. 

(Don  pabilla  xviü  fid?  ifjr  enttpinben.) 

IDie  feurig  tparbft  Du  um  micfy,  ttne  falt  unb  ernft 
ftefyft  Du  je^t  r>or  mir!  —  ©  blicf  mir  roieber  fo  liebe* 
innig  in  bas  2luge,  als  idj  Dir  sugeflüftert,  baf  <2>ott 
uns  mit  einem  Sofyn  befdjenft. 

^Dll  ^abi'ffa  (für  ftd?  bewegt).  Hlonfo! 

JfEaria  (inniger).  ©  3erbrütfe  nicfyt  bie  ^reuben= 
ttjräne,  fie  fagt  mir,  baf  Du  midj  nocfy  Iiebft.  (£nttt)inbe 
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Didj  md)t  meinen  2trmen,  nod)  erfdjoll  nid?t  ber 
Kampfruf;  gebenfen  ttnr  in  ben  flüchtigen  Secunben,  une 
wxv  uns  liebten,  treu  unb  innig,  in  büfteren  tpie  in 
Weiteren  Stunben. 

^Dtt  ^aÖIÜ'a  (rcigt  ftd?  von  ity  los).  Du  betfyörft 
mid?  nicfyt  mefyr. 

JlBatia  (fmet  meber).  Derftof '  nicfyt  bas  treue  IDeib, 
ftof  nicbt  bie  ZTTutter  Deiner  Kinber  von  Dir! 

*©Otl  JpatriÜa*  Beug1  bm  HacEen,  toenn  ber  Häuber 
aus  bem  Steigbügel  fid)  fd)tr>ingt,  fyocfymütfyig  auf  bem 
Boben  Deiner  f^eimat  bie  ^afyne  ^ranfreicfys  aufpflan3t 
unb  gnäbig  Dir  3uurinft.  <£üfyr'  Deine  Kinber  als  ©eifel 
tfym  3u;  laufcbe  bem  Siegesjubel  feiner  Krieger,  trenn 
Dir  bie  perratfyenen  (Eaftilianer  fluchen.  Dod?  ein  ©raube 
von  (Eaftilien  fdjtoört  feinen  Dafalleneib,  fenft  r>or  bem 
Keidjsfeinb  nidjt  bas  Banner  ber  ^reifyeit,  r>or  bem  bie 
Saracenen  flogen.    (Er  fdjtpingt  bie  ^afyne  3um  Angriff ! 

Mr&liü.  ©  fyör  auf  meine  Bitten.  <D  siel?'  jetst 
n\d)t  bas  Seifert. 

^0H  ^aÖIÜa  (3tel?t  bas  Sdjmert).  (£s  ift  blanf 
unb  rein. 

Jft&aria  (erfaßt  feinen  2lrm).  3^?  9a^  Q™  bas 
SdjtDert,  xd)  forbere  es  von  Dir  3urücf. 

l&txn  Jpaöüfa*  XDiüft  Du  mit  ifym  btn  Bunbes- 
genoffen  begrüfen?  ((Er  ftößt  fte  von  ftd?.)  fjinroeg  von 
mir !  (<Er  brofyt  ifyr  mit  bem  Sommerte.)  Das  Blut  ber  £anbes= 
perrätfyerin  f oll  es  nicfyt  beflecf en !  Das  Blut  bes  Hetcfys- 
feinbes  foll  es  rötfyen.    ((Er  eilt  ab.) 

Äaria*  (Er  liebt  miefy  nidjt  mefyr!  (Er  fyaft,  per- 
adjtet  midj !  —  (2)  id?  Unglücffelige !    3dj  ^a^e  feinen 

©berlettncr,  Donna  ttTarta  be  padiero.  5 
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(Efyrgeis  entflammt  ber  feine  £iebe  töbtete.  2tus  £iebe 
—  aus  £iebe  brücfte  xd}  ifym  bas  Scfytvert  in  bie  £}anb, 
bas  er  auf  mein  £}cv$  jei§t  $üdtl  —  ©  fyätte  xd)  t^n 
inniger  an  mein  £)zv$  gebrücft,  mit  Reifen  Küffen  ben 
Hufymesgebanfen  in  feiner  Seele  erfticft,  o  tjätte  xd)  nidjt 
mit  fto^en  ZDorten  ifyn  3um  unheilvollen  Kampf  be* 
geiftert!  —  (Er  gefyt  in  benCob!  —  (<£ntfd?loffen.)  ^ür 
bie  ^reifyeit  (Eaftiliens  opfere  xd)  nxd)t  mein  £iebftes! 
(Er  barf  nidjt  Dallabolib  verlaffen.  Zcocb  fann  xd)  es 
fyinbem.  f}tn  3U  ben  Colebanern!  Sie  gefyorcfyen  xxod) 
mir.  3^?  befyerrfcbe  fie.  Sie  follen  in  bie  ^ügel  feines 
Pferbes  greifen,  3urücf  ifyn  galten,  unb  bann  ifym  bie 
$ai)m  reichen,  tvenn  bas  Scfyladjtfyorn  ber  ^ran3ofen 
von  Icavarra  fyerüberfdjallt.  (Sie  w'xü  gefeit.) 
(3ties  tritt  ifyr  rafcfy  entgegen.) 

fne^    Bleibe! 

jBatia*    £af  mxd)  fort!  3^  muf  fort! 
3fne^.    Hadj  Havarra? 

Äatia*  (Es  3iemt  Dir  niebt  3U  fragen,  tvofyin 
td?  gefje. 

9fne^   3^  w^  es-   (5ie  3ie^  cinen  ^rief  ^r°°r-) 

Diefer  Brief  verriet^  es  mir.  (Weift  i^r  ben  Brief  cor.) 

JDBaria  (erfdjrecft  für  ftd?).  ZHein  Brief  an  ben 
König  von  ^ranfreiefy!  (§u  tfjt.)  XDer  gab  ifyn  Dir? 

3fnegt^  Der  geheime  Senbling  bes  Königs  $ran3 
verlor  ifyn  auf  ber  Creppe. 

JflBatia*    ©ib  mir  ben  Brief. 

3tl£*n  (Efyer  nicfyt,  bevor  Du  mir  bas  ©efyeimnif , 
bas  über  bem  ©efcfyicfe  metner  (Eltern  fcfytvebt,  ent* 
tjüliteft. 
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Jlßtatia*  ©ib  bert  Brief,  fyemme  ntdjt  länger 
meine  Schritte.  Du  ftür3eft  nicfyt  blos  Caftilien,  aucb 
Pabilla  ins  Derberben. 

!3fne£*    2tucfy  er  ift  ein  £anbest>errätfyer? 

JBlUatia*  Du  madjft  ifyn  ba3U;  menn  Du  mid} 
nodj  länger  5urücfljältft.  £af '  micfy  von  Rinnen.  (Sie 
tDtll  fte  fortbrängen.) 

3fne^  Bleibe!  Sprieß!  Du  fannteft  meine  ZTTutter? 

Äatia*    Was  foü  bie  ^rage  jeijt? 

3fne*n    Du  weift,  wie  fte  ftarb. 

jßSaria  (für  fid?).  ZDer  perrietfy  es  ifyr?  (gu  %.) 
£af  midj  r>on  fyier. 

3ln£*u    Derfcfyweig  mir  nichts. 

JBEaria*  Sie  würbe  pon  ber  3nquifition  3um 
^euertob  perbammt. 

3lne^  So  ift  es  wafyr!  (Sätmtv$l\d}.)  Sie  warb 
perbrannt!  —  £ebt  nod)  mein  Pater? 

S&Ztm*    3^  fafy  i^n  nie. 

3lnt^  (ängftlicfy).    2tud?  er  würbe  — 

Jflütatia*  ^df  weif  nichts  pon  ifym,  pon  nichts, 
pon  nichts.  ($üi  ftd?.)  Koftbar  ift  jebe  ZHinute;  Spaniens 
©efdjid  entfcfyeibet  ftcf?  in  biefem  2tugenblicf.  (§u  ifyr.) 
(gib  bzn  Brief.  3d>  bitte  Dici?. 

Slnt^  (bringenber).  Derbirg  mir  nidjt,  wie  mein 
Dater  ftarb. 

jfiBaria*  3^?  befehle  Dir,  perlaf  bas  ©emadj. 
(Sie  will  ab.) 

3|ne*t  (ftreeft  tfyr  bett  Doldj  entgegen).  IDag'  feinen 
Stritt  mefyr. 

5* 
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Jß^arfa  (e^ürnt).  Du  brof)ft  ber  IDotjltfyäterin,  bie 
V\d)  er3og?    So  fyanbelt  bie  Unbanfbare!   bie  3übin! 

Slne^  (^öd?ft  er3ürnt).  IDeldjes  £oos  traf  meinen 
Pater? 

jBaria  (bittenb).  (D  glaube  mir,  icf?  fafy'  itjn  nie, 
icfy  tt)eif  pon  nidjts,  (D  laf '  midj  von  fyier ! 

3fllC^  (3tet|t  bcu  Dold?  3urücf.  $ir  ftd?).  Sie  tDeif  es 
nicfyt.  (§u  if?r.)  d5efy'  t?trt  3U  Deinen  Derbünbeten.  3^? 
aber  tr>ill  bem  Volh  Dein  ©efyeimnif  entbecfen.  (Sie 
eilt  ab.) 

JÜati*  (in  t^öd?fter  2lngft).  3nes !  3nes!  ®if)  3U= 
rücf  ben  Brief!  — 

(Sie  tritt  ifyr  nadj,    als  biß  ^Trompeten  fd?mettern   unb  Hufe: 
„£\o&i  Pabitta!"  ertönen.  Sie  bleibt  tuie  gebannt  ftefyen.) 

(Es  ift  3U  fpät !  3^  ^ann  tfyn  nicfyt  mefyr  3urücf= 
galten !  —  (Sdnne^betuegt.)  <gu  fpät !  <^u  fpät !  (Sie 
ftüt^t  fid?  auf  bas  ^ertfter.  Uadf  einer  paufe  ermannt  fie  fid?.) 
€r  lüirb  fiegen!  —  ^in  nadj  Colebo!  Von  bort  be- 
fyerrfcfye  xd)  (Laftilien !  Die  (Eaftilianer  follen  mit  bem 
Sieger  Pabilla  ben  ^ran3ofen  Icaparra  entreifen,  3^? 
tt>erbe  ben  heißgeliebten  tüieber  an  mein  f}er3  brücfen!  — 
(Sie  fdjtcft  fto]  an  3U  gefyen.) 

(Der  Por^ang  fällt.) 


Dterter  21uf3tig* 


(Corötftttag*    Zimmtt  im  Moftet  J>anta  Clara»    Sffm  Boröer^ 

grunöe  ein  Cifrfj,  auf  öemfeitien  eine  ^»anöuöt,  ein  (Cinteip 

5eug;  J>cfjriften  und  25ücger  liegen  danetiem 

(Catalina  ftefyt  allein  am  ^enfter.) 

Catalina*  VOk  lange  er  ferne  bleibt.  3^  fonn 
bm  2Tugenblicf  nicfyt  entarten,  btn  lieben,  guten  Bruber 
Carlos  3U  umarmen.  £)ovd}\  (£in  ^uffdjlag!  €in  Hitter 
fprengt  burdj  bas  Kloftertfyor ,  ifym  folgt  ein  Heiter, 
gefcfymücft  mit  einer  golb'nen  Kette,  (Jreubtg.)  <£s  ift 
Carlos!  JDie  fcfynell  er  ftcfj  aus  bem  Sattel  (dringt. 
(Er  eilt  bie  Creppe  tjerauf. 
(Don  Carlos  tritt  rafd?  ein;   Catalina  fliegt  ifym  zxxi^t^zn.) 

Catalina*    Carlos!  Befter  Carlos! 

3£nn  Carlo*?*    £iebfte  £d)tt>efter! 
(Sie  umarmen  fid>  fye^lidj.) 

Catalina  (Hin  betradjtenb).  IDie  prächtig  ift  Dein 
peildjenblaues  IDams!  IDie  funfteoll  gefdjmücft  ber 
(Sriff  Deines  Degens! 

^On  CarlD^  (befielt  iljre  £rad?t).  Dein  Hocf  mit 
bem  £eberfdjur3  gefällt  mir  nidjt. 

Catalina*  2tud}  mir  nicfyt;  bod)  bie  ZTtutter  roill, 
ba%  xd}  midj  fo  tote  fie  Reibe, 
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Wm\  Catlogu  2tucb  fte  trägt  bies  Kleib?  Die 
tTracfyt  ift  nicfyt  roürbig  einer  Königstochter.  3^?  fcttbe 
Dir  von  Brüffet   einen  Scfyranf  mit   fdjönen  Kleibern. 

Catalina  (l?öd#  erfreut).  JDie  gut  Du  bift.  Himm 
bafür  meinen  Danf.  (Sie  fügt  feine  IDauge.) 

!&m\  Carlo***  Zlod)  immer  beroofynt  ifyr  biefe 
büftere  «gelle? 

Catalina.  Die  ZHutter  will  bas  Klofter  nidjt 
perlaffen. 

WüXl  CattO^  (für  fid?).  Der  Sarg  Philipps  mürbe 
aus  ber  Stabt  gebracht,  unb  boefy  tr>ill  fie  von  Corbe- 
fillas  nidjt  abreifen.  (§u  Hjr.)  Du  muf t  fort  von  fyier. 
Du  säfylft  jet>t  tne^efyn  3a^re  un^  barfft  nicfjt  länger 
in  biefer  ©nfamfeit  perfümmern. 

Catalina*  Du  bringft  mtd?  3U  ^ernanbo?  2tdj! 
3dj  münfdjte  fo  oft,  ifyn  3U  fefyen.  ^ernanbo  tr>eilt 
nod?  in  ^lanbern  ? 

^Oil  Carlo***  €r  trat  bie  £)errfcfyaft  in  ben 
öfter reidjifdjen  (Erblanben  an. 

Catalina*  (Er  fommt  nidjt  meljr  in  bas  fdjöne 
Spanien?  Das  Volt  fyat  ifyn  fo  fefyr  geliebt,  es  "wollte 
ifyn  5um  König  ausrufen. 

^on  Carlo*?  (empfmblid?).  So!  —  ^ernanbo  fütjlt 
fid}  in  (Defterreicfy  fefyr  glücflicfy.  Die  £änber,  bie  er 
befyerrfcfyt,  finb  fdjön  unb'  gefegnet;  bas  Volt,  bas  fie 
betpofynt,  ift  arbeitfam,  bieber  unb  Weiteren  Sinnes. 

((Er  3iefyt  ein  HTebaillon  aus  ber  3Sruft   unb  läßt  abficr/tlid?  ein 
anberes  ITIebaillon  auf  ^cn  Cifdj  uiebergleiten.  (Er  3eigt  ifn*  ein 

IHebaillon.) 

U)ie  gefällt  Dir  biefes  Bilbnif  ? 


-     7\     — 

Catalina  (befielt  es).    Du  bift  trefflief?  gemalt 

©an  Cartogu  Das  Bilb  ift  von  Ctsians  IHeifter- 
fyanb* 

Catalina  (auf  ben  Ciftfj  3eigenb).    2tudj  biefes  fyier  ? 

Wütt  CatlD^  (rerbeeft  lädjelnb  bas  HTebaillon  auf  bem 
Cifcfye  mit  ber  ^aub.)   (Et  fieb',  urie  neugierig  Du  bift. 

Catalina«  3cf?  barf  es  nidjt  feiert,  es  ift  roofyl 
bas  Bilbnif  Deiner  Braut? 

©on  Cario^   2T£einft  Du? 

Catalina*    IDarum  perbeefft  Du  es? 

^on  Carlo**  (fdje^aft).  Um  Didj  3U  neefen.  (Cr 
gibt  ifyr  bas  ZHebaillcm).    Befcfyau  es. 

(Catalina  nimmt  es  unb  bttvafytzt  es  betroffen.) 

©an  Carlo**  (für  fid?).  Sie  menbet  fein  2tuge  pon 
bent  Bilbnif  ab ,  errötfyet  leif e.  (§u  t^r.)  (Sef ällt  Dir 
bas  Bilb? 

Catalina  (3<>a,ernb).    U)er  ift  ber  3üngling? 

©on  Catlogu  Der  Prin3  von  Portugal  (jfür 
ftdj.)  3^?r  künftiger  (Semafyl.  (§u  Hjr.)  Behalte  bas  Bilb- 
nif, tr>eil  es  Dir  Pergnügen  macfyt. 

(Catalina  perbirgt  es  rafd?  in  bem  Büfett.) 

Wün  CarlO^  (für  ftdj).  Siebes,  unfdjulbiges  Kinb. 
(Cr  fügt  fie). 

Quana  tritt  ein,  Beibe  betradjteub.) 

Sfttana«  £voti  Höfen,  bie  fidj  einanber  3uneigen> 
tDie  männlid}  fcfyön  ift  er  geworben! 

"©Oll  CadO^  (fieljt  3uatta.  §u  Catalina:)  Die  ITTutter! 
—  £af '  miefy  mit  ifyr  allein.    (Catalina  get?t  ab.) 

(#ir  fidj.)  IDie  bleid? ,   u>ie  leibenb  fielet  fie  aus ! 
(Cr  nähert  fid?  ifyr.) 
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Altana  (faat  Htm  umnenb  um  bcn  Ejals).  ZTlem  Carlos! 

IDie  unglücflicr,  bin  td).  v 

-«anCatfef  (tiefbewegt).  ©  Hlutterl  Stet?  betnen 

Sobn !  Sdjone  tfm !  _,  ,  ri 

Altana.  Der  Cob  t>at  mir  mein  Stebftes  geraubt. 

Hiemanb  tröftet  bie  «infame,  bie  Perlaffene. 

mn  total.  **  Du  nid)ttfinber,  bie  Dir  treu 

ergeben  finb?  _, 

Altana.  Sieben  fie  mid)?  #tet>en  f«  mtd>  ""$.'? 

<£on  Carlo*.  Dein  mafjlofer  Sd>mer5  mad?t  Dtd> 
ungerecht,  ©eben!'  in  Siebe  bes  teuren  Cobten,  bod) 
aud?  ber  Cebenben.  Stet?  in  unfere  *)er5en  unb  bie  Cbmne 
in  Deinem  Ztuge  wirb  serfliefen. 

3uana  (erregt).  Du  fetbft,  ben  idj  oon  meinen  Kttt= 
beru  am  meiften  liebte,  trittft  nid)t  als  Sobn,  als 
fierrfeber  ber  Itlutter  entgegen.  , 

*on  Carlo*,  kleine  rDünfd?e  lonnten  Dt*  tue 
.erleben,  fie  betrafen  ftets  Dein  JDo^l.  .  Htane  Eat£ 
febläge  waren  »olfcemetnt ;  Du  t?aft  mid?  tief  gefranft, 
ab  Du  fie  in  leibenfdjaftlicber  Aufwallung,  otme  fte  5u 

»rufen,  perwarfft. 

Sluana  (teibenfdjaftlid,).   XDar  es  Dem  tDtUe,   ba| 
man  mir  pier  3at>re  ben  Cob  meines  Paters  perfdnPteg  ? 

Uotl  Carla*.    Die  Sage  Spaniens  gebot  btefe 

0t  Wana.  Deine  Ejewfcb.begterbe  perleitete  Dtd;  5u 
biefer  b^lofen  Oufdmng.  Du  tjaft  bie  ZTcutter  nie  ge; 
Hebt'  Web,  £eonore,  Deine  Cieblmgsfdjmefter  opfertef 
Du  Deinem  <Et,rSefc  »ermäbUeft  fie  mit  König  (Emanuel 
pon  Portugal,  ber  alt  genug  ift,  um  tt?r  Dater  5u  fem 
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unb  bereits  am  Uanbt  bes  <£>rabes  fcfytpanft.  Ungeliebt 
pertrauert  bie  Unglücfltdje  ifyre  3u9en^*  ®  ^aj?  Du 
nicfyt  perlaffen  tpie  mein  armer  Vakv  auf  bem  Kranfen* 
lager  pe^weifelnb  bie  tyänbc  ringft,  bis  ber  &ob,  ber 
einjige  (Erbarmer,  Dicfy  in  feine  2trme  fcfylieft! 

^Otl  CatfO£u  Der  König  pon  Portugal  ftarb  por 
Ku^em  unb  Seonore  fann  jei§t  nacfy  ifyrer  i^ens^ 
neigung  einen  Cfyebunb  fdjliefen. 

Solana*  Sie  tpirb  bzn  IDittpenfcfyleier  nicfyt  mefyr 
ablegen.  Prin3  ^riebrid?  pon  ber  Pfalj,  bcn  fie  innig 
liebte  unb  bem  Du  ifyre  f}anb  perfagteft,  fyat  ficfj  fcfyon 
permäfylt  (€rregt).  2tuf  Catalinas  ^aupt  aber  follft 
Du  feine  Domenfrone  brücfen. 

^an  Cartoon  Dod?  tpirb  fiel?  Catalina  balb  an 
meinen  £}of  begeben. 

3fuana  (leibenfc^aftlid?).  £}a\t  Du  fie  fdjon  perlobt? 
—  3d)  faf '  f*e  nic^t  pon  mir. 

^Dtl  Catfogu  3dj  geleite  Didj  unb  Catalina  nadj 
Brüffel. 

üttana*  3^?  bkxbz  in  Corbeftllas. 

^on  Carlo?**  Darfft  Du  Catalina  nocfy  länger 
im  Klofter  3urücf  fyalten  ? 

3fuana*  Das  emsige  Ktnb,  bas  micfy  nod)  nidjt 
täufdjte,  tDtllft  Du  pon  meinem  f^e^en  reifen?  Du 
befyanbelft  uns  fo  lieblos  tpie  bie  Caftilianer! 

^on  Carlos  Das  Blut,  bas  in  biefem  2tufftanb 
pergoffen  tpurbe,  flof  nicfyt  otjne  Deine  Scfyulb. 

3Iuana  (feljr  e^ämt).  ZHid)  flagft  Du  an?  Der 
f)er3og  pon  Cfyiepres,  Dein  Siebling,  bie  habgierigen 
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^lamdnber,  ber  fcbwanfenbe  (£arbinalgoberuabor,  Dein 
Vertrauensmann,   riefen  nicfyt  bie  (Empörung  fyerpor? 

33ott  Carla**  (erregt).  Die  Hebellen  fochten  unter 
Deiner  ^afyne  gegen  mxd). 

Sfrtana*  3^  entrollte  nicfyt  ifjre  $aljnt. 

<Dmt  Carlo***  Docfy  empfingft  Du  fie  als  Königin. 

Sfctana*  3^?  frn  nac*?  ^em  (Erbrecht  bie  Königin 
von  (Eaftilien  unb  2tragon. 

55on  Catlogu  Tia&i  bem  Ceftamente  3fa&eUa^ 
bin  idj  jei§t  ber  König. 

Altana*  Du  toarfft  Didj  aber,  als  Du  noefy  ntdjt 
polljäfyrig  warft,  fcfyon  surrt  ^errfdjer  auf  unb  über= 
lief eft  bas  fyerrlidje  £anb  Deinen  (öünftlingen,  fyerslofen 
^remblingen,  bie  es  fnecfyteten  unb  ausbeuteten.  Du 
fafyft  nidjt  bie  ©räuel,  bie  man  in  Deinem  Hamen 
perübte,  Du  fyörteft  nicfyt  ben  ZDefyruf  ber  Sterbenben, 
bie  man  auf  bem  Schaffet  3U  Sepiila  perbrannte.  ZTcir 
blutete  bas  I^ers  in  biefen  fdjrecf liefen  {Tagen;  Dein  fjers 
aber  blieb  bm  Unglücflidjen  perfcfyloffen,  fällig  nicfyt 
für  Spanien. 

3^011  Car(D*u  Du  nimmft  bie  Keiner  in  Sdjuij, 
bie  abtrünnigen  pon  bem  djriftlidjen  ©lauben? 

Altana«  f?ätte  icfy  naefy  bem  Cobe  meines  Paters 
bm  Cfyron  beftiegen,  [0  piel  Unfyeil  wäre  über  mein 
Daterlanb  mcfyt  hereingebrochen;  man  Ijätte  feinem 
Unfdjulbtgen  burd}  gräfliche  foltern  bas  tobtbringenbe 
(Seftänbnif  erpreft.  Hocfy  will  Hiemanb  bie  IDunben, 
bie  man  bem  Heicfye  f djlug ,  feilen.  So  will  idj  es 
je|t  perfudjen.  3<*?  ^?a^e  ^er  Ojronrecfyte  noefy  nidjt 
entfagt. 
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©Oll  Cättogu  Hur  mit  efyerner  Strenge  fann  man 
perfyüten,  ba$  nidjt  aucfy  in  Spanien  bie  neue  3rrleljre 
JDurscln'f aft.  Deine  £}anb  ift  5U  fcfytpad?,  bas  Schert 
3U  führen;  Dein  £}tt$  511  wäd),  bie  Derfüfyrer  3U  (trafen. 
Dein  milber  Sinn  tturb  bie  Hebellen  nidjt  3um  (£>efjor^ 
fam  3tDtngen.  (€r  legt  eine  Schrift  auf  ben  dtfd^  fyin.)  Unter^ 
3eid)ne  ben  Dersicfyt  auf  bie  Krone,  ein  f^errfcfyer  nur, 
ein  ZTTann  t>on  ftarfem  Xüillen  fann  Spanien  vov  bem 
Perfalle  retten. 

Altana  (gcrei3t).  3ft  biefe  Sdjrift  gleichen  3nfyalts 
urie  jene,  bie  mir  ZTtarques  Denia  überreichte? 

©an  Carlos  ($***#)•  XDillft  Du  aucfy  fie  serreifen? 
Sfltana  (cntfdjtebert).  3^?  untertreibe  nichts. 
Wtm  CatIo£  (mtibe).  XDenn  es  ber  König  nuinfdjt 
Sluaim  (f?öd?ft  leibenfäaftltdj).  3<^  fauge  mxd}  nicfyt 
vor  bem  römifcfyen  Kaifer. 

©Otl  CatlO^  (für  fid}).  Sie  ift  franf ,  fefyr  franf. 
(Seljr  milbe,  faft  bittenb  311  it?r).  Hnte^eicfyne  bie  Scfyrift. 
(Es  ift  3um  ^eile  Deines  Daterlanbes.  Die  flamme  bes 
Jlufftanbes,  bie  jei§t  im  (Erlöfdjen  ift,  barf  nidjt  von 
Heuern  emporsüngeln.  (Sefyr  innig).  Schlag'  bem  Sofyne 
nidjt  bie  Bitte  ab. 

3Iuana    (bctvad]tei  bie  Schrift  für  fid?).     ^um    ^eile 

meiner  fcfyönen,   treuem  fjeimat.   (Sie  unterfcfyreibt  mit  3it= 

tember  £?artb  bie  Schrift.   §u  tfym).  <£>ebenf  ber  flammen, 

bie  in  tDittenberg   vom  Scheiterhaufen  emporloberten ! 

f)eb'  auf  bas  Cribunal  ber  3ncluiftti°tt! 

(Don  Carlos  null  ifyre  Fjanb  ergreifen,  fie  fcfyreitet  fdmeli  üom 

Ctfcr?e  meg.) 
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Stttatia  (rotttft  tfjm  £ebemofyl  311,  mit  tonlofer  Stimme). 
^errfdje  glücflicfyer  als  Dein  Vaktl  (Sie  gefyt  ab.) 

3^011  Carlo?*  (ftefyt  ihr  bemegt  nacfy).  (£ine  Cfyräne 
fiel  auf  ifyre  bleichen  tDangen  nieber.  2lrme  ITfutter !  — 
«Er.  gc^t  311m  Ctfdj,  beftebt  einige  23iicfyer  unb  Schriften.  €r 
ergreift  überrafcfyt  bie  Schriften  HTartin  £utfyer's.)  Die  Schriften 
2TJartin  Sutfyer's!  3n  ifyren  Rauben !  2lucfy  fyiefyer  finb 
fie  fcbon  gebrungen.  Sie  fog  bas  <£>ift  ber  neuen  £efyre 
ein?  (€ntf6loffen).  3^  butbe  feine  ^reibenfer,  Sectirer 
in  meinen  Staaknl 

(Knbreas  tritt  ein.) 

SUllbtea^  ©eftatten  <£ure  IHajeftät  — 
3^011  Cadaö  (er3ürnt).  IDie  fommen  troi§  meines 
ftrengen  Derbotes  Utartin  Cutfyer's  Schriften  in  bas  £anb 
unb  fyiefyer   in   bas   Klofter?    (<Er  gibt  ifun  bie  Schriften.) 

9Cnbrea^  WLan  üerbarg  fie  vov  mir.  Die  2lbge- 
fanbten  ber  3un*a  brachten  fie  toofyl  fyiefyer. 

15011  Catl0^  (ungnäbig).  Du  fjaft  für  bas  Seelen- 
fyeil  meiner  ITtütter  fdjledjt  geforgt,  fefyr7  roieber  in  Dein 
Klofter  fyeuru 

(Zlnbreas  mill  gefyen.) 

(^ür  ftd?.)  (£r  ift  ein  treuer  Diener.  lUan  l)at  it?n 
getäufcfyt.  (§u  2lnbreas.)  Bruber  2tnbreas,  fomm'  an 
meinen  I}of, 

SCnörca^*  (Entlaffen  mid)  (Eure  ITTajeftät,  bodj 
nidjt  in  Ungnabe. 

^0n  CatIo§u  IDas  3tet?t  Dicfy  fo  mächtig  in  bas 
Klofter  £ufte? 
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3Unörea;Su  3ci)  fefynte  midj  fdjon  lange,  fern  pon 
bem  ©eräufdj  ber  IDelt,  in  ber  IDalbeinfamfeit,  micfy 
frommen  Betrachtungen  tpieber  fyin3ugeben. 

^Otl  Carlo***  Die  XDilbniffe  von  (Eftremabura 
mahnen  an  bie  UTadjt  bes  ^errn. 

3Dntit£a$u  Der  ^riebensfyaucfy  ber  göttlichen  £iebe 
umtpefyt  mid)  in  bem  ©arten  pon  IJufte.  Umfdjattet  pom 
biegten  £aub  bes  Feigenbaumes,  umweht  von  ben  ge= 
fieberten  Blättern  bes  ZI?  anbelbaumes ,  umbuftet  pon 
(Drangenblütfyen,  fcfytpinbet  bie  Cfyräne  ber  XDebmutfy 
aus  meinem  2tuge,  bie  ber  Blicf  auf  ben  tpilben  Kampf 
ber  menfcfylicfyen  £eibenfd)aften  ertpeefte, 

U5on  Carlo***  Die  ZHenfcfyen  benfen  nicfjt  an  (Sott, 
nur  an  ftdj,  —  von  fie  ifyre  (Selüfte  befriebigen  fönnen. 
Selbftfudjt,  Habgier  befyerrfdjen  fie,  tpeefen  Heib  unb 
£}a%  in  ifyrer  Bruft.  2Ttan  nennt  midj  ftreng  fatfyolifcij ; 
id)  bin  es  audj  unb  tpill  es  bis  3um  Cobe  bleiben,  3cfy 
tDtU  bie  ^vvznbtn  auf  bzn  rechten  XDeg  leiten,  pom  Stur3 
in  bzn  Ztbgrunb  bes  Derberbens  3urücffyalten.  <3ief?  t?in 
in  ^rieben,  Dietleicfyt  felje  idj  Dicfy  in  2?ufte  tpieber. 
(21  ubreas  gefyt  ab.) 

(Don  Carlos  gefyt  311m  Cifd?  unb  läutet.    Der  Secretär  tritt  mit 

einer  Scfyrift  ein.) 

Wtt  j§>Ztlttül.  ©erufyen  (Eure  ZTTajeftät  bie  Schrift 
3U  prüfen» 

^Dn  Cat'iD**  (nimmt  bie  Sdjrift.  #ir  ftcr?).  Das  Cobes* 
urtfyeil  ber  Hebellen!  ((Er  lieft.  §um  Secretär.)  ZHaria  be 
Pacfyeco!  —  XDarum  ftefjt  nidjt  ber  Bifcfyof  pon  «gamora, 
Antonio  be  2lcuna,  oben  auf  ber  £ifte  ber  Verurteilten? 
(Er  ift  bod)  ber  Sdjlimmfte  ber  Kebellen, 
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^tt  &ZZZttät.  ZTCaria  be  pacfyeco  ift  aud?  bes 
£anbest>erratfyes  augeflagt. 

^Dn  Carlo*?*  Antonio  be  2tama  aber  führte  einen 
Haubfrieg,  siegelte  bie  Bauern  gegeu  bie  Cefyensfyerren, 
bie  2trmen  gegeu  bie  Hetdjen  auf,  bewaffnete  bie  XHöncfye 
gegeu  micfy. 

l&tt  J&ZtZttäl.  Seiue  £)eiligfeit  tr>agt  für  ifyu  eine 
^ürbitte.  (Er  rätl?  (Eurer  ZtTajeftät  sur  ZTTilbe,  3ur  Der- 
föfynlicfyfeit. 

^DH  Carlo***  Papft  2tbrian  mag  r>ergeffen,  baf 
Antonio  bie  geheimen  Schreiben  bes  (Earbinalgoberna* 
bors  auffing,  xd)  aber  fauu  ifym  uidjt  t>er3eifyen,  ba$ 
er  fie  ber  ZHajeftät  3um  f^ofyn  uub  Spott  peröffentlicfyte, 
(<£r  gefyt  311m  Cifd?,  für  fid?.)  ZITaria  be  Pacfyeco !  2tud)  bie 
Unglücflicfye  ift  eiue  ZTTutter!  3^  beguabige  fie.  (§um 
Secretär.)  ZHaria  be  Pacfyeco's  Harne  foll  auf  ber  £ifte 
ber  Derurtfyeilten  ftefyen ;  bodj  ift  meiu  IDille,  ba$  mau 
fie  aus  Colebo  entfliegen  laffe  uub  fie  nicfyt  weiter  per= 
folge.  Antonio  be  2tcufta  ift  3um  Cobe  Derurtfyeilt.  Docfy 
Dörfer  Jjalte  mau  über  ifju  ein  ftrenges  (Bericht.  (€r 
fcb/reibt  2lutomo's  Hamen  auf  bie  £ifte,  unter3eid?net  bas  Urt^etl 
uub  übergibt  es  betn  Secretär.)    Der  Ztufftanb  ift  gebämpft? 

<©er  ^ecretäi\  XTocfy  fyeute  sieben  uufere  Cruppeu 
in  tEolebo  ein.  Dergeffen  (Eure  XHajeftät  bie  Unbilben, 
bie  Sie  burcfy  bie  Hebellen  erlitten. 

^on  Cartoon  Die  ©rauben,  bie  Bürger,  bie 
Bauern,  bie  lUöndfc  f  drangen  bas  ^reifyeitsbanner, 
fochten  aber  nur  für  ifyren  (Eigennutz  3e*?*  fucfyen  fie 
in  ifyrer  Bebrängnif ,  ifyre  gegenfeitige  Creulofigfeit  per* 
ratfyenb,  Scfyuij  bei  ber  Krone,  bie  fie  mit  bzn  IDaffen 
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bebrofytem  Sie  tragen  bie  Scfyulb,  baf  mir  jetst  ber 
König  t)on  ^ranfreidj  ben  Krieg  erflärt.  (^ür  fiel].) 
<B  (Sott,  icfy  banfe  Dir,  baf  biefer  Krieg  nidjt  burdj 
midj  begann  unb  biefer  König  pon  ^ranfreid)  midj 
gröfer  3U  machen  fucfyt  als  icfy  bin.  3^  banfe  Dir, 
ba$  Du  mir  bie  ZHittel  3ur  Pertfyeibigung  gabft  3^? 
bin  entoeber  balb  ein  armer  Kaifer  ober  er  ift  ein 
armer  König! 

Wtl  J&ttlttät.  Sin  Kriegsmann,  ber  ftcf?  bei 
bem  Sturm  ber  ^ran3ofen  auf  Pampeluna  burefy  {Tapfer* 
feit  aus3eid?nete  unb  am  rechten  Beine  eine  fernere 
IDunbe  erhielt,  bittet  (Eure  XTtajeftät  um  ©eljör. 

^OH  CarlO^u  Sein  Harne? 

(©an  Catfafu  (Ein  Spanier? 

^er  &ttzttät.  Der  3ünS^n9/  ate  ^er  3ün9fte 
t)on  eilf  Kinbern  eines  fpanifdjen  (Ebelmannes  auf  bem 
Stammfcfyloffe  Coyola  im  Biscayifd?en  geboren,  fyielt 
ftd?  am  ^ofe  König  ^erbinanbs  als  (Ebelfnabe  auf  unb 
trat  fpäter  in  ben  Kriegsbienft 

l^Olt  Carlos  3^  will  ^n  für  feinen  Kriegs- 
mutfy  belohnen. 

^er  J&tttttät.  <Er  fyat  ber  weltlichen  (Efyren 
längft  entfagt.  2lls  er  fdjmer  pertpunbet,  bem  ^ob^ 
nafye,  im  ^aufe  feiner  (Eltern  auf  bem  Kranfenlager 
fcfyme^enpolle  Stunben  burcfyipadjte,  las  er  bas  Seben 
(Efyrifti,  begeifterte  er  fidj  an  bem  fegensreidjen  ZDirfen 
ber  grofen  (Drbensftifter.  Unb  als  er  genas,  mar  er 
pon  (Sott  begnabet,     (Er  betete,   faftete,   pilgerte  nactj 
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bem  ZTTontf errat,  treibte  bem  umnbertfyätigen  Utarien- 

bilbe  feine  IDaffen  unb  ficfy  felbft  ber  f}immelsfönigin. 

^on  Cartoon   3ei§t,  ba  XHartin  Cutter  von  ber 

XDartburg  ber  fatfyolifcfyen  Kirche  ben  Krieg  erflärt,  be* 

geiftert  ftd?  ein  Kriegsmann  für  bie  Sefyre  (Lfyrifti.  £in 

göttliches   ©efyeimnif !    (Ein   lüinf   bes  f}erm!    #üfyre 

bm  frommen  TTiann  mir  vor. 

(Der  Secretär  füfjrt  £oyola  ein,  ber  im  fcfylecfyten,  groben  (Se= 

ipanbe  eintritt.) 

3|ni30  KCojtOla  (r>erfucr/t  vergebens  mit  bem  einen  r>er= 
[tummelten  23ein  311  fnieen.  Don  Carlos  liebt  ifm  empor). 
(Srof  mäcbtigfter  Kaifer  !  itllergnäbigfter  König !  <£>e= 
ftatten  (£uer  ZTEajeftät,  ba$  xd)  3um  Scfyuts  bes  fatfyo= 
Iifdjen  (Blaubens  unb  um  bie  fünbigen  XHenfcfyen  unb 
Reiben  5U  befefyren,  gottesfürcfytige  Streiter  tperbe,  mit 
ifynen  ben  (Drben  ber  (Sefellfcfyaft  3efu  füf^. 

^on  Carla***  Du  roirft  fernerer  bie  £eiben= 
fcfyaften  ber  IHenfdjen  mit  bem  ^eiligen  tDorte  be* 
fämpfen,  als  Du  früher  bie  ^einbe  mit  ben  IDaffen 
befiegteft.  IDie  üiele  fromme  Sdjvoävmzv  fyaben  bies 
fcfyon  Derfudjt  IHit  bem  (Bebet  allein  gelingt  es  Dir  ntcfyt. 

Slniga  SCopoia*  Du  miftraueft  meinem  £}t\U 
mittel  ? 

^on  Cätlo$u  IDorin  beftefjit  fein  ©etjeimnif  ? 
tPie  fyeift  es? 

Sfnigo  HEajtoia*    Disciplin!  — 

Wtxn  Catia^  Bei  (Sott,  ein  JDort  3U  guter  <§eit! 
—  3d}  fdjü^e  Didj  unb  Deine  gottbegeifterten  Streiter 
mit  meinem  SdjtDerte. 

((Er  reicht  £oyola  bie  ^anb,  ber  fie  fügt  unb  abgebt.) 
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cj^on  CarlD^  (für  fkfy).  (£r  tr>irb  aucfy  meine 
2TEutter  feilen.  (gum  Secretär).  Sorge  bafür,  baf  meine 
Iltutter  fyier  im  Klofter  frieblidj  itjre  Cebenstage  per^ 
bringen  fann. 

Wtt  ^tttttät.  Sie  ijat  ber  XDelt  für  immer 
entfagt? 

Don  Cati'ö*iu  Sie  tr>ill  fici?  mit  (Sott  rerföfynen. 
($ür  ftrfj.)  (Sott  fei  mit  itjr.  (§um  Secretär.)  3^?  fyaWe 
3uerft  meinen  (£in3ug  in  Colebo.  Durdj  bie  Puerta  del 
sol  reite  idj  ein» 

W>tK  J^Ctetät*  Durd?  biefes  Cljor  fprengten  aucfy 
nadj  ber  (Eroberung  ber  Stabt  ber  tapfere  König  HU 
fonfo  unb  fein  Begleiter,  ber  £}zlb  (£ib.  Dort  fanf  bas 
fto^e  unb  tro^ige  Scfyladjtrof,  3dbkca,  in  bie  Knie 
unb  erfyob  ftdj  aus  bm  Kiffen  bes  Bobens  ber  blu= 
tenbe  (Efjriftus,  ber  einft  unter  bem  (Sotfyenfönig  2ttfya* 
gilbe  Blinbe  unb  £afyme  feilte  unb  feitbem  üerfd}tr>un= 
ben  wav.  Die  ewige  Campe  brannte  nodj  3U  bm  ^üf  en 
bes  fjetlanbs  flar  unb  fyell,  als  fyätte  man  fie  jüngft, 
rt)ie  es  vor  fo  piel  fyunbert  3afyren  gefcfyefyen,  mit 
frifcfyem  (Del  gefpeift 

l^Ott  Carlo***  Vov  biefem  blutenben  (Efyriftus  in 
ber  (£apelle  del  santisimo  Christo  de  la  sangre  tt)ill 
idj  ©ott  für  bm  Sieg  banfen,  ben  reuigen  Derfüfyrten 
bie  I}anb  3ur  Derföfynung  reidjen.  (Sie  gefyen  ab.) 

Dertoanblung» 

(Caleöo*   T&t>m#\at$.  Wzz  ^om  ift  geöffnet»   Mm  Dort 
(Craucrgcfänge* 

(Antonio  be  Salvatkvva  tritt  mit  2IIfonfo   in  ber  -Cracfyt  eines 

Heiters  auf.) 

(Dberle  itner,  Donna  2TTaria  be  pacfyeco.  6 
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^aJÖatierra  (retgt  feine  Kappe  fjerab.  §um  VolU). 
3d?  bin  ber  <£>raf  von  Safoatierra.  (Es  lebe  bie  Bürger* 
fdjaft  Colebos !  tTob  ben  Derrätfyern ! 

Wk  (3t0(eÖaner  (fd?mingett  bie  tf!%m).  f)od)!  Der 
Pater  ber  2lrmen,  ber  ^reunb  ber  Bauern! 

^albatierra  (3«  aifonfo).  Derratfye  nidjt,  baf  meine 
Krtegerfdjaar  fxd)  aufgelöft,  bie  Bauern  bie  lüaffen 
pon  ftd}  warfen,  in  bie  Dörfer  flogen.  ZDir  muffen  bas 
Volt  täufdjen,  Pabilla's  ^afyne  fd)tt)ingen.  (§um  Dolfe). 
Wo  ift  ber  Domprobft  ?  Wo  ftnb  bie  Domherren? 
'     Citt  (STolcÖanet*    Sie  beten  im  Dome. 

^albatierra  (für  fid?).  XDoljl  nicfyt  für  pabilla. 
(§u  tfifonfo.)  Huf  fie  fyerbei.  (Hlfonfo  geljt  ab.) 

^attmtittra  (3um  Volh).  Colebaner,  galtet  (£udj 
3um  2tus3ug  bereit!  Balb  toirb  man  ben  Sieg  t>er= 
fünben,  ben  Don  Pabilla  bei  Dillalar  erfocht.  ZITit  ifym 
vereint  tooUen  voxv  bie  Don  ber  3un*a  abgefallenen 
Stäbte  tpieber  3um  (Befyorfam  3unngen. 

(3nes  eilt  von  bürgern  verfolgt  fyerbei.) 

Cinigt  Bürger.    Ergreift  fie. 

Snbtrt  Bürger.    IDerft  fie  in  ben  Cajo. 

3fne^  Qtlfe!  £)ilfe!  (Sie  ftnrst  Antonio  311  gifan.) 
Kette  midj ! 

Jiatbatietra*   Wev  bift  Du? 

3Jne^    €ine  3ukendjriftin. 

%l\t  Bürger*  €ine  3übin. 

^albatictta*    Was  fyat  fie  r>erbrocfyen? 

%Ut  Bürger*  Sie  ift  eine  Spionin  ber  t>errätl}e= 
rifeben  ©rauben. 
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3(tt£*n  Sie  lügen,  xd)  bin  eine  arme  tDaife, 
Dienerin  im  tjaufe  ber  Xltaria  be  Pad)eco. 

%\it  Bürger  (motten  fle  ergreifen),    ßovt  mit  ifyr! 

^albatierra  (weift  fie  fort).  Sie  ftet?t  in  meinem 
Sdju^ 

3lneg  (ffeljenb).  Sdjütse  nidjt  mid?  allein,  erbarme 
Vxd)  and)  ber  unglücflicfyen  Zltarranos. 

J^alttatittra*  3^  bin  gefommen,  2llle  311  f cfyirmen, 
xd)  xvxü  axxd)  bie  ZTEarranos  pon  ifyren  Peinigern  be= 
freien.  (§u  ben  bürgern.)  (Sefyt,  perfammelt  (Eucfy  por 
bem  2lka$av  unb  fyarrt  bort,  bis  xd)  (Eudj  3um  Kampfe 
rufe.  (§u  3^es.)  <£>efy'  in  ben  Dom,  bete  für  ben  Sieg 
unferer  IDaffen. 

Önes  ab  in  btn  Dom.    Die  Bürger  gefyen  mnrrenb  ab.) 

SlfOllfO  (tritt  aus  bem  Dom).  Der  Domprobft  tpei= 
gert  ficfy,  bzn  (geächteten  3U  empfangen. 

^albatierra.  €r  tpill  bas  (öolb,  bas  bie  Ca- 
balleros bei  ifym  perbargen,  nidjt  ausliefern. 

^Clfanfo*    2Jtan  Ijat  es  nad)  Simancas  gebracht. 

^albatiCt^ra  (3etgt  auf  fein  Sdjmert).  IVLxt  biefer 
IDünfdjelruttje  tperbe  xd)  bie  perborgenen  Sdjä^e  balb 
entbecfen. 

(Salr>atierra  gefyt  mit  2tlfoufo  in  ben  Dom.) 
(ITtaria  fommt  unb  bleibt  r>or  bem  Dome  ftefyen.) 

M&aria.  ^liejfe,  Cfyräne,  fcfyeudje  fort  bie  Secunbe, 
bie  miefy  nicfyt  pon  ber  Seelenqual  befreit.  Xiod)  fommt 
fein  Bote,  ben  errungenen  Sieg  mir  3U  perfünben. 
(Sott!  JDenn  er  bie  Sd)lad)t  perlor!  (D  f}err,  3erftöre 
nicfyt  mein  £ebensglücf,    laf1   ben  ^eif  geliebten  fiegen, 
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für  m\d),   für  bie  Kinber,   für  bic  ^reifyeit  (Eafttltens! 

(Sie  faltet  bte  £}än&e.) 

(HToro  fcfyletcfyt  an  bte  Cfyür  bes  Domes  unb  ftebt  fyinein.) 

JÜOtO*  €r  umfdjreitet  ben  2tltar !  &zk,  ©raf 
doti  Safoatierra ,  bitte  um  Pergebung  betner  Der= 
brechen,  bu  trittft  nidjt  mefyr  aus  bem  Dome.  ((Er  3ücft 
btn  Doldj  unb  get^t  in  ben  Dom.) 

JflBatia*  €r  (tief  micfy  von  ftcfy!  Die  Canbes* 
perrätljerin !  3^?  frn  es  ntdjt.  3^?  voavb  aus  Siebe 
für  ifyn  einen  Bunbesgenoffen.  Der  Sieger  wirb  midj 
roieber  lieben!  — ■  (2fn  bie  Cln'tr  bes  Domes  treten*).)  Die 
Klagetöne  bringen  tote  Sterbefeuf3er  in  mein  ®fyr.  © 
mein  (Sott!  JDenn  er  jei§t  bie  tTobestr>unbe  empfing, 
trenn  er  je^t  ftirbt!  —  tDelcfye  2Ingft  erfaft  mid)! 
3cfy  muf  in  bm  Dom,  für  ifyn  beten. 

(Sie  will  in  ben  Dom  eintreten,  als  2lr>alos  auftritt.) 

^HbalO^  (betritt  bie  Sdjmelle  bes  Domes  unb  berührt 
bie  Schulter  XTTarias).     Donna  Pacfyeco ! 

jfil&atta  (menbet  fid}  um  unb  eilt  mit  ifym  auf  ben  Dom= 
plafc).  Don  2lpatos!  —  Du  fommft  t>on  Pabilla? 
(Sie  tritt  plöfelid?  r>on  ifnn  $nvM.  (Entfe^t  für  ftd?.)  Blut  Hebt 
an  feinem  IDams! 

Sübalo^   Mc  2)i4! 

Äatia  (erregt).    Die  Scfyladjt  ift  perloren? 

3Ub&l0§u  Sie  unb  bie  ^reifyeit  (Eaftiliens.  Das 
f}eer  ber  3un*a  ift  üermdjtet. 

Äaria  (iu  fteigenber  Aufregung).  Pabilla  lebt,  fefyrt 
5urücf  ? 
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5UttaiD*n    Beweine  ifyn,  b<m  ritterlichen  Kämpfer. 

3Batta  (im  ty^tm  Sc^me^e).  pabilla  tobt!  — 
CoM!  —  (D  mein  Pabilla!  —  3uana'  %im  t>crftc£?e 
idj  Deinen  Scfymer3! 

5Cttal[0*t  (reid/t  ifyr  einen  Heliquienfcfymucf).  Diefen 
Heliquienfcfymucf  natjm  er  pom  f?ajfe  unb  gab  er  für 
Did}  bem  Bruber  bes  (Srafen  von  £)ato.  Sein  Diener 
bvad}k  ifyn  mir. 

cH&aria  (nimmt  bm  Sdjmucf  unb  fügt  um).  ITTeiue 
^od?5eitsgabe !  ®l?!  —  (§u  2It>alos.)  XHit  feinem  6ruf 
an  midj? 

5HüatO^  Senor  Don  £uis,  fpradj  er  311  bem  (grafen 
von  £)avo,  gebt  biefe  Keliquie  ber  Donna  ITTaria,  meiner 
(Sattin,  unb  fagt  ifyr,  fie  möge  mefyr  IDertfy  auf  ifjre 
Seele  legen  als  auf  bie  (Eitelfeit  ber  XDelt! 

JBBatia  (für  fitf?).  (Er  ftarb  im  <£>roll  gegen  bie 
£anbesperrätljerin !  (D  Pabilla!  £Die  Ijaft  Du  meine 
£iebe  perfannt  (Hacfy  einer  paufe,  ftol3.)  (Er  fiel  als  £}elb 
in  ber  Scfyladfyt  für  bie  ^reifyeit  (£aftiliens!  —  (Efyre, 
£iebe  feinem  Hngebenfen!  (<5efa§t.)  IDie  perlief  ber 
Kampf? 

SHÜalOjL  Pabilla  ftanb ,  als  am  Sonntage  bie 
föniglidjen  Cruppen  fiel?  pereinigten,  rufyig  in  Corre 
Sobaton,  (Er  fonnte  feinen  f}anbftreicfy  gegen  Corbe* 
fillas  roagen,  in  bem  ber  Carbinalgobemabor  mit  bem 
£)ofe  3urücfgeblieben  tpar+  (Er  fyatte  nod)  nxdjt  alle 
Cruppen  3ufammenge3ogen,  als  er  ftcf?  entfcfylof,  fyeim= 
lidj  pon  Corre  in  ber  Kidjtung  naefy  Dillalar  ab3U3iefyen. 
Ztllein  ber  ZTtarfdj  gliefy  bereits  einer  ^ludjt;  bas  Schief- 
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fal  bes  f}eeres,  bas  bie  Bereinigung  ber  fönigltdjen 
(Sobernaboren  nicfyt  gefyinbert  fyatte,  mar  fdjon  ent= 
fcfyieben.  2tucfy  £ope  2tlpare3  (Dforio,  £ut5  be  ^errera 
unb  anbete  tüchtige  (Eapitaine  fyatkn  Pabilla  perlaffeu. 

Jß&atta  (entriiftet).  Die  Creulofen! 

SHÜalO^u  ©n  fyeftiger  Hegen  ertpeidjte  bte  IDege, 
erfdjroerte  bcn  Dormarfd?.  2tls  bas  föniglicfye  £)eer  auf 
unfere  Dorfyut  brängte,  bie  nur  müfyfam  fid}  portpärts 
bewegte,  fucfyte  unfer  ßufevolt  bei  DtUalar  Stellung  3U 
nehmen.  (Es  permocfyte  es  nicfyt;  unb  als  bte  föniglidjen 
Cruppen  einige  Sdjüffe  aus  ifyren  (Sefdjüijen  abfeuerten, 
ftob  es  auseinanber  unb  fielen  unfere  Kanonen  in  bie 
£}änbe  bes  ^einbes.  Die  ^liefyenben  riffen  bie  rotfyen 
Kreu3e,  bas  2lb3eid?en  ber  3unta,  von  ifyren  Kleibern 
unb  ftecften  tpeif e,  bas  2lb3eicfyen  ber  ©rauben,  auf, 

.iTVaria*  Die  Feiglinge! 

Slftalogu  Die  Caballeros,  bei  tpeldjen  fidj  pabilla 
befanb,  entfdjloffen  fidj,  allein  bcn  efyrenpollen ,  aber 
erfolglofen  Kampf  3U  beftefyen.  Pabilla  ritt  am  frühen 
IHorgen  im  Pracfytfleibe,  als  ginge  es  3um  Curmere, 
5ur  Sd}ladjt,  (£r  ftief  einen  (Segner  ritterlich  pom 
Pferbe,  tparb  aber,  als  er  bas  Scfytpert  30g,  pon  2llonfo 
bc  la  (£ucpa  buvd)  einen  Stojj  ins  ©eficfyt  pertpunbet 
unb  gefangen, 

Jllaria  (auffdjreienb).  (Befangen ! 

3Dba'fa$u  2lucfy  ITTalbonabo,  3uan  Brano  unb 
anbere  Caballeros  tpurben  als  (Befangene  nacfy  Dillalar 
geführt,  bem  (Serielle  übergeben  unb  Eingerichtet. 

JBBarta  (in  flödjjier  2lngfi).  pabilla  ftarb  an  feiner 
Xüuube? 
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StÜalOiSt  (3°gentb).  (£r  ging  gefaft  5um  Kicfjtplaij 

—  in  bm  t£ob. 

JöEaria  (entfefet  auffdjretenb).  Pabilla  enthauptet !  — 
(Ein  (Branbe  r>on  (£aftilien  mit  bem  I}enf  erbeil  gerichtet ! 

—  (D  Sdjmacfy !  ©  Scfyanbe !  —  So  gering  fcfyätst  man 
uns!  Don  Carlos!  —  Die  (Sranben  fochten  für  bie 
Krone  Deiner  2lljnen;  ber  <2>lan3  ifyrer  Paläfte  umftrafylt 
Deinen  tEfyron,  ifyr  Scfyilb  nur  fd?üi§t  Deine  Bruft !  — 
Die  ^reifyeiten  unb  3&td)U,  bie  Du  ifynen  raubft,  finb 
bie  (£belfteine  iljrer  Kronen!  Der  Corbeer,  ber  Deine 
Stime  fdjmücft,  ift  ein  <3u>eig  von  ifyrem  Siegesfran3e ! 
(öraf  pon  <2>ent!  Du  fennft  nidjt  ben  caftilianifcfyen  Stol3; 
nicfyt  mit  Beil  unb  Seifert  be3tt>ingt  man  ifyn.  Pabilla! 
Deine  Kinber  f ollen  Deinen  fcfyimpf licfyen  Cob  füfynen ! 
Radi*  fei  ifyr  (öebet,  &ad}t  ifyr  Sdfwuv,  wenn  xd)  bas 
Sdjmert  in  ifyre  E)anb  lege* 

(3^r  Diener  fommt  mit  ifyren  Kinbern.) 

l&tz  Wiener*  <£liel?',  rette  Dicf?  mit  bm  Kinbern. 
Das  Dolf  ftürmt  Dein  £}aus,  brofyt  Dir  mit  bem  Cobe. 

«älBatia  (brücft  bte  Kinber  an  fidj).  ZTTeine  Kinber ! 
(Sdimcvpoü  für  ftd?.)  Sie  fyabtn  nur  mefyr  midj ! 

(HTan  fjört  bumpfert  Kanonenbonner.) 

Wtt  Dienet*  Die  ^einbe  natjen. 

JlBatia*  Die  föniglidjen  {Truppen  rücfeu  an. 
^liefyen  mir.  (Beliebtes  Colebo!  IDir  fetjren  tpieber,  Did? 
Don  ber  tfrembf?errfcfyaft  3U  befreien! 

(Sie  eilen  2llle  ab.) 

(Cumnlt  in  ber  Kirche.  IHoro  fliegt  ans  bem  Dome.) 
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JßEotD*  Derbammt,  ber  Dolcfyftog  ging  fefjl,  bod} 
er  entfommt  mir  mdjt 

(€ilt  fort.) 

(Volf  ftiir3t  aus  bem  Dome  uub  ruft:  $a$t  ben  Htörbcr!  (Ergreift 

bm  3uben!) 

(5alt>atierra  tritt  aus  bem  Dome.) 

J>aitoatietta  (für  fttf?,  cntfefet).  VTtoto  lebt!  VTiovo, 

ber  lltörber !  (§um  Dolfc.)  (Eilt  bem  ITEörber  nacfy,  nefymt 

itjn  gefangen» 

(Bürger  eilen  fyerbet.) 

Chlige  Bürger*  Perloren  ift  bie  Sd)lad)tl 

Untiere  Bürger,  pabilla  ift  tobt! 

SClle*  IDer  rettet  uns,  roer  rettet  Colebo? 

Cht  bürget  ($n  Saloatierra).  «giefy'  für  uns  bas 
Sd)wztt 

%ÜZ.  ^üfjr'  uns  in  bzn  Kampf! 

^aftmtietta*  3^  3iet?e  meine  bewaffneten  Bauern 
in  bie  Stabt.  ©reift  5U  bm  IDaffen,  befe^t  bie  ZDälle* 
(Die  Bürger  eilen  fort.) 

^aibatierra.  Colebo  ift  nidjt  3U  galten,  mein 
£zbcn  fyier  bebrofjt.  3^?  fliege  nad?  ^ranfreidj  unb 
eile  von  bort  nad)  Hom.  (<£r  gefyt  ab.) 

(Bürger  [türmen  mit  einer  meigen  Satyrn  fyeran.) 

%ilt.  ^ort  in  bas  föniglidje  Sager,  mir  ergeben 
uns  bem  Don  darlos.    (Sie  eilen  fort.) 

(£}aubn>erfer  verfolgen  XHariamit  ifyren  Kinberu.) 

jflSaria*  Sdjont  meine  Kinber! 

3tÜe*  Du  fyaft  uns  in  bas  Derberben  geftü^t 
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Cinige*  Sie  perbient  bm  ?Eob. 

jß&atia*  23lic!t  auf  511  bem  Kreu3  bes  Domes! 
Pabilla's  2tfynen  pflan3ten  es  an  bie  Stelle  bes  ^alb* 
monbes  auf  ben  rotten  Cfyürmen  ber  2ttfyambra  auf. 
3fyr  woüt  fein  tDeib,  feine  Kinber  ermorben?  Sie 
f ollen  feinen  fcfymacfypollen  Cob  nidjt  rädjen? 

SüHe*  (Er  ijat  für  ben  £anbest>erratfy  gebüft! 

Äaria  (tn  fteigenber  llngft).  IDie  fann  id)  bie  Kinber 
retten?  —  Die  Klaggefänge  finb  perftummt.  (Sie  füfyrt 
in  fyö'cr/fter  2Inajt  bie  Kinber  3um  Dome.)  Die  ZDacfyslicfyter 
finb  erlofcfyen. 

SCile*  Sie  fterbe!  Sie  mit  ben  Kinbern! 

jfiHtaria*  ZTTan  tpirb  bie  Cfyür  bes  Domes  fdjüef  en. 
(Sie  eilt  mit  ben  Kinbern  3ur  Cfyürfcr/tDelle.)  fEöbUt  mid)  — 
nidjt  meine  Kinber,  bie  Häcfyer  ifyres  Paters! 

%\lt  (bringen  auf  fie  ein).  Stof  t  fie  nieber ! 

Cin  Bürger  (fjält  fie  3urücf).  (Enttpeifyt  nicfyt  ben 
Dom!  (Er  fd)üi§t  fie. 

(21üe  meinen  von  ber  CCfyiir  bes  Domes  3urüc£.) 
5CKe.  heilig  ift  bas  2tfylred?t. 

(Bürger  unb  ^anbmerfer  eilen  gerbet.) 

%\\t  Sünfiommenöetu  tautet  bie  (Slocfen,  be= 
leuchtet  bie  Stabt 

Äatia*  3u^eI^  Sflapen,  bem  Don  (£ar!os  3U. 
(Sie  ftiefyt  in  ben  Dom.) 

€itt  bürget.  Sinb  bie  ^ran3ofen  gefefy lagen? 

5dHe  ^dnftommenben.  Der  (Earbinalgobernabor 
ift  3um  papft  ertpäfylt. 
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Site*  §od)  2tbricm!    £)od?  Papft  2tbrian! 

{IXlan   fyört   in   ber   ^erne   Hufe:    „£}od?    pabtlla!    £?ocfy    bie 

(Eomuneros !") 

$dHe«  Hiebet  mit  ben  ^ranjofenfreunben  ! 

Cht  Bürger*    Streut  Sal3   auf   bie  Huinen   bes 

Palaftes  ber  IHaria  £)ad)tcol 

(Me  eilen  ab.) 

Der  Dorfyang  fällt. 


fünfter  2luf3ug. 

Äüölc  uei  Coieöo-    €in  geiuöiuteiS  $emacg;  auf  einem 
(Cifcße  (legt  eine  angesünöete  Xamne* 

(Antonio  be  5alt>atterra  ftiifet  fid^  auf  einen  £efjnftufyl.) 

J^albattCtta*  Die  ^ra^ofen  finb  gefdjlagen;  bte 
leiste  Hoffnung  auf  bte  Befreiung  Caftiliens  ift  bafyin. 
ITtit  beutfcfyen  Ketten  ttnrb  man  bte  ^reifyeitsfämpfer 
feffeltt.  ©  baf  icfy  nad)  Colebo  meine  Schritte  Ienfte! 
3^^t  muf  \d)  miefy  in  biefer  ZHüfyle  perbergen,  in  2tngft 
bie  Hädjte  burcfytpacfyen,  bis  bie  Stunbe  f erlägt,  in 
tpelcfyer  xd)  aus  (Eaftilien  fliegen  fann,  2trmer  2lIfonfo ! 
(Ein  Scfytpertfyieb  ftreefte  Dicfy  5U  Boben,  als  Du  mid? 
in  ben  Strafen  Colebos  gegen  bie  ZHeuterer  pertfjei- 
bigtefi  Du  warft  tapfer  mit  ber  ^unge  tpie  mit  bent 
Scfytperte;  Du  fyaft  mit  Deinen  ^fammentporten  IHöndje, 
Bauern,  ^anbmerfer  für  miefy  begeiftert  Scfymacfy  über 
bie  Feiglinge,  bie  miefy  fo  fdjnell  perliefen.  IDefy'  euefy, 
tpenn  ber  2lbler  lieber  auf  ben  ©efilben  (Eaftiliens  ftcf? 
emporfcfytpingt ;  er  tpirb  bann  bie  (Eulen,  Kräfyen  unb 
(Elftem  aus  ifyren  Heftern  jagen.  ((Er  gefyt  3um  ^enftcr.) 
Sd?tpül  ift  bie  £uft.  (Es  regt  fid}  fein  Blatt  bes  (Epfyeus, 
ber  an  bem  (Etfengitter  fiefy  emporranft  3n  Colebo 
fcfylummern  bie  IDürger,  ermattet  pon  bem  blutigen 
Straf enfampfe.    ((Er  faty  ftrfj  plöfcltdj  3urücf.)    ZTToro !    — 
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H?arum  muf  tdj  uneber  an  tJjn  benfen?  £}kv  bin  irfj 
in  Sicfyerfyeit,  trifft  midj  nicfyt  fein  Dold}.  XDar  bas 
junge  fdjöne  XDeib  nicfyt  fcfyulbig?  ^iel  nidjt  bie  Heu= 
belehrte  trueber  von  bem  djriftlicfyen  glauben  ab? 
ITToro's  XPeib  fyatte  bm  Cob  rerbient!  —  (€r  f?ord?t.) 
(Ein  Hiegel  fnarrt!  —  Der  lüinbftof  tparf  ein  Pfört= 
lein  5U.  (£t  ge^t  311m  ^enfter.)  (Ein  ©euntter  ift  im  2tnsug. 
((Er  ijordft  nnebcr.)  (Ein  ©eräufcfy ! —  Der  Cajo  fdjäumt 
auf,  erzürnt,  ba$  er  aud?  ZTadjts  bie  Scfyaufelräber  ber 
ITfütjle  treiben  muf.  £)ovd)l  Schritte!  &an$  nafye! 
H)er  fommt? 

((Er  fyält  bie  £?anb  cor  btc  £ampe.) 
Qnes  f daliegt  btc  üfyiir  auf  unb  tritt  fyereiu.) 

3nes!  Du  fommft  fo  fpät?  VOas  fyat  ftcf?  begeben? 

Sffneju  Du  muf t  fort  pon  fyier,  nodj  biefe  Hadjt. 
UTan  fyat  Deinen  2tufentfyalt  ausgeforfcfyt. 

^alüatietra*  H)er  ücrrietfy  Dir  bies? 

3fnc^  (Einer  ber  mir  befreunbeten  ITTarranos,  ber 
in  bas  föniglicfye  £)eer  trat  unb  in  Colebo  mit  bem 
f)er3og  t>on  Hajera  einsog. 

^aiüatietta*  IDie  ein  Sdjuijengel  tpadjft  Du  über 
mtdj.  Du  fütjrteft  mid?  in  ber  Blutnadjt  aus  tEolebo, 
bradjteft  micfy  in  biefe.  ZHüfyle. 

Sfncgu  Jjaft  Du  mid}  nidjt  befd?üi§t,  bas  ücbzn 
mir  gerettet?  IDarft  Du  nidjt  ber  (Emsige,  ber  bie  armen, 
fdju^flefyenben  IHarranos  nicfjt  mit  Deracfytung  surücf= 
getpiefen  ? 

^albatietta^  3dj  n>erbe  audj,  trenn  ict?  in  Kom, 
rooljm  idj  und)  flüchten  urill,  augelangt  bin,  bie  ^effeln 
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ber  XHarranos  löfen.  Der  Papft  tpirb  auf  meine  $i\t? 
bitte  über  euer  I}aupt  f  egnenb  feine  £}anb  galten* 

Slne^  (gerührt),  (gebenf  bann  and)  ber  armen,  per= 
laffenen  tDaife,  bie  Did)  in  ifyr  fözbzt  einfdjlieft.  (Sie 
brücft  feine  ^anb  an  ifyre  Stippen.) 

^alttatietra*  3^?  f°^e  meine  Befreierin  per* 
geffen?  —  Deine  ZTTutter  ftarb  fefyr  jung? 

3ftt£2*  (bemegt).  3^?  3ä^Ite  an  ifyrem  tEobestage 
5tpei  3a^re- 

J^afbatietta*  2tucfy  Dein  Pater  lebt  nidjt  meljr? 

9ttt£*L  (Er  flüchtete  aus  Colebo,  lief  midj  allein 
3urücf.    3^?  fa^  fyn  ™^?t  mefyr. 

^alliatietTa.  (Er  perlief  Colebo !  (^ür  firf?.)  ZHoro 
fToI?  nadj  ber  Einrichtung  feines  XDeibes  aus  (£aftilien. 
(^orfcfyenb  311  ifyr.)  IDer  nafym  fidj  Deiner  an? 

3|ne*u  Der  greife  Padjeco,  ber  Dater  ber  ©attin 
Pabilla's  brachte  mid}  aus  ZHitleib  in  fein  ^aus. 

^albatierra*  Padjeco  fprad?  nie  mit  Dir  pon 
Deiner  2Hutter? 

3ftt£*t  (bemegt).  ITJaria  be  Pacfyeco,  bie  midj  er3og, 
enthüllte  mir,  baf  meine  HTutter  als  Ke^erin  perbrannt 
rpurbe. 

^albatierra  (cntfe#  für  ftd?).  Sie  ift  Zftoro's  Codjter ! 
(Bewegt  für  ftd?.)  3<3?  überlieferte  ifyre  ZTCutter  bem  ^euer* 
tobe  unb  fie  fdjirmt  midj  por  meinen  ^einben.  (<£r 
mifcfyt  ftd?  eine  Cfyräne  aus  bem  2Iuge.) 

9Ine^  Didj  rüfyrt  bas  Scfjicffal  meiner  armen 
2Hutter? 

^atbaticrta  (nimmt  ben  IHautel  nnb  fjülft  fid?  ein). 
£af  uns  fliegen.    Himm  bie  £ampe,  leuchte  mir  poran. 
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9lneg*  Die  Hadjt  ift  unfere  Sd)üi§erin,  fein  ZHonb* 
ftratjl  perrätfy  bie  ^lüdjtigen. 

^Elhatierra  (bleibt  roie  erflarrt  fielen).'  <Es  nafyt 
3emanb.    (Sib  bie  £ampe,  t>erbirg  Dicfy  fdjnelL 

3fttejSu  3<3?  e^e  *n  &as  Hebengemadj.  (Sie  gefjt 
rafdj  ab.) 

Jialtiatietta  ftor^t).  IHan  brücft  auf  bte  Klinfe, 
(Beruhigter).  (Es  fommt  u>ofyl  ber  2T£üller  5U  bem  (Saft. 
(ITToro  ftößt  bte  £fjür  auf.) 

^jl^oro  (mit  teuflifcfyem  Qolm).  (öraf  von  Safoatierra ! 

^iaftiatietra  (fefet  erfcfyrecft  bie  £ampe  auf  beu  dtfd?f 
für  ftd/).  IHoro ! 

JßfiotD  (bro^eub).  Du  entf  ommft  mir  jet>t  md?t  mefyr. 

^afttatietra.  {Teufel!  —  ZHörber! 

i^0r0*  (öebenfft  Du  nodj  ber  Hadjt  in  Saragoffa, 
bte  fo  ftürmifd?  voat  vok  fjeute,  als  Du  midj  3um  *Kird}= 
fyof  fdjleppen  liefeft,  midj  mit  bem  SdjtDerte  3tt>angft, 
bie  (öebeine  meines  Paters  aus3ugraben  unb  3U  per* 
brennen  ? 

^albaticrra^  Perbienteft  Du  nid?t  bie  Strafe,  Der* 
fyalfft  Du  ifym  nidjt  3111*  ^ludjt  aus  bem  Kerf  er? 

^iBaro*  Der  Soljn  follte  nidjt  feinen  Pater,  ben 
f raufen  fdjulblofen  ©reis  befreien? 

^altiaticrra*  Den  3uben  nidjt,  ben  Unmenfdjen, 
ber  mit  bem  Blute  eines  (Tfyriftenfinbes  ben  (Dpferftein 
feines  Kaufes  befprengte. 

ül&orcu  Du  fyatteft  nidjt  ben  ZHutfy,  ben  aber- 
ir>ii§igen  £ügner,  ben  fyabfüdjtigen  2tnfläger  3U  entlarven, 
unb  audj  fein  ©ettnffen,  mit  ifym  bas  geraubte  ©olb 
311  tfyetlen. 
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J^aftiattetra*  Das  Pol!  fcf^rie  ob  bes  ZHorbes 
nad}  Uadic.  3*3?  lief  Deinen  Pater  feffeln,  um  Did) 
5U  retten. 

JiBotD  ftöljmfd/).  IDie  ebel,  cfyriftlid?  t?aft  Du  ge= 
fyanbelt!  (VO'tib  aufflammend) .  Pergafeft  Du,  burd)  u>en 
unb  toie  mein  armes  IDeib  ftarb? 

^alttatierta*  Der  Pater  ber  ZTTaria  be  fiadfcco 
flagte  fie  als  Ke^erin  an. 

JffEatO*  Unb  Du  legteft  gegen  fie  ein  falfd)es 
«geugnif  ab. 

J^albatierta*  Der  rechtgläubige  (£fyrift  burfte  bie 
2lusfage  nidjt  perroeigem. 

Jß&ötD*  ^üfylte  fein  ZHitleib  mit  bem  XDeibe,  bas 
an  bem  fyv$<m  eines  3u^en  fid?  glücflid}  fütjlte. 

^alüaticrta*  <£s  mürbe  ber  Scfyulb  überführt. 

JSföotO  (ttnlb).  VTixt  ber  Roller  bas  ©eftänbnif  ifyr 
erpref  t.  —  XDoIjin  bradjteft  Du  mein  Kinb  ?  (Es  lebt 
nidjt  mefyr?  £}aft  Du  es  audj  Deinem  £)affe  fjingeopfert? 
Du  liefeft  es  entführen,  —  tobten? 

^alttatierra  (erfdjüttert).  Dein  Kinb  lebt. 

jEatö*  VDo?  IDer  fdjüijte  es? 

^alimttetra  (für  fidj,  bebenb).  IDenn  fie  es  fyört. 
(§u  xfyn.)  Deine  Cocfyter  tüurbe  im  ^aufe  ber  IHaria 
be  Pacfyeco  aufer3ogen. 

Äoro.  Das  lügft  Du.  2T£ein  Kinb  ift  tobt!  (<£r 
ftür3t  mit  bem  Doldj  auf  um.)  Stirb  für  bie  2TJutter,  für  bas 
Kinb! 

^atbatieta#a  (entreißt  tfnn  Ken  Dolrf?).  abtrünniger ! 
Du  bift  perfludjt!  ((Er  erftidjt  ifm.) 

Qu  es  ftür3t  fyerbei.) 
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SBnc**  (im  ruften  S^met^e).  fjalt  ein!  (D  mein  Dater! 
(ITtoro  finft  in  ifyre  2(rme.) 

JBEora  (ftd?  erfjolenb).  Du,  mein  "Kinb  ?  Du  bift  es 
nidjt  (€r  flößt  fte  von  ftd?).  ZHein  Kinb  umrbe  ermorbet. 
<£>laub'  bem  Sügner  nicfjt! 

^albaticrra*  Derftof '  nidjt  Deine  Coctjter.  padjeco 
lief  fte  taufen,    3nes  ift  ifjr  Harne. 

äl&OtD  (mit  gebrochener  Stimme,  fd?mer3r>ofl).  Hebecca! 
Du  bei  ifym  ?  XOas  roillft  Du  bei  ifym  ?  Derrätfyft  Du 
ifym  bie  flüchtigen  3uben? 

3ftl£*iu  ©  mein  tfyeurer  Dater !  3^  fam>  fyn  r)or 
feinen  ^einben  3U  warnen.  (Sie  milt  ilm  umfdjliugeu,  er 
tueift  fte  fort  unb  finFt  in  ben  £e^nfrur^I.) 

JdSoro*  Du  reidjft  bem  ZHörber  Deiner  ZTTutter 
fyilfreicf?  bie£?anb?  (Sterbenb)  ®!  2T£ein  Kinb  ift  tobt! 
<£tne  —  3u^>enct?rif*iri  •  (^r  fm^  to^)t  *n  oen  ^e^nftxtr^I  3itrücf.) 

3tlt£*t  (beugt  fldj  über  ilm).  Pater !  Spricfy  noefy  ein= 
mal!  Blicf  midj  noefy  einmal  anl  (D  perftof  mid? 
nicfyt!  Derftof  metjt  Dein  Kinb!  (Sie  fmft  fdjfodj3eno  an 
feine  23ruft.) 

Jfiaftiaticrra*  XUännerftimmen !  —  Haffe  Did}  auf. 
Komm'  mit  mir,  geleite  mid?  burd}  bm  geheimen  (Sang. 

3tnc*jr  (ergebt  ftd?,  bläft  bie  £ampe  aus,  3U  tym).  f}intr>eg, 
IV(  örber ! 

(Sie  ftür3t  in  bas'Hebengemad?  unb  f fliegt  bie  (Efjür.) 

^aibatterra*  3^  &m  verloren! 

(Solbaten  bringen  burdj  bie  tHitteltfyür  ein.) 
<Dct  5dnfÜ§ret  (leuchtet  mit  ber  ^acfel  in  bem  (Semad? 
innrer),  f)ier   ift   ber  Hebell!    -    (§u  Salr-aticrra.)    Du 
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bift   3um  Cobe   üerurtfyeilt.    (gu  ben  Solbaten.)    (Ergreift 
ifyn,  bringt  ifyn  in  bie  Stabt. 

Sülle  Jiaiöaten*  ^ort  mit  itjm. 

(Sie  ergreifen  Salcatierra  unb  fcfyleppen  ifnt  fort.) 

Derroanblung. 

gm  ^intertjrunöe  auf  einem  irtfgsefiirge  ti*%t  Coleöo,    %m 

JFufse  öeg  töeüirgeg  fliefst  der  Caja,    xSecfjtg  üorne  liegt  ein 

uerfattene£  Jjaracenenfdjtofs,  üon  toclcfjem  tin  fturser  IBeg  3u 

einer  Erließe  fidj  zizfyt.  Sftitse  leuchten* 

(IHarta  ftür3t  als  Bäuerin  r»erfleibet  fyerbei.) 

JClSatia  (erfdjöpft).  £)ier  in  biefen  Huinen  fann  xd) 
raften,  miefy  perbergen»  (Eine  ^lücfytige !  (Eine  Bettlerin ! 
Derftofen  uon  bem  Dolfe,  bem  xd)  mein  Ciebftes  fyin= 
geopfert!  —  ©  fdjnöber  Unbanf!  —  Begnabigt  von 
bem  Sieger,  ber  ben  ^eifgeliebten  sunt  fdjmadjDollften 
{Lobe  perbammte!  —  ©  graufamer  £}ofyn!  —  Klagt 
mxd)  ber  Selbftfudjt,  ber  f^errfdjbegierbe  axxl  —  ©ab 
xd)  rxxdft  ZUad)t,  Xeicfyttjum,  bcxx  ©atten,  meine  Kinber 
für  bie  ^reifyeit  (Laftiliens  fyin?  —  ©  meine  Kinber! 
IHeine  armen  Kinber!  (Euer  unfcfyulbspolles  £ädjeln 
milbert  nicfyt  mefyr  meinen  Scfyme^,  eure  Siebe  gibt  mir 
nicfyt  meljr  Kraft,  bas  Ijerbe  (Sefdjicf  3U  ertragen.  Die 
£an3e  eines  flamänbifcfyen  Heiters  burcftbofyrte  eure 
fyvStrx.  3^?  f^?°f  &en  IHörber  nieber,  —  (£tn  SHfc 
erhellt  Colebo.)  Dort  (fte  3eigt  auf  bie  Stabt  fyin)  auf  bem 
Kicfytplai§  ber  3nquifition  fanfen  fie  entfeelt  3U  Boben. 
(€ntfe^t.)  Dort  —  wo  man  bie  ZTfutter  ber  3nes  ü*r* 
brannte!  (ttadi  einer  paufe.)  ©  3uana!  Du  bemeinft  nur 
ben  tfyeuren  Cobten,  bie  £)tv$crx  Deiner  Kinber  fcfylagen 

(Dberleitner,  Donna  tHaria  be  padjeeo.  7 
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nod)  für  Did? !  Du  fannft  nodj  lieben,  \d)  aber  fanit 
nur  Raffen  —  tjaffen!  —  Cöbte,  ^lammenblüj,  bas  ge= 
brodjene  2T£utterfyer3 !  ((Ein  Bii^  leuchtet  auf.)  (Ein  ^arnifdj 
blinft  mir  entgegen!  —  XDer  fcfyreitet  fyeran?  (Sinn* 
renrurrt.)  Streid}'  nicfyt  bie  blutigen  todcn  aus  Deinem 
(Befielt !  —  (Sie  tritt  cntfc^t  surüc!.)  Hatjft  Du  mir  lieber ! 
2tucfj  fyier!  —  XDer  rief  Didj  aus  bem  ©rabe?  — 
ÜTTeiue Klage?  —  Pabilla!  ©  mein  fyeif  geliebter  Pabilla! 
(3n  fyöcbfter  (Erregung,.)  Du  ftrecfft  mir  bie  £)änbe  entgegen! 

—  gurrt  ©ruf?  —  Du  erfyebft  fie!  IDillft  Du  bie 
Kinber  fegnen  ?  —  Sie  finb  nidjt  bei  mir.  (Sdnner3t>olI.) 
Sie  finb  bei  Dir,  bei  Dir!  —  Drot/  mir  nidjt!  (2Juf= 
fa^reieub.)  3^  trieb  Dicfy  in  bcn  <Tob !  Der  genfer  fcfytug 
Dir  bas  f^aupt  ab !  (Sie  ftuft  ofyumädjtig  au  bcn  Sd?lo§= 
ruhten  fyin.) 

Qu  es  eilt  herbei.     Sie  bltcft  ängftlid}  3urücf) 

3|ne^  (Entfetten  jagt  micfy  in  bie  SturmesnaAt! 
Selbft  ber  f}immel  3ürnt  über  bcn  graufen  ItTorb!  — 
HTein  Pater  tobt,  ermorbet  von  ifym,  bcn  xd)  auf  ber 
ßludfi  fd?ü^te,  ber  meine  iHutter  als  Ketzerin  anflagte ! 

—  ©  cfyriftlicfye  £iebe,  bie  mit  ^euer  unb  Sdjtüert  bie 
2tnbersgtäubigen,  bie  Brüber  perfolgt !  ©  2Henfcfyen= 
liebe,  bie  TRilbe  fyeucfyelt,  bas  IDort  ber  Derföfynung 
fpricfyt  unb  beu  Dold}  3um  Brubermorb  fcfyroiugt!  — 
(Sie  ftefyt  iHaria.)  HTaria  fyier!  —  Sie  fdjtummert.  ©n 
Craum  f effelt  ifyre  Sinne.  Sie  fäfyrt  entfetst  empor !  — 
(Erfüllt  fie  bie  Blutfdjulb  iljres  Paters  mit  Scfyrecf en  ? 

—  Sie  läugnet  fie  ab.  ©  ^alfcfye,  Du  ttuifteft  um  fie! 
IDarum  t>erfcfytr>iegft  Du  mir  fo  lange  bcn  Cob  meiner 
2Tfutter?  —  Scfyleub're  fort  bie  Hinge,  Perlenfcfynüre ; 
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Cfyränen  fyabert  fie  berieft,  Cfyränen  eines  IDeibes,  bas 
fcfyulblos  in  ben  flammen  ftarb,  <£nb  3urücf  ben  Kaub! 
—  ©  meine  ZHutter!  3^?  fSnnte  bie  £)eud?lerin  je|t 
tobten,  bie  Codjter  bes  ZHörbers !  —  ZHutter,  xd}  räcfye 
Ditfj! 

(ZTIaria  ergebt  ftd?  unb  fiefyt  überrafcfyt  ^ms  nor  ftdj.) 

JBlSaria*  Du  f  olgft  meinen  Schritten !  £iefere  midj 
bm  tTolebanem  aus! 

%l\tfu  3d?  bin  feine  Späfyerin,  icfy  biene  aucfy  nicfyt 
ber  3nquifüi°n-  Du  aber  fyaffeft  bie  3ubencfyriften, 
lief eft  fie  verfolgen, 

JöBaria*  3^?  3u>ang  fie  nur  3um  (Sefyorfam.  Kein 
Blutstropfen  eines  (Sefolterten  flebt  an  meinem  <2>e= 
roanbe, 

3ilC*L  IXud)  md)t  pon  meiner  ZHutter? 

J^aria,  Das  Pol!  flagte  fie  als  Ke^erin  an. 

3Unt^  (erregt).  Dein  Pater  legte  ein  falfcfjes  <?>eug= 
ni|  gegen  fie  ab. 

ML&tiü.  Du  befdjulbigft  tt?nr  ber  bicfy  in  Sdjui§ 
nafym  unb  rettete? 

Sfne*iu  2tus  Heue  brachte  er  micfy  in  fein  l^aus, 
aus  ^urcfyt  t>or  ber  fyimmlifdjen  Pergeltung  pflegteft  Du 
bie  arme,  unfdjulbige  tDaife.  (Sie  3etgt  auf  Colebo.)  Dort 
flammte  ber  I}ol3ftof  auf,  auf  bem  meine  XTfutter  per- 
brannte. 

JBBatia  (bltcft  entfernt  3U  Boben,  für  ftdj).  Dort  liegen 
bie  £eidjen  meiner  "Kinber! 

Sttt£*u  Du  tsagft  nidjt  fyin3ublic?en !  Du  fd?tr>urft 
mit  ifym  ben  falfcfyen  (£ib. 

(Hlarta  ftü^t  ftd?  an  einen  pfetler  unb  ftarrt  vov  ftd?  fyin.) 
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3Üne£  (für  fldj).  Sie  tft  mttfcfjulMg !  Stirb,  ijavU 
fyet^iges  IDeib!  (Sie  greift  nad}  beut  Dokfyc  unb  erfaßt  bas 
Zlmulct  am  Ejalfe.)  Das  2lmulet  ber  ZHutter!  (3)  meiner 
armen  ZTtutter!  —  Die  fyeilige  Hofe,  bie  fie  gepflücft, 
gefüf  t  am  Jjocfoeitstage,  im  Ciebesglücf,  in  feiiger  £uft ! 
(Sie  fügt  bas  21mulet).  Blüfyt  auf  bie  Hofe  von  UTont^ 
f errat  ?  —  IDeldjer  Räuber  erf djtief  t  ifyren  Kelcfy  ?  — 
XTEeine  tEfyräne?  —  (Ein  füfer  Duft  entftrömt  ifyr;  tüie 
(öottesfyaud?  vocfy  es  mid)  an ;  Weiterer  ^riebe  siefyt  ein 
in  meine  Bruft!  —  Umfdjnxbt  mid?  ber  (Seift  meiner 
HTutter?  ^lüftert  fie  mir  3U,  idj  fyabt  ifynen  Tillen  per* 
3iefyen?  (Sie  (freitet  3U  IHaria.)  ZTTaria,  icfj  vergebe  Dir! 
Komm  an  mein  £)cv$l 

(Das  Ungemitter  bricht  los.    (Ein  Donnerfdjlag  ermeeft  IHarta, 
bie  erfdjrecft  emporfa'fyrt.) 

ifl&aria  (mit  gelöftcm  fjaar  unb  unftäten  BlicFes).  Die 
(Sefdjütse  bonnem,  ber  ^einb  ftürmt  an\ 

üfnejßu  ZtTaria!  Heicfy'  mir  bie  £}anb.  Critt  nidjt 
meiter,    Por  Dir  gätjnt  ber  2lbgrunb. 

JiBaria*  VOas  3auberft  Du?   3W  bas  Scfytr>ert 

^Xltfu  ©  (Sott!  Sie  ift  von  Sinnen!  ((Erfaßt  fie.. 
lieberoll.)  Komm7  mit  mir,  \d}  geleite  Dicfy  nad)  ^ranfreidj. 

JlBaria  (ftößt  fie  fort).  f}intt)eg !  Du  bift  eine  Han* 
best)errätfyerin !  (Sie  eilt  auf  ben  verfallenen  (Efnirm.)  2tuf, 
Pabiüa!  £af  bie  ^eiglinge!  2tuf!  3n  ^e  5d)lad?t! 
(Sie  ftreeft  bie  ^arxb  empor.)    $üv   bie  ^reitjeit  (£aftiliens! 

((Ein  23lit$ftratfl  fd^Iägt  in  ben  Saracenentlmrm  ein,  bcr  3ufammen= 
ftür3t  unb  ITIaria  begräbt.) 

3fnt^  (bie  ifjr  nadjeilen  wollte,  bleibt  entfefet  ftel^en)- 
(Sott  fyat  meine  ZTTutter  gerächt,  (Sie  faltet  bie  dt'änbt.) 
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(Don  (Sir on  Fommt  mit  befragten  Kriegern.) 

3Dün  <0tton*  &zfy  c*n  bas  Stegesbanner,  vox  bem 
ber  prafylerifcfye  $van$ofe  bie  IDaffen  ftreefte;  ber  Sturm 
foll  feinen  £orbeerfd?muc?  nidjt  3erreifen.  Sie  ^aljne 
flattere  im  golbenen  Sonnenftrafyl,  btn  ^rieben  t>erfün= 
benb,  um  bas  f}aupt  bes  ebten  Königs  Don  (Earlos. 
(Sie  3iefyen  bie  $a\\ne  ein.) 

((Er  erblich  3nes.)  XDas  fudjft  Du  fyier  in  b^n  Kuinen? 

9|ne*u  3^  pilgere  naefy  Hom,  um  für  bie  2Tfar= 
ranos  bei  bem  Papfte  itbrian  Scfyui§  3U  erffefyen. 

Wtm  <$ittm*  Kefyr'  mit  mir  nadj  Cotebo  surücf. 
Don  (Carlos  fyerrfdjt  jeijt  in  Spanien;  er  mill  ben 
Heiligen  grojjmütijig  r>er3eifyen,  bie  Perfolgten  fdjirmen. 

3ftte£u  <£r  mirb  (Eudj  (Sranben  311  unferen  Sdjü^em 
mäfylen,  bie  uns  bem  f}af  ber  Peiniger  preisgaben, 

(ÜDntl  $t£On*  3d?  flieg  Didj  früher  fort  pon  mir; 
idf  fyabc  Vidtj  tief  gefränft  Heicfj'  mir  je^t  bie  fyanb 
3ur  Derföfynung.  '  3^  ben  Cagen  bes  Siegesjubels  foll 
in  Spanien  feine  Sdjmer^enstfyräne  fliegen ;  \d}  empfehle 
Didj  unb  Deine  Ceibensgenoffen  ber  (5nabe  bes  Königs. 

3[ne^  ©  fcfyilbere  ifym,  mas  mir  erbulbet,  mie 
mir  leiben, 

l^on  $iton-  Dertraue  mir  unb  auf  ben  (Ebelmutt) 
bes  Don  Carlos. 

Qnes  reicht  ilnn  bie  ^anb.     (Er  roinFt  311m  2Ibmarfcfy.) 

Der  Dorfyattg  fällt. 
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Driitf  von  lloolf  fyol^au^n  in  Wien. 


